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Dékujeme Vam, zZe jste si zakoupili spotfebi¢ Haier.

Pfed pouZitim spotrebice si prosim peclivé proctéte tento navod. V navodu najdete di-
leZité informace, diky nimz budete svij spotfebic vyuZivat naplne, zajistite bezpecnou a
spravnou instalaci, pouziti a udrzbu.

Uchovavejte tento ndvod na vhodném misté, abyste ho méli vidy po ruce a mohlitak spo-
tfebi¢ pouzivat bezpecné a spravné.

Pokud spotrebic prodate, darujete nebo nechate v dome/byté napr. po stéhovani, zajistée-
te pfedani névodu, aby se novy majitel spotfebice mohl seznamit s pokyny pro jeho bez-
peéné pouzivani.

Popis

Upozornéni - Dalezité pouceni o bezpeénosti
Obecné informace 2 tipy

Sdéleni tykajici se Zivotniho prostfedi
Likvidace

Pomozte chranit Zivotni prostiedi a lidske zdravi. Obal
spotrebice wyhodte do prislusneho kontejneru, aby
mohl byt recyklovan. Pomozte recyklovat odpad z
—

elektrickych & elektronickych pristrojd. Nevyhazujte
pfistroje oznacene timto symbolem do bézneho odpa-
du z domécnosti. Vratte vyrobek do mistnino zafizeni
pro recyklaci nebo se obratte na sviij méstsky Ufad.

&UPOZORNENI’

Nebezpeci zranéni nebo udusenil

Chladive a plyny se musi zlikvidovat profesionalné. Pred fadnou likvidaci se ujistéte, Zze
potrubi chladiciho okruhu neni poskozeno, Odpojte spotrebic od elektricke sité. Od-
fiznéte kebel pro pfipojeni do elektricke sité a zlikvidujte ho. Aby nedoslo k zavfeni déti
nebo domacich mazlickd do spotrebice, odstrante zasobniky a zasuvky a odmontujte
zapadku dveria tésneni.
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1- Bezpecnostniinformace

Pred zapnutim spotrebice si nejprve prectéte nasledujici bezpec-
nostni rady!:

& UPOZORNENI!
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Pred prvnim pouzitim

zkontrolujte, Ze nedoslo k poskozeni spotfebiCe béhem prepravy.
QOdstrante vSechny obaly a drzte mimo dosah déti.

Pred instalaci spotfebice vyckejte alespon 2 hodiny, aby byla zajis-
téna plna funkce chladiciho okruhu.

S pfistrojem manipulujte vZzdy minimalné ve 2 osobach, protoze
je tézky.

Instalace

Spotfebi¢ umistete na dobfe vétranem miste. Zajistéte, aby nad
spotfebi¢em byla mezera minimalné 20 cm a kolem spotrebice
alespon 10 cm.

Nikdy neumistujte spotrebic ve vihkem prostredi nebo na miste,
kde by na néj mohla strikat voda. Kapky vody a skvrny osuste a
ocistéte s mekkym cistym hadrikem.

Neinstalujte spotrebic na pfime slunecni svetlo nebo do blizkosti
tepelnych zdrojl (napf. sporék, radiatory).

Instalujte a vyrovnejte spotfebiC namiste, ktere odpovida jeho ve-
likosti a zptsobu vyuziti.

Udrzujte vetraci otvory v pristroji nebo ve vestavene konstrukci
Ciste a bez prekazek.

Ujistéte se, Ze elektrické Udaje na vykonnostnim stitku souhlasi
seksit'ovj;m napajenim. Pokud tomu tak neni, obratte se na elek-
trikare.

Spotfebic je provozovan na 220-240 VAC / 50 Hz napgjeni. Ab-
normalni kolisani napéti muze zplsobit, Ze se spotiebi¢ nepodafi
spustit. nebo se poskodi regulace tef)loty nebo kompresor, nebo
pfi provozu muze vznikat abnormalni hluk. V takovém pripadé
musi byt namontovan automaticky regulator napéti.

Pouzijte samostatnou zasuvku pro uzemneéni napajeni, jez je
snadno pfistupna. Spotfebic musi byt uzemnény.

Pouze pro Spojené kralovstvi: Napajeci kabel spotfebice je vy-
baven 3dratovou (zemnici) zastrckou, ktera je vhodna pro stan-
dardnf 3dratovou (zemnici) zasuvku. Nikdy neodstranujte ani
nedemontuijte tretf kolik (uzemnéni). Po instalaci spotfebice by
zasUvka méla zustat pristupna.



1- Bezpecnostniinformace cs

& UPOZORNENI!

» Nepouzivejte adaptér s vice zasuvkami a prodluzovacimi kabely.

» Zkontrolujte, Ze lednicka nestoji na napajecim kabelu. Nestoupej-
te na napajeci kabel.

» Neposkozujte chladici okruh.

Denni pouzivani

» Pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s
nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud maji nad sebou
dohled nebo pokud byly vySkoleny ohledné bezpecného pouziva-
ni pristroje a pokud chapou mozné rizika.

» Détido 3 let udrzujte v bezpecne vzdalenosti od pfistroje, pokud
nejsou pod neustalym dohledem.

» S pfistrojem si nesmi hrat déti.

» Pokud v blizkosti spotfebice unika svitiplyn nebao jiny hoflavy plyn,
vypnéte ventil unikajiciho plynu, oteviete dvere a okna a neodpo-
jujtg nebo nepfipojujte sitovy kabel chladnicky nebo jiného spo-
trebice.

» Vénujte pozornost tomu, ze spotfebic je nastaveny pro provoz
pfi rozsahu okolni teploty mezi 10 a 43 °C. Pokud bude ponechan
delSi dobu v prostiedi, kde je teplota vyssi nebo nizsi nez je uve-
deny rozsah, nemusi spravne fungovat.

» Nepokladejte nestabilni predméty (t&zké predméty, nadoby s vo-
dou) nahoru na spotfebi¢, abyste zabranili zranéni osob zplso-
bené padem nebo elektrickemu Soku zplsobenému kontaktem
s vodou.

» Netahejte za police ve dvefich. Dvefe by se mohly zkrivit, policka
na lahve odtahnout nebo by se spotrebic mohl prevratit.

» Dvere spotfebice otvirejte a zavirejte pouze klikou. Mezera mezi
dvefmi a mezi dvermi a skfini je velmi uzka. Nedavejte ruce do
téchto mist, abyste se vyhnuli skfipnuti prstl. Dvefe otvirejte a
zavirejte, pouze pokud v dosahu dvefi nestoji déti.

» Neskladujte nebo nepouzivejte hoflaviny, vybusniny nebo Zirave
materialy ve spotfebicinebo v jeho okoli.

» Vspotrebicineskladujte leky, bakterie nebo chemicke latky. Tento
spotrebic urceny pro domacnost. NedoporuCuje se pro sklado-
vani materiall s pozadavkem na pfesné teploty.
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cs 1- Bezpecnostniinformace

& UPOZORNEN!!

» Nikdy neskladujte tekutiny v lahvich nebo plechovkach (krome li-
hovin s vysokym obsahem alkoholu), zejména perlivych napojd, v
mraznicce, protoze by behem zmrazovani praskly.

» Pokud v mraznicce doslo k zahfati, zkontrolujte stav potravin.
Denni pouzivani

» Nenastavuijte prilis nizke teploty v prostoru lednicky. Pfi vysokem
nastaveni mUze teplota klesnout pod nulu. Pozor: Mize dojit k
roztrzenilahvi.

» Nedotykejte se zmrazenych potravin mokryma rukama (noste
rukavice). Zejména se vyvarujte jedeni nanuku ihned po vyjmuti z
mraznicky. Je zde nebezpedi omrzlin nebo tvorby puchyfu z mra-
zu. Prvni pomoc: okamZité dejte pod tekouci studenou vodu. V
zadnem pfipade se neodtrhujte!

» Nedotykejte se vnitfniho povrchu mraznicky, kdyz je zapnuta, ze-
jmena mokryma rukama, protoze by vam ruce mohly pfimrznout
k povrchu.

» Vpripade vypadku napajem nebo pred ¢isténim spotrebic odpojte
z napajeni. Pfed tim, nez spotrebic znovu zapnete, vyckejte ales-
pon 5 minut, protoze ¢aste zapmam muze poskodit kompresor.

» Nepouzivejte elektricka zafizeni uvniti potravinove skfiné, pokud
se nejedna o pristroje doporucené vyrobcem.

Udrzba / &isténi

» Zajistéte, aby pfi provadeni cisténi a udrzby byly déti pod dozo-
rem.

» Pred provadenim jakekoli bezne udrzby spotrebic odpojte od
elektricke sité. Pred tim, neZ spotfebiC znovu zapnete, vyckejte
alespon 5 minut, protoze ¢asté zapinani muze poskodit kompre-
sor.

» Pri odpojovani spotrebice od el. napajeni tahnéte za zastrcku, ne
za kabel.

» Ne seskrabavejte namrazy aled ostrymi predméty. Nepouzivejte
spreje, elektricke ohfivace jako radiatory, feny, parni Cistice nebo
jine zdroje tepla, abyste zabranili poskozeni plastovych ¢asti.

» Pro urychleni rozmrazeni nepouzivejte mechanicka zafizeni nebo
jine prostredky jinak, nez je doporuceno vyrobcem.
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& UPOZORNENI

» Pokud je sitovy kabel poskozeny, musi ho vymeénit vyrobce, auto-
rizovany servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabra-
nilo moznym rizikGm.

Udrzba / &isténi

» Nepokousejte se o opraveni spotrebice viastnimi silami. V pfipa-
de nutnosti opravy spotrebice kontaktujte nas zakaznicky servis.

» Alespon jednou rocné odstrafte prach ze zadni Casti spotrebi-
Ce, abyste omezili riziko vzniku pozaru a také zvySenou spotrebu
energie.

» Behem Cisténina spotfebic nestfikejte ani ho neoplachuijte.

» Nepouzivejte pfi Cisténikropici ani parni pfistroje.

» Studene sklenéné police neomyvejte horkou vodou. Nahla zmé-
na teploty by mohla zpUsobit prasknuti skla.

Informace o chladicim plynu

& UPOZORNEN

Spotfebi¢ obsahuje hoflavé chladivo ISOBUTAN (R600a). Zkontro-
lujte, ze béhem prepravy a instalace nedaoslo k poskozeni chladici-
ho okruhu. Prosakujici chladive mtze zpusobit poranéni oci nebo
se vznitit. Pokud se objevi zavada, drzte vSechny zdroje otevieného
ohné stranou, dikladné vyvétrejte mistnost, nezapojujte ani ne-
vypojujte sitove kabely zadného spotrebice v mistnosti. Informujte
zakaznicky servis.

V pfipadé, Ze chladivo pfijde do kontaktu s oCima, okamzite je pro-
plachnete pod tekouci vodou a zavolejte neprodlene ocniho lekare.

@ UPOZORNEN!!

» Dbejte na to, aby nedoslo ke vzniku pozaru vzplanutim hoflaveho
materialu.

» UPOZORNENI: Priumisteéni pristroje se ujistéte, Zze privodni kabel
neni zachycen nebo poskozen.

» UPOZORNENI: Chladnicku neumistujte zadni stranou k rozboco-
vaclm zasuvek nebo prenosnym napajecim zdrojdm.
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2.1- Bézny ucel pouziti
Tento spotiebic je urCeny k chlazeni a mrazeni potravin. Je zkonstruovany vyhradne pro
pouzitiv suchém interiéru domacnosti. Neniurceny pro komercninebo pramysloveé vyuZziti,

Neni dovoleno pfistroj jakkoli ménit nebo upravovat. Nedovolené zachazeni mize zplso-
bit poruchy a ztrdtu zaruky.

2.2 Prislusenstvi
Zkontrolujte pfisludenstvi a textovou doxumentaci podle tohoto seznamu (Obr. 2.2):

2.2

Miska na led
s vikem

&

Tacek pro Energeticky Zarucnilist Navod k
vajicka Stitek pouziti
U Models jednémidvermi:  A3FE835C*JE A3FE837C*J A3FE835C* AZFE737C*J
? Models dvéma dvefmi:  C3FE835C*JE, C3FE737C*JE C3FE837C*),C3FE937CMI,C3FES35C
¥ Jeden kus pro model s jednémi dvefmi, dva kusy pro model se dvéma dvefmi

*= Barevni kod
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@ Poznamka: Rozdily

Nektere flustrace v tomto manualu se mohou v disledku technickych zmén a rozdiinosti
modeld lisit od Vaseho spotrebice.

Obrazky spotrebice (Obr.. 3.1)
31

Model: C3FE835C*JE
C3FE835C*J

Model: A3FE835C*JE

CORETSTLNJE
§ C3FE837C*J
C3FE937CMJ

UProstor chladnicky modelu

A3FE835C*J

1)Refrigerator compartment
of model: A3FE837C*J
A3FE737C*J

A: Prostor chladnicky

1
2

W oo~ o

LED osvétienilednicky
Vzduchovy kanal a snimac (za
panelem)

Vykonnostni stitek

Sklenéné police

Kontrolka spravne teploty

Kryt MyZone boxu

Vzduchovy kandl (za zasuvkami)
MyZone bex

Kryt boxu Vihke Zony

10 Box Vihka Oblast
11 Policka na dverich

10

*= Barevni kod

B: Mrazici prostor

13
14
15
16
17

18

Horni Mrazici Box

Stfedni Mrazici Box

Dalni Mrazici Box

Nastavitelne nozicky

Horni zasuvka mrazaku s prihrad-
kou pro pfedmrazeni

Dolni zasuvka mrazaku s pfinrad-
kou pro predmrazeni
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Ovladaci panel (cor. ¢ 4)

Tlacitka:

A Nastaveni teploty chladnicky
oty mraznicky a

B Nastavenitepl
vypnuti/zapnuti funkce Extra mrazeni

C Nastaveni My Zone

D Zamknout/Odemknout pane

Kontrolky:
a2 Tleplotachizdici ¢asti
bl Teplota mrazici césti

b2 Funkce Super Freeze ("Extra mrazeni”)

(§]

Funkce MyZone

d Zamek ovladdaciho panelu

4- QOvladaci panel

b2

b1

11
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5.1 Pfed prvnim pouzitim

» QOdstrante viechny obaloveé materidly, udrzujte je mimo dosah déti a zlikvidujte je v
souladu s cchranou Zivotnine prostredi.

» Vycistéte vnitfek a vngjsi stranu spotfebice, stejné tak i prislusenstvivodou s jemnym
cisticim prostredkem a dobfe vysuste mekkym hadfikem.

» Po wyrovnani a ocisténi spotfebi¢e vyckejte alesport 2 hodiny. nez ho zapojite do
elektricke sité. Viz oddil INSTALACE.

» Nechte pfihradky vychladit na pozadovanou teplotu dfive, nez do nich viozite potra-
viny. Funkce Extra mrazeni pomaha rychlému ochlazeni mraznicky.

» Teplotalednicky je automaticky nastavena na 5° C a teplota mraznicky na -18°C. To

je doporucene nastaveni. r\astavene teploty muzete rucné zménit podle vlastnich
pozadavkd. Viz NASTAVENI TEPLOTY.

5.2 Dotekova tlacitka

Tlacitka na ovladacim panelu jsou dotekova tlacitka, ktera reaguiji na lehky dotek prstem.

5.3 Zapnuti/Vypnuti spotrebice
Spotfebic je funkéni, jakmile ho zapojite do elektricke site.

Pfi prvnim zapnuti pristroje, indikatory teploty "8" a "b1" ukazuji pfednastavené hodnoty
(viz POZNAMKY).

@ Poznamka: Pfrednastaveni
» Spotrebic je nastaveny na doporucenou teplotu 5°C (lednicka) a -18°C (mraznicka).
Zanormélnich podminek okolniho prostredi neni nutne teplotu nastavovat.

» Funkce prednastaveni pro prostor My Zone box je Chiller.

» KdyZ zapnete spotiebi¢ po predchozim odpojeni od elektrické sité, miZe trvat az 12
hedin, nez dosahne spravnych teplot.

Pred vypnutim spotfebi¢ vyprazdnéte. Cheete-li spotfebic vypnout, vytahnéte napajeci
kabel z elekiricke zasuvky.

5.4 Pohotovostnirezim

Displej se automaticky vypne 30 sekund po stisknuti tiacitka. Displej se automaticky zam-
kne. Pfi doteku linovolného tlacitka nebo otevieni dveri se automaticky rozsviti.

55-1 155-2 5.5 Zamknout/Odemknout panel
Lock @ Poznamka: Zamek ovladaciho panelu
Hold 3 Sec Ovladaci panel se automnaticky zablokuie proti aktivaci, ne-

ni-li po dobu 30 sekund dotknuto Zadné tlacitko. Chcete-li
provést jakékol nastaven, oviadac panel musi byt ode-

méeny.

»  Cheete-li zablokovat vechny prvky na panelu protizktiva-
di, drzte po dobu 3 sekundtla¢itko D" (obr. 5.5-1).

» Rozsviti seprislusnakontrolka, d". {obr. 5.5-2).

12 » Cheete-lipanel odemknout, dotknéte se znovu tlacitka.
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5.6 Alarm pfi otevrenych dvefich 56

Jsou-lidvere lednicky oteviene vice nez 3 minuty, ozve

se alarm dvefi (obr. 5.6). Alarm |ze vypnout zavfenim

dvefi. Pokud jsou dvefe oteviené deéle nez 7 minut,

svetlo uvnitf lednicky a osvetleni oviadaciho panelu se

automaticky vypnou.

5.7 Nastaveni teploty

Vnitfni teploty oviiviuji nize uvedene faktory:

» Okolniteplota

» Cetnost otevirani dvefi

»  Mnozstviuchovavanych potravin

» Instalace spotrebice

5.7.1 Nastaveni teploty pro ledni¢ku = 59 5.7.1

1. Jelizamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka
.D"(obr.5.5.-1). 43 3

2. Dotknéte se postupné tlacitka "A" (Chladni¢ka). \W 4
dokud nezacne blikat pozadovana hodnota indi- %‘5
katoru teploty "a" (obr. 5.7.1). 6
Optimalni teplota v chladniéce je 5 °C. NiZsi tep-
lota predstavuje nadbytecnou spotfebu energie. — 8

3. Po nékalika sekundach bude ukazatel teploty "a"
svitit trvele a nastaveni bude potvrzeno. Frldge

5.7.2 Nastaveni teploty pro mraznicku 57.2

1. Jeli zamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka ¥ -16°C
D" (obr. 5.5.-1). :’;"18

2. Dotknéte se postupné tladitka "B" (Mraznicka), do- (5 -20
kud nezacne blikat pozadovana hodnota indikato- O -22
ruteploty "b1". (obr. 5.7.2). O -24
Optimalni teplota v mraznicce je -18°C. Nizsi tep-
lota predstavuje nadbytecnou spotfebu energie.

3. Po nékolika sekundach bude ukazatel teploty "a" |Freezer l
svitit trvale a nastaveni bude potvrzeno. 386 SuperF.

@ Poznamka: Konflikt s ostatnimi funkcemi

Teplotu v edpovidajicim prostoru nelze upravit v pripadé, pokud je aktivovana jakékoli jina
funkce (Extra mrazeni) nebo je dispiej uzaméen. Odpovidajici indikator bude blikat.

13
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J7 5.8 Funkce extra mrazeni (Super Freeze)
/% Super-Frz

Cerstvé potraviny by mély byt zcela zmrazeny co nej-
rychleji. Zachovaji se tak nejlepsi nutricni hodnoty,
F vzhled a chut. Funkce Extra mrazeni zrychluje zmrazeni
reezer cerstyych potravin a chrani jiz uloZene potraviny pred
Sec SuperFiz. nezadoucim zteplanim. Pokud potfebujete jednora-

zoveé zmrazit velké mnoZstvi potravin, doporucujeme
zapnout funkci Extra mrazeni 24 hodin pred pouzitim

mrazicihg prostoru,
1. Jeli zamceny. odemknéte panel dotekem tlagitka
D" {obr. 5.5.-1).

2. Dotknéte se tlacitka ,B" (Mrazni¢ka) po dobu 3 se-
kund, rozsviti se kontrolka ,b2" a funkce se aktivuje
(abr. 5.8).

3. Stejnym postupem funkci Extra mrazeni zrusite.

@ Poznamka: Automaticky se vypne

Po 56 hodinach se funkce Extra mrazeni automaticky vypne. Spotfebic pak bude praco-
vat priteploté, ktera byla nastavena pred pouZitim funkce Extra mrazeni.

59

5.9 MyZone box
=l

— Prostor lednicky je vybaven My Zone boxem (Obr. 5.9).
V souladu s poZadavky na spravne skladovani potravin
|ze nastavit nejvhodnéjsi teplotu, aby se zachovala op-
timalni nutri¢ni hodnota potravin. Jsou k dispozici nas-
ledujici rezimy:

5.9.1 Funkce Chiller

Tato funkce nastavi teplotu v My Zone boxu na 0 °C. Je vhodna pro skladovani cerstvych
potravin, jako jsou maso a instantni vyrobky. V&tsina potravin zUstane pfi teplote 0° C
cerstva, ale nezamrzne.

@ Poznamka: Chiller

Kvdli rozdilnému obsahu vody v mase se néktera vihéi masa zmrazi pfi teplotach niz-
sich nez 0°C. Z toho divodu by hodné cerstva masa méla byt uchovavéna v zasuvce
My Zone pfiteploté minimalné 0°C.

» Ovoce citlivé na chlad (napf. ananas, avokado, banany, grapefruity), zelenina (napf.
orarmbory, lilek, fazole, okurky, cukety a rajcatal, a syry by se v zdsuvce My Zone ucho-
vavat nemely,

» Pokud jste zvolili "Chiller”, nastavte teplotu chladicino prostoru ve stredni Grovni
(5°C), v zajmu ulozeni svych potravin siv optimalnim skladovacim prostiedi.



:

5.9.2 D-Frost (Rozmrazovani)

Tato funkce umozniuje rozmrazit zmrazené potraviny bez tekutych zbytkd z potraviny po
rozmrazeni. Ponecha jidlo ¢astecné zmrazené, vhodné na fezani a vafeni.

Teplota v prostoru MyZone je nastavenana +1°C

@ Poznamka: D-Frost

Dobarozmrazovani se mize lisit v zavislostina velikosti a tloustky potravin, Pro doburozmra-
zovani moehou byt pouzity nasleduijici hodnety: 500 g: 7 h; 1000 g: 8 h. 1500 g; 10h.

5.9.3 Q-Cool (Rychlé chlazeni)

Tato funkce umoznuje rychle chlazeni napoje v plechovkach, v kratkem Case. Pred aktivaci
této funkce wyberte, prosim véechny lahve, mohou zamrznout.

Teplota v prostoru MyZone je nastavenana-1°C

@ Poznamka: MyZone box

» Vzdy musi byt aktivovany jedna ze tfi funkci prostoru My Zone

» Prosnizeni teploty chladnicky pouziite funkel Q-Cool. Pokud ji cheete zvysit, pouzijte
funkci D-Frost.

94

5.9.4 Volba funkce pro MyZone box Chiller -
1. Jelizaméeny, odemknéte panel dotekem tlacitka .SW

D" (obr. 5.5.-1). - D-Frost
2. Dotknéte se postupné "C" (MyZone), dokud se |

nerozsviti poZadovana funkce "c" (obr. 5.9.4) a na- Q-Coo

staveni se potvrdi.

My Zone

15
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5.10 Tipy pro uchovani ¢erstvych potravin
5.10.1 Ukladani do prostoru lednicky

1 2

>
>
>

b 4
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Udrzuijte teplotu v lednic¢ce pod 5°C.

Horka jidla se musi pfed uloZenim do lednicky zchladit na pokojovou teplotu.
Potraviny by se pred uloZzenim do ledni¢ky mély omyt a osusit

Potraviny ur€ene pro ulozeni de lednicky by mely byt fadné utésneny, aby se zabrani-
lo zménam viiné nebo chuti.

Neuchovavejte nadmérné mnoZstvi potravin. Pro lepsi a homogenni chlazeni ne-
chavejte mezi potravinami mezery, aby kolem nich mohl proudit chladny vzduch.
Denné pouZivané potraviny by se mély ukladat do predni Easti polic.

Nechcete mezeru mezi potravinami a vnitrnimi sténami lednicky, aby mohl vzduch
volné proudit. Zejmena ohlidejte, aby se potraviny nedotykali zadni stény: mohly by k
ni pfimrznout. Zabrante pfimému kontaktu potravin (zejména mastnych nebo kyse-
lych) s vnitfnim povrchem, protoze mastnota a kyseliny ho mohou rozrusit. Kdyxoli
narazite na mastnou/kyselou Spinu, hned ji vycistete.

Mrazeneé potraviny |ze lehko rozmrazit v chladnicce nebo s funkci D-Frost v MyZone
boxu. Usetfi se tim energie.

Proces starnuti ovoce a zeleniny, napf. nékteré druhy zeleniny, melound, papaji, ba-
nand, ananasu atd., se mdze v lednicce urychlit. Proto neni vhodné uchovavat je v
lednicce. Zrani velmi nezralého ovoce se ale mize o uréitou dobu urychlit. Cibuli,
tesnek, zdzvor a dalsi kofenovou zeleninu je mozné uchovavat pfi pokojoveé teploté.
Nepfijlemné pachy uvnitr lednicky znaci, ze se néco vylilo a je nezbytné lednicku vy-
Cistit. Viz PECE A UDRZBA.

Rizné potraviny je treba umistit na riizna mista podle toho, jaké majiviastnosti: (cbr.:

5101 Model s dodatecnym regalem:
GIEETBTGTIE
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
A3FE837C*J
A3FE737C*J 5.
1 Maslo, syry, vejce, koreni, atd. mieko, tofu, miecne vyrabky atd.
2 Vejce, konzervovane potraviny, ko- & Vafene maso, kiobasy, atd.
feni, atd. 7 MyZone box: Konzervované napoje (Q-Cool),
3 Napoje a zavafene potraviny. syrové cerstve potraviny (Chiller), vechny
4 Nakladané potraviny, konzervované mrazene potraviny, kiere chcete rozmrazit
potraviny, atd. (D-Frost)

5 Masné vjrobky, snack, téstoviny, 8 BoxVinkaOblast:Ovoce, zelenina, salat, atd.



:

5.10.2 Ukladani do prostoru mraznicky

» Udrzujte teplotu v mraznicce na -18°C.

» 24 hodin pfed mrazenim zapnéte funkci Extra mrazeni; -pro malé mnoZstvi potravin
staci 4-6 hodin.

Harké potraviny je nutneé pred ulozenim do mraznicky zchladit na pokojovou teplotu.

» Potraviny nakrajené na malé porce zmrznou rychleji a bude snadnéjsi je rozmrazit a
uvarit. Doporucena vaha kazda porce je do 2.5 kg

» Je lepsi potraviny pred viozenim do mraznicky zabalit. Vnéjsi stana obalu musi byt
sucha, aby se balicky k sobé nepfilepily. Obalove materialy musi byt bez zapachu,
neprodysne, nesmi byt toxicke ani Skodlive.

» Abyste nepfekrodili dobu uchovavani potravin, zapiste prosim datum zmrazeni, ¢a-
sovy limit a ndzev potraviny na obal. Ridte se doporucenou dobou uchovavaniu riiz-
nych potravin.

» UPOZORNENI! Kyseliny, Ziraviny a sl atd. mohou narusit vnitini povrch mraznicky.
Neumistujte pfimo na vnitfni povrch potraviny, kieré obsahuji tyto latky (napf. mor-
ské ryby). Slanou vodu je tfeba z mrazni¢ky ihned wyéistit.

» Neprekracujte dobu skladovani potravin které jsou doporucovany wvyrobci. Z
mraznicky vyndavejte pouze pozadaovane mnozstvi potravin.

» Rozmrazené potraviny rychle zkonzumuijte. Rozmrazeneé jidlo znovu nezmrazujte,
pokud ho nejdfiv neuvarite, protoZe by to negativné ovlivnilo jeho poZzivatelnost.

» Neukladejte do mraznicky nadmerne mnozstvi Cerstvych potravin. Podivejte se na
mrazici kapacitu mraznicky — viz TECHNICKA DATA nebo Udaje na vykonnostnim
Stitku,

» Potraviny lze uchovévat v mrazniéce pfiteploté nejméné -18°C podobu 2 az 12 mé-
sict podle viastnosti potravin (napf. maso: 3-12 mésicd, zelenina; 6-12 mésicd)

» Chcete-lizmrazit Cerstvé potraviny, zabrante jejich kontaktu s jiz zmrazenymi potra-
vinami. Nebezpeci tani!

Pfi zmrazovani komeréné mrazenych potravin postupuijte prosim podle téchto pokyn(i:

» \Vzdy vénujte pozornost pokynim vyrobce o délce uchovani potravin. Neporusujte
tyto pokyny!

» Kvili zachovani kvality potravin se snazte, aby doba mezi ndkupem a uloZzenim po-
travin byla co nejkratsi,
Kupujte potraviny, které byly uchovavany pfi teploté -18°C nebo nizsi.
Vyhnéte se nakupu potravin, které maji na obale snih nebo namrazu - mdze to zna-
¢it, ze vyrobek byl Easteéné rozmrazen a znovu zmrazen — nardst teploty oviiviuje
kvalitu potravin.

17
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@ Tipy na usetreni energie

| 2

>

Yy ¥y ¥ vy v vy v

Zkontrolujte, zda spotrebic spravné vétra (viz INSTALACE],

Neinstalujte spotfebi¢ na pfimé sluneéni svétlo nebo do blizkostl tepelnyeh zdrojil
(napf. sporak, radiatory).

Nenastavujte na spotrebici zbytecneé nizke teploty. Cim niZsi teplota je na spotrebici
nastavens, tim vyssije spotreba energie.

Funkce EXTRA MRAZENI spotfebovava vice energie.

Teple potraviny nechce pred uloZzenim do spotfenice ochiadit.

Dvefe spotfebice ctvirejte co nejméné a na co nejkratsi dobu.

Spotfebi¢ nenaplfujte pfes miru, aby nedoslo ke ztizeni cirkulace vzduchu.
Uvnitf potravinoveho baleni by nemeél byt vzduch.

Udrzujte tésnéni dveri ¢isté, aby se dverfe vzdy spravné zavrely.

Rozmrazujte mrazene potraviny v Uloznem prostoru chladni¢ky nebo pouzijte funkci
D-Frost v MyZone box.
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@ Poznamka: Rozdily v zavislosti na modelu

Z diivedu riznych modell, vas wrobek nemusi mit véechny nasledujici funkee. Viz ka-

pitolz POPIS PRODUKTU.

7.1 Vice-proudové chlazeni

Lednicka je vybavena systemem vice-proudeho chla-
zeni, diky némuz je proud studeného vzduchu umis-

tény do kazdé police (obr. 7.1). Pomaha to udrzet rov-
nomeérnou teplotu a zajistit tak, Ze potraviny zGstanou
dele cerstve.

7.2 Nastavitelné poli¢ky

Vysku polic Ize nastavit podle vadich pozadavka.

1. Chcete-li pfemistit polici, nejprve nadzvednéte jeji
zadni ckraj (1) 2 poté jivytahnéte (2) (obr. 7.2).

2. Chcete polici znovu viozit do lednicky, polozte ji na

vystupky po obou stranach a zatlacte ji do krajni
zadni polohy, dokud nezapadne do Zlabkl po stra-
nach

@ Poznamka: Poli¢ky

Zkentrolujte. ze vsechny strany police jsou ve stejne trovni.

7.3 Snimatelné policky na dvere
Policky na dvefe |ze vyjmout kv(li ¢isténi: m

Polozte ruce na obé strany policky, zvednéte ji nahoru _—t
(1) avytahnéte (2) (obr. 7.3). I:__ ————

Cheete-li vratit policku zpét na dvefe, vyse zminény ]
postup obratte. @

15
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7.5 My Zone box

Cheete-li vyuZzivat a nastavit prostor My Zone (obr.
7.5), vyhledejte prosim sekci POUZITI (My Zone box).

7.6 Box VIhka Oblast

V tomto prostoru (obr. 7.6) je hladina vihkosti asi 90%.
Je automaticky fizena systéemem a je vhodné pro skla-
dovani ovoce, zelenina, salatd atd.

7.7 Kontrolka spravné teploty

Kontrolku spravné teploty (obr. 7.7) lze wyuzit k udr-
Zovani teploty pod +4°C. Pokud znameénko neukazuje
LOK", snizujte postupné teplotu.

@ Poznamka: Nalepka OK

Po zapnuti spotrebice mize trvat az 12 hodin nez se dosahne spravnych teplot.

7.8 @ @

75

& UPOZORNEN

7.8 Vyjimatelna zasuvka mraznicky

Chceete-li odstranit zasuvku, vytahnéte ji v maximalni
mife (1), zvednéte a odstrante i (2).(obr. 7.8).

Chcete-li vratit zasuvku, provedte vyse uvedene kroky
v opacnem poradi.

7.9 3D-mrazici zasuvka

Zasuvky v mraznicce (obr. 7.9) Ize Uplné wytahnout v
pfimem smeéru. Jsou namontovany na snadno se ota-
¢ejici vysuvné jezdce, takze miZete pohoding ukladat
a odebirat zmrazene potraviny. Diky mecnanismu au-
tomatického zavirani dvefi je ovladani snadne a setfi
energil.

Nepretézuijte zasuvky: Maximalni zatizeni kazde zasuvky je: 35 kg

20
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7.10 Prihradka pro predmrazeni

Kazda zasuvka v mraznicce je vybavena prinradkou pro
pred-mrazeni (obr. 7.10). Cerstvé mrazene potraviny
lze oddeélit od jiz zmrazenych, takze proces zmrazo-
vani mdze hiadce probihat a jiz zmrazené potraviny se
nezahfeji. Pferovnate-li zmrazené potraviny, ze tyto
prostory vyuzit pro snadne ulozeni malych véci, napr.
bylinek, zmrzliny nebo zasobniku na ledove kostky.

7.11 Zasobnik na ledové kostky

1. Neaplate zasobnik na ledoveé kostky vodou do 3/4.
pozor, anyste nepfekrodili linil hiadiny vody (A) (obr.
7.11-1). Zaviete zasobnik krytem & polozte jej do
jednoho supliku skladovaci mraznicky.

2. Aby se kostky ledu uvolnily, lehce otocte zasobnik
nebo ho podrzte pod tekouci vodou (obr. 7.11-2).

7.125vétlo

Pri otevieni dvefi. se rozsviti LED vnitfni osvetleni. Vykon svetel neni ovlivnén dalsimi na-

stavenimi ostatnich zarizeni.
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& UPOZORNENI!

Nez zacnete s ¢isténim spotienice, odpejte ho od elekiricke site.

8.1 Obecné

Spotfebit Cistéte, pouze kdy? je prazdny nebo kdyz je v ném jen male mnozstvi uskladné-
nych potravin.

Spotfebic by se mél &istit kazde 4 tydny jednak kvdli spravne Udrzbé a jednak aby se zaora-
nilo pachtim ze $patné uchovavanych potravin,

& UPOZORNENI

» Spotfebi¢ necistete tvrdymi kartadi, dratenymi kartaci, cisticimi prasky, benzinem,
amyloacetaty, acetony a podobnymi organickymi prostredky. kyselinami nebo alka-
lickymi cistidly. Abyste se vyhnuli poskozeni spotfebice, pouzivejte prosim k cisteni
specialni cistici prostredky uréene pro lednicky.

» Béhem cisténina spotfebi¢ nestfikejte ani ho neoplachujte.

Nepouzivejte pri cisténi kropici ani parni pristroje.

» Studene sklenéne police neomyvejte horkou vodou. Nahla zmena teploty by mohla
zpUsobit prasknutiskla.

» Nedotykejte se vnitfnina povrchu prostoru mraznicky, zejmena mokryma rukama,
protoze by vam mohly k povrchu pfimrznout.

» Dojde-lik zahtatl, zkontrolujte stav zmrazenych potravin.

» Tésnénina dvefich musibyt vzdy Eiste.

» Vnitfek a plast spotfebice cistéte houbickou
navihéenou teplou vodou a neutralnim cisticim
prostfedkem (obr. 8.1).

» Spotrebic omyjte a vysuste jemnou utérkou,

»  VycCistéte prislusenstvijen s teplou vodou a neu-
tralnim mydlem.

» Z&dné soulasti spotfebice nemyjte v mydce
nadobi,

» Pred opakovanym spustenim spotrebice vyckej-
te alespof 5 minut, protoZe ¢asté zapinani maze
poskodit kempresor.

8.2 Rozmrazovani

Rozmrazovanilednicky a mraznicky probina automaticky, neni potfeba provadét ho rucna.
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8.3 Vyména LED osvétleni

& UPOZORNEN!

Nevyménujte LED lampu sami. smi byt vyménéna pouze vyrobcem nebo autorizova-
nym servisnim technikem.

Ve spotrebici je jako svételny zdroj LED osvétleni, protoze spotrebovava malé mnozstvi
energie a ma dlouhou zZivotnost. Vyskytne-li se ngjaka zavada, kontaktujte prosim zakaz-
nicky servis. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

Parametry osvétleni:

Napetive V 12
Maximalni vykon ve W 2
Mnozstvi svétla v lu- 150
menech

LED Spec bila-5050
Teplota pouZiti -30°C az +85°C.

8.4 Odnimatelné doplrikové tésnéni dvefi

Na hornia dolni zasuvku mraznicky je k dispozici Sest

doplnkovych tésnéni.

1. Umistéte pét oznacenych tésnéni dvefi na horni a
dolni zasuvku mraznicky (obr. 8.4-1.).

2. Zajistéte. aby tésnéni bylo pfipevnéno zannutou
¢asti smérem dovnitf (obr. 8.4-2.).

3. Umistéte spodni tésnéni horni zasuvky podle na-
vodu (obr. 8.4-3).

4. Zajistéte. aby tésnéni bylo pfipevnéno zahnutou
¢asti smérem doll (obr. 8.4-4.).

Tato tésnéni stejné jako otocne dvefe/tésnéni zasuvek
ziskate prostfednictvim zakaznického servisu (viz Za-
ruénilist).

8.5 Nepouzivani spotrebice po delsi dobu
\V pripadé, ze pristroj neni pouzivan po delsi casove obdaobi:
» Vyjmete potraviny.

» Odpojte sitovy kabel.

»  Ocistéie spotiebi¢ podle vyse uvedeného navodu.

»

Dvere a zasuvky/dvefe mraznicky nechte otevfeng, abyste zabranili vzniku nezadou-
cich pachu uvnitf spetrebice.

Poznamka: Vypnuti
Spotfebi¢ zapnéte pouze pokud je to nezbytné nutne.
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8.6 Stéhovani spotrebice

1. Vyjméte vSecnny potraviny a odpojte spotiebic od elextricke site.
2. Police a vsechny pohyblive ¢astiv lednicce a mraznicce zajistéte lepici paskou.

3. Nenaklangjte spotrebic pod vétsim uhlem nez 45°, aby nedoslo k poskozeni chladici-
ho systemu,

& UPOZORNEN:!

» Spotfebic nezvedeijte zakliky.
» Nikdy nepoklédejte spotfebic na podlshu v horizontalni poloze.
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9- Redeni problémd

Hodné vzniklych problémﬁ mizZete vyfesit samibez zviastni kvalifikace. Vyskytne-li se né-
Jaky problem, dfive neZ se obratite na prodejce, zkontrolujte viechny uvedeng moZnostia
postupujte podle nize uvedenych pokyn(l. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& UPOZORNENI

» Pred provadénim udrzby spotiebic vypnéte a odpojte ho od elektricke sité.

» Elektricke soucasti smi opravovat pouze kvalifikovany odbornik, protoze neodborne
zasahy by mohly zplsobit rozsahla nasledna poskozeni.

» Poskozeny sitovy kabel musi vymeénit wyrobce, autcrizovany servis nebo podobné
kvalifikovana csoba, aby se zabranilo moZznym riziklm.

9.1 Tabulka fe$eni probléma

Problém

Nefunguie kom- =
presor,

Spotfebic  praclje -
¢asto nebo pracuje
prilis dlouhe. .

Vnitfek lednicky je -
Spinavy a/nebo za-
pacha. s

Mozna pficina

Zastrcka neni zapojena do elektricke
zasuvky,
Spotrebic je ve fazi ogtavani

Wnitfni nebo vnéjéiteplota je prilis vy-
soka.

Spotrebic byl néjakou dobu bez pri-
vodu elektricke energle:

Dvere/zasuvky spotrebice nejsou
tésne uzavreny.

Dvere/zasuvky spotrebice se ote-
viraly prilis casto nebo na dlouhou
dobu.

Nastavena teplota mraznicky je prilis
nizka.

Tesneni avefi/zasuvek je Spinave,
opotifebovane, praskle nebo ne-
vhodne,

Neni zajisténa poZadovana cirkulace
vzduchu,

Je potieba wéistit vnitfek lecnicky.

V lednicce jsou uloZene potraviny s
\yraznou vani,

Mozné reSeni

Zapojte spotrebic do elektricke sité.

Pri automatickérn odmrazovanije to
normalni

V tomto pripadé je béZné, Ze spo-
trebic pracuje delsl dobu.

BeéZnétrva 8aZ 12 hodinne? se spo-
trebic zcela ochladi.

Zavrete dvefe/zasuvky a zkontroluj-
te Ze spotrebic stajina rovnémpod-
kladu a Ze se dvef| nedotykajl zadné
potraviny ani jing piekazky.
Neotvirejte dvefe/zasuviy pilis cas-
to.

Nastavte wyssl teplotu, dokud se
spotfebic nedostane na uspokoji-
vou teplotu, = Ustaleni teploty led-
nicky trva 24 hodin.

Ocistete  tésnénl  dvefi/zasuvek
nebo je nechte vymenit v zakaznic-
kem senvisu.

Zajistéte dostatecnou ventilaci.

= Umyjte vnitfek lednicky.

Potraviny dikladné zabalte.
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9- Reseniproblém(

Problém

Lynitf
neni
chladno.

spotienice
dostateéné

Uvniti spotfebice
Je prili chladno.

Na wnitini strané
lednicky konden-
zuje vinkost.

Na vnéisim povrehu
nebo mezi dvermi/
dvermi a zasuvkari
se hrormadivinkost.

V.  mraznicce e
silna vrstva ledu a
namrazy.

Spotfebic déla
neobvykly hluk.

Moina pficina

Jenastavena priis vysoka teplota.
Byly viozeny teple potraviny.

Bylo viozeno piflié mncho potravin
najednou.
Potraviny jsou piflis blizko u sebe.

Dvefelzasuvky spotiebice nejsou
tésne uzavieny.

Dvefe/zasuvky spotfebiCe se ofe-
viraly prilis €asto nebo na diouhou
dobu

Nastavena teplata je pfilis nizka.
Funkece Power-Freeze je aktivini nebo
pracuje prlis diouho.

Ovzausije prilis teple a piilis vihke.

Dvere/zasuvky spotfebice nejsou
t&sné Lzavreny,

Dvefe/zasuvky spotrebice se ofe-
viraly prilis ¢asto nebo na dlouhou
dobu.

Nadoby na potraviny nebo tekutiny
Jsoupteviene,

Ovzdusije pfilé teplé a piflis vinke.

Dvere/zasuvky nejsou tésné uzavie-
ny. Kondenzaci zpusobuje studeny
vzduch ve spotrebici a teply vzduch
venku.

Potraviny nebyly spravné zabalené.

Dvere/zasuvky spotrebice nejsou
tesne uzavieny,

Dvere/zasuvky spotiebice se ofe-
viraly prilis ¢asto nebo na dlouhou
daobu.

Tésnéni dvefi/zasuvek je Spinave,
opotrebovane, praskle nebo ne-
vhedne.

Unvnitf je prekazka, ktera brani sprav-
nému zavieni dvefi/zasuvky.

Spotfebi¢ nestojl na rovné ploge.

Spotrebic je v kontaktu s néjakym
predmétem.

€S

Mozné feseni

+ Nastavie teplotu znovu.
» Pred uloZenim potraviny vidy
ochladte.

«  Ukladejte vzdy male mnozstvi po-
travin.

+ Mezi potravinami nechavejte meze-
ry, aby mohlvzduchvolné proudit.

«  Zaviete dvefe/zasuvku.

= Neotvirejte dvere/zasuvky prilis cas-
fo.

+ Nastavie teplotu znovu.
«  Vypnéte funkei Power-Freeze.

« Zwyste teplotu.
«  Zaviete dvefe/zasuvku.

« Neotvirejte dvere/zasuvky prilis cas-
to

+ Nechte horké jidlo zchladnout na
pokojovou teplotu a zaknyjte potra-
viny a tekutiny,

« o je ve vihkém prostredi normalni.
Zména nastane, az klesne vihkost.

+ Ujistéte se, Ze dvefe/zasuvka jsou
tésné zavieng.

+ Potraviny vidycky spravne zabalte.
+  Zaviete dvele/zasuvku,

«  Neatvirgjte dvere/zasuvky prilis cas-
to.

= Tésnéni  dvefi/zasuvky  ocistéte

nebovymeérnte za nove.

+ Premistéte police, dverni policky
nebo vnitini zasobniky tak, aby bylo
mozne zaviit dvefe/zasuvku.

« Wyrovnejte spotfebic nastavenim
nozicek.

+  Odstrarite predmety z okol spotie-
bice.
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Problém

Mél by byt sly-
Set tenky zwuk
podobny  zvuku
tekouci vody.
Uslysite  pipnuti
alarmu,

Uslysite slabe
huéenl.

Nefunguje  vnitf-

ni osvétlenl nebo
chladici systém.

Boky skiiné a
pasy dveri se mo-
houi zahrat.

9- Redeni problémd

Mozné reseni

Moina pFicina

+ Toje normalni.

= Jsou oteviene avere UloZzneho
prostoru lednicky.

+ Pracuje anti-kondenzacni system

+ Zastrckaneni zapojena do elektric-
ke zasuvky.

+ Zdroj napajeni neni v poradku.

+ LED osvétleni nefunguje.

+ Tojenormalni.

9.2 Preruseni elektrické energie

V pfipadé vypadku elektrického proudu by mély potraviny zlstat bezpedné vychlazene po

dobu asi 13/14 hodin (Viz kapitola TECHNICKE UDAJE). V pfipadé deléiho vypadku prou-

du, zejména v lété, postupuijte podle téchto pokynd:

» Otevirejte dvefe/zasuvky co mozna nejméné.

» Béhem vypadku proudu nepfidavejte do spotfebi¢e dalsi potraviny.

» Pokudje vypadek proudu predem ohlaseny a pfedpokladana doba vypadku presahu-
je 16 hodin, vyrobte led a vioZte ho do zasobniku v horni Easti lednicky.

» Jakmile je dodavka energie obnovena. je nutné zkontrolovat stav potravin.

» VdUsledku zvyseniteploty v lednicce béhem vypadku elektrickéno proudu nebo jiné
poruchy dojde ke zkraceni doby ulozeni potravin a take se snizi jejich kvalita. Potravi-
ny, ktere se rozmrazily, by se mely bud brzy zkonzumovat, nebo uvafit a znovu zmra-
zit (pokud je to vhodné), aby se pfedeslo zdravotnim rizikim.

Zavrete dvere nebo alarm vypnéte
rucne.

Zabranuje to kondenzaciaje to v
poradku

Zapojte spotfebic do elektricke
sité.

Zkontrolujte, jestli privod elektric-
ke energie v mistnosti. Kentaktuj-
te mistniho dodavatele elektricke-
ho proudu!

Kvlli vymené svetla prosim kon-
taktujte servis.

@ Poznamka: Funkce paméti pfi pferuseni napajeni

Po obnoveni napajeni pfistroj pokracuje v nastavenich, které byly nastaveny pred vy-

padkem proudu,
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10- Instalace s

10.1 Vybaleni

& UPOZORNENI

» Spotfebi¢ je tézky. Se spotrebiéem manipulujte vzdy nejmeéné ve dvou.

» Vsecnny obalové materigly udrzujte mimo dosah détia zlikvidujte ho zptsobem, kte-
ry je setrny k Zivotnimu prostredi.

» Vyjméte spotrebic z obalu.

» Odstrante vsechny obalove materialy.

10.2 Podminky zivotného prostredi

Teplota v mistnosti by se méla pohybovat v rozmezi 10°C aZ 43°C, protoZe mize ovlivio-
vat teplotu uvnitf spotiebice a spotfebu energie. Neinstalujte spotrebic do blizkosti spo-
trebicd. které vydavaji teplo (sporaky. lednicky). aniz by byl odizolovan.

10.3 Obraceni dveri

Dfive nez spotfebit trvale nainstalujete, zkontrolujte spravné umisténi zavésu dvefi. Po-
kud je potreba, viz sekce OBOUSTRANNE DVERE.

10.4 10.4 Prostorové pozadavky
. Prostor nutny pii otevienych dvefich (obr. 10.4);
B " Sitka spotfebi- Hloubka spo-
a ¢evmm trebi¢e v mm
Model W1 w2 D1 D2
GSFEETSTERE 585 925 580 1200
e A3FE737C*J

A3ZFE-835C*JE

C3FE-B35C*JE
10.5 A3FE837C*J
A3FE835C*)
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
C3FE835C*J

595 925 600 1220

10.5 Ventilacni systém
Pro dosazeni dostateéné ventilace spotfeby z divodu
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bezpecnosti, je nutne dodriet pozadavky pro spravne
vétrani (obr. 10.5).
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10.6

10.6 Umisténi spotrebice

Spotfebi¢ umistéte na rovny a pevny povrch.

1. Naklofte spotiebi¢ lehce dozadu (obr. 10.6).

2. Nastavte noZicky na pozadovanou uroven.

3. Stabilitu spotfebice zkontrolujete tak, Ze stfidavé
udefite do protilehlych stran. Mirné vychyleni by
mélo byt stejné v obou smerech. V opacném pri-
padé by mohlo dajit k deformaci ramu; disledkem
mze byt netésnici zavirani dvefi. Mirny naklon na
zadni stranu usnadnuje zavirani dveri.

10.7 Cekaci doba 10.7

V kapsli kompresoru je umistény bezudrzbovy olej. Pri
naklanéni spotfebice bénem prevozu se olegj mohl do-
stat pres zaviene potrubi. Vyckejte 2 hodiny pred za-
pojenim spotfebi¢e do elektricke sité (obr. 10.7), aby wE g
se olej mohl vratit do pouzdra.

10.8 Elektrické pfipojeni

Pred kazdym zapojenim zkontrolujte, zda:

» zdrojenergie, zasuvka a pojistka odpovidaji vykonnostnimu stitku.

» zasuvkaje uzemnéna a nepouzivate prodiuzovaci kabel ani vicenasobne zasuvky.
» zastrcka a zasuvka se presné shoduji.

Zastréku zapojte do fadné instalované domaci zasuvky,

& UPOZORNENi

Poskezeny napdjeci kabel musi byt vyménén v zakaznickém servisu, aby nedoslo ke
vzniku nebezpedi (viz Zarueni list).

29



10- Instalace G5

10.9 Obraceni dveri

Ne? pripojite spotfebic do elektrické site, méli byste zkontrolovat, zda neni potreba premistit
otevirani dvefi z pravé strany (pfi dodéani) na levou v zavislosti na misté instalace spotfebice.

& UPOZORNENI!

» Spotrebic je tézky. Na obraceni dvefijsou potfeba 2 osoby.

» Nez se pustite dojakékoli éinnosti, odpajte spotfebi¢ od elektrické sité.

» Nenzklanéjte spotrebic pod Uhlem vétsim nez 45°, aby nedoslo k poskozeni chladici-
ho systemu.

Kroky pfi montazi (obr. 10.9):
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Pfipravte si potrebné naradi.
COdpojte spotrebic od elektrickeho napéti.

Odstrante pét Sroubl, ktere upeviiuji pfedni pane!
(1) a vyberte panel (2).

Odstrante maly kryt pfedniho panelu smérem sle-
va na pravou stranu.

Odpojte spojovaci kabel

Odstrante kryt horniho zavesu (1) a odSroubujte
horni zavés (tfi Srouby) na prave strané (2).

. Opatrné zdvihnéte uvolnéné dvefe lednicky z dol-

niho zavésu.
Ototte dvitka vzhiru nohama, odsroubujte kryt

(1) a dvefni zardzku (2], s ktera umozni posileni di-
lem (3).

Vyberte novy kryt (1) & dvefni zarazku (2), s ktera
umaozni posileni dilem (3) z obalu s prislusenstvim
a pfisroubujte je na opacnou stranu.

10. Odstrante spodni zavés hornich dvefi,

11. Vymente zaslepky a Srouby na strané.
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%

Dalsikroky (a-h) jsou nutné pouze pro modely s dvéma

dvefmi:

g Odstrante spodnidvere

b Pro tento krok je zapotfebi dvou osob; jedna dréi
spotfebic na svem misté a druna vykonava montazni
kroky!
Naklonte spotfebic mirné dozadu e odstrante spodni
zavés snohou(1). Zmeénte také pozicidruné nohy (2).

c Odsroubujte dve zavitove kollky (1), vyjméte spodni
zavés, otoctejejo 180°(2) a

d pripevnéte zpet spodni zaves s 2 nastavitelnymi
Srouby

e Zasroubujte dolni zavés na levou strané spotrebice.
Provedte kroky 8a 9.

g Opatrné zdvihnéte dolnidvere a nasadte je na spodni
zaves tak, aby cep zapadl do pantu.

Ujistéte se, Zze Cep zapada do drzaku zavesu spo-
dnich dvefi.

=

Vyberte novy zaveés z obalu s prislusenstvim a
prisroubujte jgj na levou stranu spotrebice.

12.Vyberte novy spodni zaves hornich dvefi z obalu
s prislusenstvim a prisroubujte jgj na levou stranu
pristroje.

13.0patrné zdvinnéte horni dvefe a nasadte je na
spodni zavés tak, aby cep zapad| do pantu.

Ujistéte se, Ze cep zapada do drzaku zavésu spo-
dnich dvefi.

14 Vyjméte horni zavés z obalu s pfislusenstvim.
Prelozte pripojovaci kabel pfes horni zavées a
upevnéte horni zavés s tfemi Srouby na leve stra-
ne pristroje.

15 Nasadte kryt zavésu (dodavan v obalu s pfislu-
Senstvim) na zavés.

16. Zapojte spojovaci kabel a vlozte ho do otvoru.

17 Vratte zpét predni panel a pfipevnéte jej péti
Srouby.

18 Vyjméte kryt z obalu s pfislusenstvim a pfipevné-
te ho na pravou stranu hornich dveri.

Po zméné zavésu dvefi zkontrolujte, zda je tésnéni
dvefi spravneé umistene na plasti a zda jsou vsechny
srouby dostatecne utazene.
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11.1 List vyrobku podle narizeni EU ¢. 1060/2010

Obchodni znacka

A3FE C3FE
7 8 8 8 8 8 7 8 9
Identifikacni znacka modelu 3 3 33 33 g 3| 3
7 7 55 55 7 7 7
C C ccC ccC C c C
* * * % * % * * M
J J JJ JJ J J J
E E E
Kategorie modelu Refrigerator-freezer
Trida energetické Ucinnosti A++ A+++ A++ At++
Rocni spotfeba energie
(Whrol) 273 182 177 183 282 188 150
Objem chladicino prostoru (L) 257 | 257 231 231 257 257 257
Objermn miraziciho prostoru (L) ¥*** 97 97 97 108 108 108 108
Potet nvézdicek EX—3
Teplota dalgich prostorl > 14°C Nepouzitelne
Beznamrazovy systém Ano
Zabezpeceni piivypadku proudu (h) 13 14 13 14
Mrazici kapacita (kg/24h) 12

Klimaticka trida
Spotiebit je uréeny pro pouziti pri teploté

okolni prostiedi mezi 10°C a 43°C. SN/N/ST/T

Vzduchem sifené emise hluku

(dolA)re 1pW) 40 39 40 39
Typ konstrukce Volne stojici

*= Barevni kad
Una zékladé vysledkd 24 hodinové normalizované zkousky. Skute¢na spotieba energie
bude zaviset na pouzivani a umisténi spotiebice,
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11.2 Doplnkové technické udaje

C3FE

A3FE
7 8 8 8 88 7
3 3 R 33 3
. 7 7 55 55 7
Identifikacni znacka modelu C C cC ccC C
* * * ok Xk *
J J JJ JJ J
E E E
Napéti/ Frekvence
220-240V ~/ 50Hz
Chladici kapalina R600a
Celkovy objem (L) 395 370 375
Cisty objerm (L) 354 328 339
Rozmery (v mm) . 657 677 657
Hloubka
Sitka 595
Vyska 2005 1905
11.3 Normy a smérnice C€

C ¥ N W
CzTONWoO

400

365

677

2005

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim vsech odpovidajicich smérnic ES véetné souviseji-
cich harmenizovanych norem, které jsou nutne pro to, aby vyrobek mohl nést oznaceni

CE.
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12- Zakaznicky servis cs

Doporucujeme pouzivat originglni nahradni dily & sluzby zakaznickehao servisu Haier.

Mate-li se spotfebicem néjaky problém, podivejte se prosim nejprve do sekce RESENI
PROBLEMU.

Pokud tam nenajdete feseni, kontaktujte prosim

» mistniho prodejce nebo

» sekce Service & Support na strankach www.haier.com, kde mizete najit telefonni ¢isla
amuzete aktivovat vas servisni pozadavek.

Jesté nez budete kentaktovat nase Servisni centrum, zkentrolujte, zda mate nize uvede-

né informace.
Informace najdete na vykonnostnim stitku.

Model Vyrobni ¢islo.

Zkontrolujte také Zaruénilist, kteryje dodavén spolu se spotfebic¢em pro pfipad reklamace.

Pro véeobecné obchodni otazky vyhledejte nase nize uvedené evropske adresy.

Evropské adresy Haier
Zeme* Postovniadresa Zeme* Postovni adresa
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 3-5 rue des Graviers
Italy 21100 Verese France 92200 Neuilly sur Seine
ITALY FRANCE
Haier Iberia SL Belgie-FR Haier Benelux SA
Spanélsko  Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgie-NL Anderlecht
Portugalsko 08019 Barcelona Nizozemsko  Routede Lennik 451
SPAIN Lucembursko BELGIUM
Haier Deutschland GrnbH
Germany Hewlett-Packard-Str. 4
Rakousko  D-61352 Bad Homburg Poland ,
GERMANY Cesko Haier Poland Sp. zo.o.
. : Madarsko Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd.  Grecko 02-222 Warszawa
Spojené Of?e Cf:own Sqtéare Rumunsko ~ POLAND
Kidlovetvi Church Street East Rusko

Woking, Surrey, GU21 6HR
Velka Briténie

*Pro vice informaci prosim jdéte na www.haier.com
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Felhasznaloi kézikonyv

Hat6-fagyaszto

A3FE835C*JE
C3FE835C*JE

C3FE737C*JE
A3FE837C*J
A3FE835C*J
C3FE837C*J
C3FE937CMJ

A3FE737C*J
C3FE835C*J

_*= Szinkéd:
u,F,EvagyV
HT
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HU Koszonjuk

Koszonjuk, hogy Haier terméket vasarolt.

A készilek hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Az uta-
sitéasok fontos informéciokat tartalmaznak, melyek segitenek abban, hogy a legjobban ki-
hasznalhassa készUléket, valamint biztositsa a biztonsagos és helyes Uzembe helyezést,
hasznalatot és karbantartast.

Tartsa ezt a kézikonyvet kdnnyen hozzaférhetd helyen, hogy mindig megnézhesse a ké-
szllék biztonsagos és helyes hasznalata érdekében.

Ha eladja a keszuiéket, mellékelie a kézikdnyvet, illetve ha elkdltozik, hagyja a lakasban, és
mindenkeppen adja at ezt a kezikonyvet az U] tulajdonosnak, hogy megismernesse a ke-
szUleket és a biztonsagi figyelmeztetéseket.

Jelmagyarazat

Figyelem - Fontos biztonsagi utasitasok

Altalanos informacidk és tippek

Kérnyezetvédelmiinformacio @
Hulladékkezelés

Segitsen a kornyezet es az emberi egeszseg vedelme-

ben. Helyezze a csomagolast megfeleld gyljtéedeény-

be az Ujrahasznositashoz. Segitsen az elektronikus és

elektromos készulekek hulladékanak ujrahasznosita-

saban. Az ezzel a jelzéssel ellatott keszllekeket ne he-

lyezze a haztartasi hulladek koze. Jutassa el atermeket B

a helyi yjrafeldolgozo tzembe vagy vegye fel a kapcso-
latot az onkormanyzattal,

&FIGYELMEZTETES!

Sériilés vagy fulladasveszély!

A hlitékozegeket es gazokat professzionalis modon kell artalmatlanitani. A helyes le-
selejtezéskor ellendrizze, hogy a hiitékor csévezetéke nem serult-e meg. Valasszale a
keszlleket az aramforrasrol. Vagja el az elektromos kabelt és selejtezze le. Tavolitsaela
talcakat es a fickokat, valamint az ajtoreteszt es a tomiteseket. nogy megakadalyozza a
gyermekek es allatok bezarodasat a készllekbe.
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1- Biztonsagi informacio

Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, figyelmesen olvassa el a kovetkezé
biztonsagi utasitasokat!:

& FIGYELMEZTETES!

| 2
>
>

>

Az els6 hasznalat el6tt

Ellendrizze, hogy a készUlek a szallitas soran nem sérllt-e meg.
Tavolitson el minden csomagolast és taratsa a gyerekektd! tavol.
Varjon legalabb ket érat a készulék lzembe helyezése elbtt, hogy
a hutékar teljes hatekonysaggal mikadhessen.

A készulek nehéz, ezért mindig két személy kezelje.

Uzembe helyezés

A készuléket egy jol szellbztetett helyen kell elhelyezni. A készulek
felett legalabb 20 cm, a készulek korul pedig legalabb 10 cm sza-
bad hely maradjon.

Soha ne helyezze a hitészekrényt nedves kornyezetbe vagy
olyan helyre, ahol viz érheti. A froccsend vizet s a Toltokat tiszta,
puha ruhaval tavolitsa el.

Ne helyezze a keszlleket olyan helyre, ahol kdzvetlen napfeny éri,
vagy hoforras (tlzhely, fUtotest) kbzelébe.

A keszlléket meretének és felnasznalasi modjanak megfeleld
helyre telepitse es vizszintezze.

Hagyja szabadon a készulék és a beepitett rendszerek szell6z6-
nyilasait.

Ellendrizze, hogy az adattablan feltUntetett elektromos adatok
megfelelnek az aramforras adatainak. Ha nem, forduljon villany-
szereléhodz.

A keszulek 220-240 V-on, 50 Hz-es halozaton mikodik. Ren-
dellenes fesziltsegingadozas kovetkeztében a keszulék nem
indulhat el, vagy karosodhat a hémeérséklet szabalyozé vagy a
kompresszor, vagy mukodes kdzben rendellenes hangot adhat
ki. Ebben az esetben automata feszlltségszabalyozo telepitése
szukséeges.

Kénnyen elérhetd, kilonallo, foldelt aljzatot hasznaljon aramfor-
raskent. A készlleket le kell féldelni.

Csak az Egyesiilt Kiralysagban: A készulék tapkabelén harom
érintkezos (foldelt) dugasz taldlhato, amely a szabvanyos harom
érintkezds (foldelt) aljzatba illeszkedik. Soha ne véagja le vagy sze-
relje le a harmadik érintkezét (a foldelest). A készilek Uzembe he-
lyezese utan is elerhetének kell lennie a dugasznak.



1- Biztonsagi informacio HU

& FIGYELMEZTETES!

» Ne hasznaljon elosztot és hosszabbitot.,

» Ellendrizze, hogy a tapkabelt nem csipte-e be a hlitészekreny. A
tapkabelre ne lepjenra.

» Ne okozzon serllést a hitékoron.
Napi hasznalat

» Akeszulek hasznalhato 8 éves és ennél nagyobb gyermekek altal,
valamint csokkentett fizikalis, erzékelési vagy mentalis készsé-
gekkel rendelkezd szemeélyek altal, vagy tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezd szemelyek altal, ha Oket a biztonsagukert felelés
szemely a keszllek hasznalataval kapcsolatban tajekoztatassal
vagy iranymutatassal latta el.

» Tartsatavola 3 évnélfiatalabb gyermekeket akeszuléktdl, ameny-
nyiben nincsenek folyamatosan fellgyelet alatt.

» Ne hagyja a gyermekeket a keszulekkel jatszani.

» Ha varosi gaz vagy mas gyulékony gaz szivarog a hitészekreny
kozeleben: zarja el a szivargo gaz csapjat, nyissa ki az ajtokat és az
ablakokat, es ne huzza ki vagy dugja be a hutészekrény vagy mas
készllek tapkabelét.

» Vegye figyelembe, hogy a készlléket 10 és 43 °C fok kozotti kor-
nyezeti hémersekleten valo Uzemeltetesre terveztek. Lehetse-
ges. hogy a keszulék nem mukodik megfeleléen, ha hosszu ideig
a feltUntetett tartomanyon kivali hémersekleten hagyjak.

» Ne helyezzen nem stabil téargyakat (nehéz targyakat, vizzel telt
edenyeket) a hité tetejére, hogy elkerllje a leeso targyak okozta
szemelyi serules, vagy a vizzel valo erintkezes miatt az aramutes
veszelyet.

» Ne huzza az ajto polcait. Az ajtd megddlhet, az Uvegrekesz lesza-
kadhat vagy a keszuléek eléreddlhet.

» Csak a fogantyuknal fogva nyissa ki €s csukja be az ajtokat. Az aj-
tok, valamint az ajtok es a szekreny kdzotti res nagyon szuk. Ne
dugja a kezet ezekre a terlletekre, hogy elkerUlje az ujjai becsipd-
deset. Csak akkor nyissa ki es csukja be a hlitészekreny ajtajat, ha
nem alinak gyermekek az ajté mozgasi tartomanyaban.

» Ne taroljon vagy hasznaljon gyulekony, robbanekony vagy maro
hatasu anyagokat a készulékben vagy annak kézeleben.
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& FIGYELMEZTETES!

» A készUlékben ne taroljon gyogyszereket, baktériumokat vagy
kémiai anyagokat. A keszulek haztartasi berendezés. Nem ajan-
lott pontos hémeérsekletet igénylé anyagok tarolasara.

» Sose taroljon folyadékokat Uvegekben és dobozokban (a magas
alkoholtartalmui szeszes italokon kivul), kilénosen szénsavas
Uditéitalokat a fagyasztéban, mert a fagyasztas soran ezek fel-
robbannak.

» Ellendrizze az élelmiszer allapotat, ha a fagyasztdban felmelege-
dest tapasztal.

Napi hasznalat

» Ne allitson be feleslegesen alacsony hémeérsekletet a hlitdszek-
renyben. Magas beallitasokon minusz hémerseklet is elérhetd.
Figyelem: Az Uvegek felrobbanhatnak.

» Ne érintse meg a fagyasztott termékeket nedves kézzel (visel-
jen keszty(it). Kulonésen ne fogyassza el azonnal a jegkremeket
kozvetlenll azutan, hogy kivette a fagyasztorekeszbdl. Fennall a
fagyasveszely vagy a fagyasi hdlyagosodas veszélye. Elsdsegely:
tartsa azonnal folyo hideg viz ala. Ne huizza el

» Ne érintse meg mUkodes kdzben a fagyaszté tarolorekeszét, ki-
:c')nhc'isen nedves kezzel ne tegye, mert a keze odafagyhat a fel-
ethez.

» Aramkimaradas soran vagy tisztitas elott a keszuleket hiizza ki a
dugaljzatbdl. Varjon legalabb 5 percet a keszulek Ujrainditasaval,
mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

» Ne hasznaljon a gyarto ajanlasain kivili elektromos berendezese-
ket a keszulék elelmiszertarold rekeszeiben.

Karbantartas / tisztitas

» A gyermekek legyenek felligyelet alatt, ha tisztitjak vagy karban-
tartjak a keszuléket.

» Aszokasos karbantartas el6tt valassza le a keészileket az elektro-
mos halozatrol. Varjon legalabb 5 percet a keszulek Ujrainditasa-
val, mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

» Adugasznal és ne a kabelnél fogva huzza ki a keszlleket.
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& FIGYELMEZTETES!

» Ne kaparja le a zuzmarat és a jeget eles targgyal. Ne hasznaljon
permetezdt, elektromos fUtdeszkozt példaul flitdtestet, hajsza-
ritot, gbztisztitot vagy mas hoforrast, hogy elkertlje a mianyag
alkatreszek karosodasat.

» Ne hasznaljon mechanikus berendezéseket vagy egyéeb eszko-
z6ket a kiolvasztas felgyorsitasahoz, mint amelyeket a gyarto
ajanlott.

» Ha a készllék kabele sérult, a veszélyhelyzet elkerliléese érdeké-
ben ki kell cseréltetni a gyartoval, vagy egy szakszerelbvel, vagy
egy megfelelden képesitett szakemberrel.

Karbantartas / tisztitas

» Ne probalja meg egyedul megjavitani, szétszerelni vagy modosi-
tani a készuleket. Ha javitasra van szlkseg, vegye fel a kapcsola-
tot az Ugyfélszolgalattal.

» Legalabb evente egyszer takaritsa le a port a készulek hatuljarol,
hogy elkerUlje a tlizveszélyt, valamint az energiafogyasztas néve-
kedesét.

» Ne szorja be vagy dblitse le a keszileket tisztitas kdzben.

» Ne hasznéljon vizpermetet vagy gézt a készUlék tisztitasara.

» Ne tisztitsa le a hideg Uvegpolcokat forré vizzel. A hirtelen hé-
meérsekletvaltozas miatt az Uveg eltérhet.

Tajékoztatas a htitégazrol

& FIGYELMEZTETES!

A keészulék gyulékony hitékozeget, IZOBUTANT (R600a) tartal-
maz. Ellendrizze, hogy a széllitas vagy az Uzembe helyezés soran
nem sérilt-e meg a hGtékor. A szivargd hitékdzeg szemsériilést
vagy gyulladast okozhat. Sérlles eseten tartsa tavol a nyilt langot,
alaposan szelléztesse ki a helyiseget, ne dugja be vagy huzza ki a
keszulek vagy barmely mas keszllék tapkabelet. Tajekoztassa az
ugyfélszolgalatot.

Ha a h(tokdzeg szembe kerul, azonnal &blitse ki folyd vizzel, és
azonnal hivjon szemeszt.
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2.1 Felhasznalasi javaslat

Ez a keszllék élelmiszerek hltesere es fagyasztasara keszUlt. Kifejezetten szaraz, beltéri
haztartasi célokra készUlt. Kereskedelmivagy ipari felhasznaldsra nem alkalmas.

A keszllek modositasa vagy megvaltoztatasatilos. A nem rendeitetesszerl hasznalat ve-
szeélyes lehet es a jotallas elvesztesével jar.

2.2 Tartozékok

Ellendrizze a tartozékokat és dokumentumokat a kovetkez6 lista alapjan 2.2 sz. kép):

L

Jégkocka- Ajtopant Fedelek Ajtomedgallito ¥
tarto fedéllel

Tojéstartd Energia cimke Jotallasi jegy Felhasznaldi
kezikdnyy
U Egy ajtos modell: ABFEB35C* JE AZFE837C*J AZFE835C*) A3FE737C*)
7 Két ajtos modellek: C3FE835C*JE, C3FE737C*JE C3FE837C*JC3FE937CMI,C3FEB35CH)

¥ Egy darab az egy ajtos modell szadmara, két darab a két ajtos modell szdmara

*= Szinkod:
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@ Megjegyzés: Valtoztatasok
A mUszaki vatoztatasok és a klllonbozd tipusok miatt az ebben a fejezetben levd abrak
eltérnetnek az On készuléktipusatol,

A késziilékek képei (3.1 abra)
31

e Model: A3FE835CTJE
. C3FE835C*JE
MGaeE Cibtosece) A3FE835C*]

U A modell hitdszekrénye:
C3FE737C*JE 3
C3FE837C*J )
C3FE937CMJ

of model: ABFE837C*J
A3FE737C*J

T 0000000 !
*= Szinkod;

A: Htoter B: Fagyasztoszekrény
1 LED-eshits vilagitas 13 Felsé fagyaszto fick
2 Légvezeték érzekeldje (a panel 14 Kozepsd fagyaszto fick

mogott) 15 Also fagyaszto fiok
3 Adattabla 16 Allithato labak
4 Uvegpolcok 17 Felsé fagyaszto fidk eléfagyasztod
5 O.K.-hdmeérseklet jelzd rekesszel
6 MyZone rekesz fedél 18 Also fagyaszto fick eléfagyaszto
7 Légvezetek (2 fiokok mogott) rekesszel
8 MyZonerekesz
9 Nedves zéna rekesz fedél

10 Nedves zonarekesz
11 Ajtorekesz

10
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Kezel6panel (4. sz. kép)

Jelmagyarazat:

A Hat phémerseklet bedllitasck

Fagyaszto homerseklet bea es
Szuper fagyasztas funkcio bekapcsolas/
«ikapcsolas

[wn]

C Sgjat zona bedllitas

Jelzéfények:
a Hitérekesz hdmerséklet
bl Fagyasztcrekesz homérseklet

b2 Szuper fac

c M '}-'ZD'-]e funkcio

d Kezeldpanellezaras

4- Kezeldpanel

asztas funkeic ("Super-Frz.")

b2

b1
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5.1 Az els6 hasznalat elott

» Tavolitson el minden csomagoloanyagot, tartsa tavol oket a gyermekektdl, es he-
lyezze el Sket kirnyezetbarat modon.

» Tisztits meg akeészilek belsejet és kiisejet és az alkatreészeket vizzel és enyhe tiszti-
toszerrel &s alaposan torolje at egy puha ronggyal.

» A keszllek vizszintezése és megtisztitasa utén varjon legalabb 2 orat, mielott sz
elektromos haldzathoz csatlakoztatna. Tekintse meg az UZEMBEHELYEZES részt.

» Magas beallitassal nitse eld arekeszeket, mieldtt behelyezi az elelmiszert. A Szuper
fagyasztas funkcio segit a fagyaszto részleg gyors lehlitesében.

»  AhUGtészekrény és a fagyaszto hémeérséklete automatikusan 5° C, illetve -18° C-ra
vannak allitva, Ezek az ajanlott bedllitasok. Szlkseég eseten kezzel megvéltoztathatja
ezeket a bedlitasokat. Lasd HOMERSEKLET BEALLITASA.

5.2 Erintégombok

A kezeldpulton levé gombok érintégombok, melyek mar az ujjak enyhe erintésére is rea-
galnak.

5.3 A késziilék be-/kikapcsolasa

A készllek rogton bekapcesol, miutan az elektromos haldzathoz csatlakoztatta,
Akészulék elsé bekapcsolasa sordn az "a" es "bl" hdmeérséklet jelzdk az elébeallitasi érté-
keket mutatjak (l&sd MEGJEGYZES).

@ Megjegyzés: Elébeallitas

» Akeszlilek gyarilag az 5°C (hiitdszekreny) es a -18°C (fagyaszto) ajanlott hdmersek-
letekre van beallitva. Normalis kornyezeti hémersekleti feltetelek mellett nem kell be-
allitania a hémersekletet.

» ASajat zona rekesz elébeallitasi modja Chiller.

» Haakeszlleket az elekiromos halozatrol valo levalasztas utan Ujbol bekapcsoljak, 12
oraba is telnet, amig a helyes hémersekletet eler,

Kikapcsolas elott Uritse ki a keszlileket. A keszUllek kikapcsolasahoz huzza kia tapkabelt az
elektromos aljzatbdl.

5.4 Készenléti izemmaod

A kijelzd egy gomb megnyomasa utan 30 mp-cel automatikusan kikapcsol. A kijelzé au-
tomatikusan zarolodik. Automatikusan felvilan barmely billenty( megérintésekor vagy az
ajto kinyitasakor.

12
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5.5 Kezel6panel lezarasa/feloldasa

@ Megjegyzés: Kezel6panel lezaras

A kezeldpanel automatikusan zarolja magat, ha 30
mazsodpercig nem érintenek meg egyetlen gombot
sem. A beallitasokhoz a kezelépanelt fel kell oldani.

» FErintse meg a D' gombot 3 masodpercig, hogy a
kezelGpane! elemeit ne lehessen aktivalni (5.5.-1
zbra).

» Megjelenik a kapcsolodd ,d". jelzés (lasd 5.5-2 &b-
rat).

» Afeloldashoz érintse meg Ujra 2 gombot.

5.6 Ajto nyitva riasztas

Ha a hotdszekreny ajtaja tébb mint 3 percig nyitva van,
megszolal az ajtd nyitva riasztonang(lasd 5.6 kép). A ri-
asztohangot az ajto becsukasaval elhallgattathatja. Ha
az ajto tobbmint 7 percig nyitva van, a hutdszekrény es
a kezeldpanel vilagitasa automatikusan kikapcsol.

5.7 A hémérséklet bedllitasa

P:kbe s6 hdmérsekletet az alabbi tényezdk befolyasol-
jak:

»  Kornyezetihomerseklet

» Az ajtonyitas gyakerisaga

»  Atarolt élelmiszer mennyisege

» Akeszllex helye

5.7.1 A hiitészekrény hémérsékletének
beallitasa

1. Hablokkolvavana D" gomb megerintesevel oldja
ki a panelt. (lasd 5.5-1 abrat).

2. Erintse megtébbszér eqymas utanaz "A" gombot
(Hltoszekreny), amig az "a" homeérseéklet kijelzé a
kivant ertéken villogni kezd (l&sd 5.7.1 kep).

A hitd optimalis hémeérseklete 5°C. A hidegebb
hémeérseklet feleslegesen megndveli az energia-
fogyasztast.

3. Nehany masodperc elteltével az "a" homerseklet
kijelz6 allanddan vilagitani fog és a bedllitas meg-
erGsitesre kerll.

55-2 55-1
.D. Lock
| Hold 3 Sec
56
57.1
= 2°C
/D 3
\W/ZI
s
6
— 8
Fﬁdge]

13
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?,{Z.z A fagyaszto hémérsékletének bedl-
itasa

502
1. Ha blokkolva van a D" gomb megérintésével oldja NP 16°C
kia panelt. (ldsd 5.5-1 abrat). L;_;--lS
2. Erintse meg tobbszor egymés utan a "B" gombot H o0
(Fagyaszto ), amig a "b1" hémérseklet kijelzé a ki- =y
vant értéken villogni kezd. (lasd 5.7.2 kép). 24
A fagyaszto optimalis hémérséklete -18 °C, A hi- =
degebb hémerseklet feleslegesen megnoveli az
energiafogyasztast.
3. Nehany masodperc elteltével az "a" hdmerséklet |Freezer|
kilelzé allandoan vilagitani fog es a oeallitas meg- 3 Sec. SuperFrz.

erdsitesre kerdl.

@ Megjegyzés: Konfliktus mas funkciokkal

A megfeleld rekeszben nem lehet bedllitani a hémersékletet, ha egy masik funkcid (Szu-
per fagyaszto) ven aktivalva vagy a kilelzé zarolva van. A megfeleld indikator villogni fog.

58

Afriss élelmiszert 2 lehetd leggyorsabban e kell fagyaszta-
ni.Ezzeldrizhetd megalegjobb tapérték,. megjelenes ésiz.
A Szuper fagyaszto funkcio meggyorsitja a friss élelmiszer
Freezer fagyasztasat, és megvedi a mar hiitdszekrényben levé
3 Sec. SuparFiz. arukal a nem kivant felmelegedéstdl. Ha egyszerre nagy
mennyisegl élelmiszert szeretne lefagyasztani, ajanlatos
a Szuper fagyaszto funkeiot 24 dravel a fagyaszto haszna-
lata eldtt bekapcsolni.
1. Hablokkolvavana, D" gomb megérintésével oldjakia
panelt. (lasd 5.5-1 abrat).
2. Erintse meg a "B" (Fagyaszto) gombot 3 masodper-
cig, a "b2" jelzéfeny vilagit és a funkcid aktivalodik (lasd
5.8 kép).

3. Ugyanezzel a mivelettel tudja kikapcsolni a Szuper
fagyaszto funkciot,

" 5.8 Szuper fagyaszto funkcio
:q@% Super-Frz.

@ Megjegyzés: Automatikus kikapcsolas

A Szuper fagyaszto funkcio 56 dra elteltével automatikusan kikapcsol. A készllék ezu-
tan a korabban beallitott hémersekleten Gzemel.

5.9

5.9 MyZone rekesz

A hitdszekrenyben taldlhato egy Sajat zona rekesz
(lasd 5.9 kép). Az éleimiszerek tarolasiigényeinek meg-
felelden kivalaszthato & legmegfeleldbb hdmérseklet,
hogy az elelmiszer tapérteke optimalis legyen. Az alab-
bi Gzemmaodok allnak rendelkezésre:
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5.9.1 Chiller funkcié

Ez a funkcid a MyZone rekesz homeérsekletét 0°C-ra allitja. Alkalmas friss élelmiszer, mint pl. hus
vagy instant termékek tarolasara, Alegtobb élelmiszer 0° C-on, de nem lefagyasztva friss marad.

@ Megjegyzés: Chiller
» A hus elterd viztartalma miatt bizonyos nedvesebb husok 0 °C alatti hdmersekleten

megfagynak. Ezert az "azonnal felvagando" hust a Sajat zona rekeszben kel tartani
legalabb 0 °C-on.

» A hidegre érzekeny gylUmélcséket, mint peldau! az ananaszt, avokadot, banant,
grapefruitot es a zoldsegeket, példaul a burgonyat, padlizsant, babot, uborkat, cukki-
nit es paradicsomot, valamint a sajtot ne tarolja a Sajat zona rekeszben.

» Amikora "Chiller” (Hites) funkciét valasztia, allitsa a hiitérekesz hdmersekletet a ko-
zepes szintre (5°C), annak erdekében, hogy az On elelmiszerét az optimalis tarolasi
kornyezetben megdrzi.

5.9.2 D-Frost (Felolvasztas)

Ez a funkcio lehetdvé teszi a fagyasztott étel felolvasztasat a felolvasztast kovetben az
etelbd| szarmazo folyadek maradekok nelkdl, Az élelmiszer reszben fagyasztva marad,
szeleteléshez és fzeshez alkalmas allapotban.

A MyZone (Sajét zona) rekesz hémeérsékletét +1 °C-ra alitja.

@ Megjegyzés: D-Frost

A felolvasztas ideje elterhet az etel nagysganak es vastagsaganak fuggvenyeben, A felol-
vasztas idejehez hasznalhatja a kovetkezo ertekeket: 500 g: 7 h; 1000g: 8 h. 1500 g: 10h.
5.9.3 Q-Cool (Gyorshfités)

Ennek a funkcionak a segitsegevel rovid id6 alatt lehitheti a dobozos Uditdket. A funkcio
aktivalasa el&tt vegye kikerem az 6sszes palackot, ugyanis azok megfagyhatnak.

A MyZone (Sgjat zona) rekesz hdmersékletét -1 °C-ra dliitja.

@ Megjegyzés: MyZone rekesz

» A Sgjat zona részleg harom funkcioja kozdl valamelyik mindig aktivalva van

» A hltdszekreny resz hdmersekletének csokkentésehez hasznalja a Q-Cool funkciot.
Ha szeretné megemelni, hasznaélia a D-Frost funkcict,

) : 594
5.9.4 A MyZone rekesz funkcio kivalsztasa Chiller
1. Hablokkolvavana D" gomb megérintésével oldja -} ' i/
ki a panelt. (lasd 5.5-1 abrat). - D-Frost
2. Erintse meg tébbszor egymas utan a "C" gormbot
{(MyZone), amig a kivant funkcio villogni kezd (lasd Q-Cool

5.9.4 kep) és a beallitas megerdsitésre kerdl,

My Zone

15
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5.10 Tippek a friss élelmiszerek tarolasahoz
5.10.1 Tarolas a hiit6szekrényben

>
>

16

Aniitészekrény hémérséklete 5 °C alatt legyen.

A forro etelt eldszor szobahdmersekletre kell lehlteni, mielott behelyezne azt a hi-
tészekrénybe.

Anitdszekrenyben tarolt élelmiszert meg kel mosni és meg kell szaritani.

Az elelmiszert megfelelden lezarva kel tarclni, hogy elkerllje a szagok keletkezeset es az
izmegvaltozasat.

Ne téroljon nagy mennyisegl éleimiszert. Az élelmiszerek koz6tt hagyjon helyet, hogy @
hideg levegd aramolhasson korilothik, es jobb es egyenletesebb a hites.

Anaponta fogyasztott élelmiszert érdemes a polc elején tarolni.

Hagyjon helyet az élelmiszerek és a belsd falak kdzott, hogy a levegd szabadon dramol-
hasson. Ne tarolja az elelmiszereket ahétso falnak tamasztva: az élelmiszer hozzafagyhat
ahatso falnoz. Kerulje el. hogy az élelmiszerek (kllonosen az olajos vagy saves éleimisze-
rek) kdzvetlenll hozzaérjenek a belsé burkolathoz, mert az claj/sav szétmarhatja a belsd
burkolatot. Takaritsa fel az olajos/savas szennyezddést, hailyet talal.

Afagyasztott éleimiszert dvatosan felclvaszthatja a hité részben vagy a D-Frost funkcio
segitségével a MyZone rekeszben. Energiat takarit meg vele.

A gylmolcsok és zoldségek, példaul a cukkini, dinnye, papaja, banan, ananasz stb. érési
folyamata felgyorsulhat a hitdszekrényben. Ezért nem gjénlatos dket a hiitdszekrény-
ben tarolni. Azonban az erésen éretlen gylimaolcsok érése bizonyos idei%gyomithaté. A
hagyﬁwa. fkokhagyma. gyomber es mas gyckeres zéldségek szinten szobahomersékleten
tarolhatok.

A hltészekrényben érezhetd kellemetlen sza%pk,azt Jelzik, hogy valami kismibtt és taka-
ritas szukséges. Lasda GONDOZAS ES TISZTITAS reszt.

A -<L1tr:‘>}nbr:‘>z¢'> glelmiszereket kilonbdzé helyekre kell tenni tulajdonsagaik alapjan (lasd a
5.10.1).

5101 Tovabbi rekesszel rendelkezd modell;
' C3FE737C*JE
C3FE837C*J
C3FE937CMJ .
A3FE837C*) -

A3FE737C* B
5 . {

1 Vaj sajt, tojas, flszerek, sto. 6 Fotthus, felvagottak stb.

2 Tojas, konzervek, fiszerek stb. 7 M Zonef rek-seglz:| dObOZO[% hL}dit]c”nk (Q-Cool).
[talok és palack Slelmi k. rNyers friss elelmiszer iler), az Osszes

i okes palsckozotbceimiszer felolvasztasra szant fagyasztott élelmiszer

Saganyitott élelmiszerek, konzervek (D Frpet)
stb.

5 Huskészitmenyek,  nassolnivalok,
teszta, tej, tofu, tejtermekek stb.

8 Nedves zona rekesz: Gylimolcs, zoldseg. salata
stb.
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5.10.2 Tarolas a fagyasztoszekrényben

>
>

>

lartsa a fagyasztoszekreny hdmersekletet -18 °C-on.

A fagyasztas eldtt 24 oraval kapcsolja be a Szuper fagyaszté funkciot, kis mennyi-
ségl éleimiszer esetén 4-6 orais elegendd.

A forrd ételt elészér szobahémérsékletre kell lehlteni, mielétt behelyezné azt a fa-
gyasztoszekrenybe.

Akis adagokra feldarabolt elelmiszer gyorsabban lefagy, konnyebb kiclvasztani es el-
kesziteni. Az egyes adagok témege ne haladja meg a 2.5 kg-ot

Ajanlatos becsomagolni az elelmiszert, miel6tt a fagyasztoba tenné azt. A csoma-
golas kllseje legyen szaraz. hogy megakadalyozza a zacskok Osszefagyasat. A cso-
magoloanyag legyen szagmentes, légmentes, nem mergezo.

Az elelmiszerek lejaratanak elkerllese erdekében kerjuk, irja fel a fagyasztas idejet,
az eltarthatosag idejet, valamint az elelmiszer nevet az elelmiszer csomagolasara.

FIGYELMEZTETES!: A savak, alkéli és sos anyagok kimarhatjék a fagyaszté belsé
fellletét. llyen anyagokat tartalmazo élelmiszert (pl. tengeri nalat) ne helyezzen koz-
vetlendl a belsd fellletre. A fagyasztoban levd sos vizet azonnal fel kell takaritani.

Ne lépje tul az élelmiszerek gyartok gltal javasolt tarolasiidétartamat. Csak a szliksé-
ges mennyisegl elelmiszert vegye ki a fagyasztobol,

A kiolvasztott élelmiszert gyorsan fogyassza el. A kiolvasztott élelmiszert nem sza-
bad ujbol lefagyasztani, kiveve ha elészér megfézte, ellenkezd esetben ehetetlenne
valhat.

Ne tegyen nagy mennyiségu friss élelmiszert a fagyasztoszekrénybe. Nézze meg a
fagyaszto fagyasztasi kapacitasat - l4sd a MUSZAKI ADATOK részt vagy az adatokat
az adattablan,

A fagyasztéban legaldbb -18 °C 2-12 haonapig a tulajdonségaiktal figgden tarolha-
tok az élelmiszerek (pl. hus: 3-12 hénap, zoldségek: 6-12 honap)

Friss élelmiszer fagyasztasakor kerllje el, hogy az hozzaerjen a mar fagyott élelmi-
szerhez. Fennéll a felolvadéas veszélye!

Iparilag fagyasztott (mirelit) élelmiszer tarolasakor kvesse az aldbbi Gtmutatot:

Mindig tartsa be a gyarto aftal eldirt eltarthatosagi idét. Ne lépje tUl a megadott idot!
Avasarids és a térolas kozotti idét prébalje a lehetd legrévidebbre venni, hogy meg-
tartsa az élelmiszer mindsegét.

-18 °C vagy az alatt tarolt fagyasztott élelmiszert vasaroljon,

Kerllje el az olyan elelmiszer vasariégsat, amelynek csomagolasan jeg vagy derese-
déstalalhato. - Ez azt jelzi. hogy talan a termék részben kiolvadt majd Ujra lefagyasz-
tottak - a hémersekletemelkedes hatassal van az élelmiszer mindseégere.
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@ Energiatakarékossagi tanacsok
» Biztositsa a keszilék megfeleld szellbzését (lasd UZEMBE HELYEZES),

» Nehelyezze a keszUléket olyan helyre, anol kdzvetlen napfény éri, vagy héforras (tlz-
hely, fitotest) kozelébe.

» Ne allitson be feleslegesen alacsony hémérsékletet a keészdlékben. Az energiafo-
gyasztas novekszik, minel alacsonyabb homersekletet allit be.

Az olyan funkeick mint a SZUPER FAGYASZ TAS tobb energiat fogyasztanak.
Varja meg, hogy a meleg étel lehdljon, mielott a készilekbe helyezi.
Akészllek ajtajat a lehetd legkisebbre és a lehetd legrévidebb ideig nyissa ki.
Ne toltse tul 2 készlléket. hogy ne akadélyozza alégaramiast.

Yy ¥y ¥y v v

Kerllje el, nogy levegt kerlljon az élelmiszer csomagolasaba.

v

Tartsa az ajtotomitéseket tisztan, hogy az ajté mindig helyesen zarodnasson.

» A fagyasziott élelmiszert olvasza fel a hitdszekrny részben vagy a D-Frost funkcio
segitsegevel a MyZone rekeszben.

@ FIGYELMEZTETES!

» Vigyaz, hogy ne okozhassanak tlzet azzal, ami gyulékony anyagok.

» FIGYELMEZTETES: amikor a készilék elhelyezése, biztositja az
ellatasi koldokzsinor csapdaban vagy serult.

» FIGYELMEZTETES: nem az értékesitési meg tobb hordozhatd
vagy hordozhato tapegysegek hatul a készuleket.
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@ Megjegyzés: A modelltd| fliggéen eltérések felléphetnek

A kilonbozé modellekbs! addddan, az On késziléke nem biztos, hogy minden kovetke-
26 funkciéval rendelkezik. Tekintse meg a TERMEKLEIRAS fejezetet.

7.1 Tobb helyi hideg leveg6 aramlas

A nutdszekreny olyan rendszert tartalmaz, ahol a le-
vegd tobb helyrdl is aramlik, a hideg levegd minden
polcszinten kering (lasd 7.1 kép). Ezzel egységes hé-
meérséklet erhetd el, igy az elelmiszerek hosszabb ideig
eltarthatok.

7.2 Allithato polcok

A polcok magasséga a tarolasiigényeinek megfelelden

allithatok.

1. A polc athelyezesehez el6szor emelje fel 2 hatso
részét (1), majd huzza ki (2) (lasd 7.2 kép).

2. A behelyezéskor helyezze mindkét oldalon a si-
nekre, es tolja be egészen natra addig, amig nem
rogzul a két oldalon levé résekben

@ Megjegyzés: Polcok

Ellendrizze, hogy a polc minden vege vizszintesen all-e.

7.3 Eltavolithatd ajtorekeszek

Az ajtorekeszek kivehetdk, igy konnyebb tisztitani dket:
Helyezze a kezét a rekesz két oldalara, emeljefel (1), és
huzzaki(2) (lasd 7.3 kép).

Az ajtdrekesz behelyezéséhez a fenti lepéseket fordi-
tott sorrendben végezze el

loot
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7.5

7.5 MyZone rekesz

A Sajat zona rekesz (lasd 7.5 kép) hasznalatardl és be-
allitasarol lasd a Sajat zéna rekesz HASZNALATA cim(
részt (MyZone rekesz).

7.6 Nedves zona rekesz

Ebben a részlegben (lasd 7.6 kép), a nedvesség szintje
50%. koruli. A rendszer altal automatikusan ellenérzott
es alkalmas gylmolcsak, zbldsegek, salatak sth. téaro-
lasara.

7.7 OK-hémérséklet jelz6

Az OK-hémérséklet jelzd (lasd 7.7 kép) segitségevel
meghatarozhato a +4 °C alatti homerseklet. Fokoza-
tosan csokkentse a hémersekletet. ha a jelzon nem
olvashatd az "OK" felirat.

@ Megjegyzés: OK Matrica

Ha a keszlleket bekapcsoljak, 12 orabais telhet, amig a helyes homersekletet eleri.

" x® @

7]

& FIGYELMEZTETES!

7.8 Eltavolithato fagyaszté fiok

A rekesz kivetelehez huzza ki a lehetd legnagyobb
mértékben (1) emelje fel és vegye ki (2) (lasd 7.8 kep).

Az ajtorekesz behelyezéséhez a fenti lépéseket fordi-
tott sorrendben vegezze al.

7.9 3D-fagyaszto fiok

A fagyasztd fickjai (lasd 7.9 kép) egyenesen teliesen
kinuzhatok. Kénnyen gérdilo teleszkopos sinekre van-
nak szerelve, igy a fagyasztott élelmiszerek térolasa és
kivetele nagyon kényelmes. Az automatikus ajtozaro
mechanizmusnak készénhetden egyszer( a kezeles
es energiat takarit meg.

Ne ternelje tdl a fiokokat: Az egyes fickok maximalis terhelnetésege: 35 kg!
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7.10 El6fagyaszto rekesz

Mindegyik fagyasztd fiok tartalmaz egy eléfagyaszto re-

%ésd 7.10 kep). A friss fagyasztott elelmiszer el-
kllénithetd a mar fagyasztottdl, igy egyenletes lehet a
fagyasztasi folyamat és a fagyasztott élelmiszer nem fDE

keszt

felolvadni. Afagyasztott élelmiszer atrendezése utén eze

a rekeszek kis meretl élelmiszerek, peéldaul névények,

Egkrém vagy jegkockatarto egyszerd tarolasara hasznal-
ato.

7.11 Jégkockatarto

1. Toltse megajégkockatartot 3/4-ig vizzel, Ugyelien
arra, hogy ne lépje tul a vizszint-vonalat (A} (lasd
7.11-1 &brat). Zarja le a jégkockatarto fedelét és
helyezze az egyik fagyaszto fiokba.

2. Enyhen csavarja meg a jégkockatartot vagy tartsa
folyéviz ala a jégkockak kilazitdsdhoz (lasd7.11-2
kép).

7.12 Megvilagitas

A belsé LED vilagitas kigyullad amikor az ajté kinyilik. A vilagitasok teljesitmenyére

nincsen natassal a keszilék toobi bedllitasanak.
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& FIGYELMEZTETES!

Tisztitas eldtt huzza kia halozati kebelt az aramforrasbol.

8.1 Altaldnos

Akkortisztitsa a készuleket, amikor keves élelmiszer van benne, vagy amikor teljesen Ures.
Akeszlléket négyhetente érdemes kitakaritani a megfeleld karbantartas érdekében, vala-
mint hogy megakadalyozza a romlott elelmiszerek okozta szagok keletkezeset.

& FIGYELMEZTETES!

» Ne tisztitsa a keszlleket kermneny kefevel, drotkefével, tisztitoszerrel, benzinnel, ami-
lacetattal, acetonnal es hasonlo szerves oldatokkal, savakkal vagy lugos oldatokkal.
Kerjuk, specialis hltogep tisztitoszert hasznaljon a karosodas elkerllese erdekeben.

» Neszorja be vagy éblitse le a keszlleket tisztitas kozben.
Ne nasznaljon vizpermelet vagy gozt 2 keszllek tisztitasara.

» Netisztitsa le a hideg Uvegpolcokat forro vizzel, A hirtelen hémersekletvaltozas miatt
az Uveg eltérhet.

» Neérintse meg mikodeés kozben a fagyaszto tarolorekeszet, kilondsen nedves kéz-
zel ne tegye, mert a keze odafagyhat a feltlethez.

» Felmelegedeseseten ellencrizze a fagyasziott eleimiszerek allapotat.

v

» Mindig tartsa tisztan az ajtotomitest .

» Semleges tisztitdszeres, meleg vizes szivaccsal
torolie le a keszulék belsejét és burkolatat (lasd
8.1kép).

»  Oblitsele, és tordlje szérazra puha ruhaval.

» Azalkatreszeket tisztitsa langyos vizzel es sem-
leges mososzerrel.

» Ne tisztitsa a keszilék egyetlen alkatrészét sem
mosogatogepben.

» \arjonlegalabb 5 percet a keszUléek djrainditasa-
val, mert a gyakori elinditas karosithatja a komp-
resszort.

8.2 Leolvasztas

Ahltészekrény es a fagyaszto leclvasztasa automatikus, nincs szikség kézi beavatkozas-
ra.
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8.3 A LED-lampak cseréje

& FIGYELMEZTETES!

A LED lampa csergjét ne maga vegezze el, csak a gyarto vagy annak megbizott szervize
vegezheti el a cseret.

A lampaban LED fenyforras talalhato, amely alacsony energiafogyasztasu és hosszu ideig
mikoddkepes. Barmilyen szokatlan mikodes eseten vegye fel a kepcsolatot az Ugyfelszol-
galattal. Lasd az UGYFELSZOLGALAT részt.

A léampa paraméterei:

Fesziltseg (V) 12

Max teljesitmény (W) 2
Fenyerosseg lumenben 150

LED Spec fehér-5050
Hasznalati homerseklet -30°C-tol +85°C-ig

8.4 Eltavolithato kiegészit6 ajtotomitések
Hat kiegeszit® ajtotdomites talalhato az also es a felso
fagyasztofickon.

1. Keresse meg az ot, az abran jelolt kiegeszitd ajtoto-
mit?st az also és a felsd fagyasztofiokon (lasd 8.4-1
kep).

2. Felhelyezeskor ellendrizze, hogy a tomitesek najlitott
részeipefelé néznek-e (ldsd 8.4-2 kép).

3. Keresse megafelsd fiokalsé tomitését, ahogy az ab-
ran lathato (I3sd 8.4-3 kép).

4. Felhelyezeskor ellendrizze, hogy a tomitesek hajlitott
részeilefelé néznek-e (lasd 8.4-4 kép).

Ezeket a tomitéseket, valamint a forgdajtét / fivktomité-
seket az Ugyfélszolgalaton keresztll szerezheti be (lasd a
jGtallasi jegyet).

8.5 Hosszu ideig hasznalaton kiviil

Ha a keszlleket hosszabb ideig nem hasznalja:

» \egye kiaz élelmiszereket.

» Huzza kia halozati kabelt,

» Afent leirtak szerint tisztitsa meg a készlléket.
»>

Tartsa nyitva az ajtot és a fagyaszté fiokjait/ajtajat, hogy megakadélyozza a rossz sza-
gok keletkezesét.

@ Megjegyzés: Kikapcsolas

Csak akkor kapcsolja ki a készuléket, ha az feltétlentl szlikséges.

23



24

8- Apolés es tisztitas HU

8.6 A késziilek mozgatasa

1. Veagye kiaz 0sszes elelmiszert, es huzza ki a haldzati kabelt,

2. Rogzitse a polcokat és a tobbi mozgd alkatrészt a hitdszekrényben és a fagyaszto-
ban ragasztoszalaggal.

3. Neddntse meg a hitdszekrényt 45°-nal nagyobb mertékben, nogy elkertlje a niLé-
rendszer karosodasat.

& FIGYELMEZTETES!

» Neemelje fel a keszileket a fogantyuinal fogva.
» Nefektesse a készuleket vizszintesen a foldre.
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9- Hibaelharitas

Szamos felmer(ilé problémat On is meg tud oldani killéndsebb szakértelem nélkiil. Probléma
esetenkerjuk, ellendrizze az Osszes itt feltintetett lehetdseget, es kbvesse az alabbi utasitaso-
kat, miel6itt felvenné a kapcsolatot a szenvizzel. Lasd az UGYFELSZOLGALAT részt.

& FIGYELMEZTETES!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlleket ugy, hogy kihlizza a dugaszt az elektro-

mos aljzatbol.

» Azelektromos berendezest csak képzett szakember javithatja, mert a nem megfele-
|6 javitasi munka jelentos kdvetkezmenyes karckat okozhat.

» Aveszely elkertlese erdekeben a serlilt halozati kabelt & gyartonak vagy megbizott
szervizenek, vagy egy hasonloan szakkepzett szemelynek ki kell cserélnie.

9.1 Hibaelharitas tablazat
Lehetséges ok

Probléma

A kompresszor
nem mikodik.

A készllek tul gyak-
ran bekapcsol, vagy
nagyon hosszu ideig
kapcsol be.

A hitdszekrény bel-
seje piszkos és/vagy
blidas,

A halozati dugasz nincs bedugva az
elektromos aljzatba.

A kesziilek eppen leolvasztasi ciklus-
banvan,

A belsé vagy a kilsd hémerseklet tul
magas.

A keszilek hosszu ideig ki volt kap-
csolva.

Az egyik ajto/fiok nincs rendesen be-
csukva.

Az ajtot/fickot til gyakran vagy tdl
hosszuideig nyitottak ki.

A fagyasztoszekreny hornersekleti
beallitasa tul alacsony.

Az ato/fick tomitése piszkos, elko-
pott, elszakadt vagy nem llleszkedik,

Nem biztosithatd az igenyelt lega-
rarmias.

A hiitdszekrény belsejét ki kell tiszti-
tani.

Erdsillatl élelmiszer van a hitoszek-
renyben.

Lehetséges megoldas

Csatlakoztassa az elektromos du-
gaszt.

Ez normalis automatikus leolvasztas
eseten,

Ebben az esetben normalis, ha a ké-
szUlgk tovabb van bekapcaolva,

Altalaban 8-12 érdig tart, hogy a ké-
szulek tellesen lehdlion.

Csukja be az ajtot/fiokot, és bizto-
sitsa, hagy a készilek vizszintesen
dllion, es ne legyen elelmiszer vagy:
taroloedéany az ajto Utjaban.

Ne nyissa ki az aftot/fickot tul gyak-
ran.

Allitsa magasabbra a hémérsek-
letet, amig egy megfeleld hitési
hémérsekletet el nem er. 24 draba
is beletelhet, amig a hitdszekreny
hémerseklete stabilla valik.

Tisztitsa meg az afto/fiok tomitest,
vagy csereltesse ki az Ugyfelszolga-
lattal

Biztositson megfeleld szelldzest.

Tisztitsa meg a hltdszekrény bel-
sejét.

Csomagolia be az élelmiszert alapo-
San.
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Probléma

Nincs elég hideg a
készilekben.

TUl hideq van a ke-
szilékben,

Der kepzodik a hii-
toszekreny belse-
jeben.

Dér kepzadik a nil-
toszekrény  kilsé
fellleten wagy az
gtolk) és a fickok
kozott.

Erdteles Jegese-
deés es deresedes
tapasztahate  a
fagyasztoszek-
renyben.

Akeszllek szokat-
lan hangokat ad ki

Lehetséges ok

A homeérseklet tul magasra van allit-
va.

Tul meleg élelmiszerek lettek behe-
lyezve.

Tul sok élelmiszer lett behelyezve
egyszerre,

Az elelmiszerek tUl kozel vannak egy-
mashoz.

Az egyikafto/Mok nincs rendesen be-
csukva,

Az aftot/fioket tul gyakran vagy tdl
hosszu ideig nyitottak ki

A hémerséklet til alacsonyra van al-
litva.

A Nagyteliesitrményll  fagyasztas
funkeid be van kapcsolva, vagy tll
sokaig van bekapesolva.

Az iddjaras tul meleg &s tul paras.

Az egyik ajtd/fiok nincs rendesen be-
csukva,

Az ajtot/fickot tul gyakran vagy tul
hosszUideig ryitottak ki

Nyitva maradtak az eleimiszertarolo
edeények vagy folyadékok.

Az iddjaras tul meleg és tdl paras.

Az ato/fick nincs rendesen becsuk-
va. Akeszlllekben leve hideg és akil-
sémeleg levegd kicsapddik.

Az élelmiszerek nincsensk megfele-
[Gen becsomagolva.

Az egylkajtd/fiok nincs rendesen be-
csukva,

Az aftot/fiokot tl gyakran vagy ful
hosszuideig nyitottak ki.

Az ajtd/fiok tomitése piszkos, elko-
pott, elszakadt vagy nemilleszkeaik.

Valami megakadalyozza az ajto/fick
normalis becsukasat.

Akeészilek nemvizszintes talajon &l

Akeszllek valamihez hozzaeér.

HU

Lehetséges megoldas

Allitsa alapdlapotba a hdmersékle-
tet.

Mindig hagyja az elelmiszereket ki-
hilri, mieldtt betenne Sket.

Mindig kis mennyisegl elelmiszert
tegyenbe egyszerre.

Hagyjon helyet az elelmiszerek ko-
zott, hogy alevegd aramolni tudion.
Csukja be az ajtét/fiokot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul gyak-
ran.

Allitsa alapallapotba a homérsékle-
tet.

Kapcsolia kia Nagyteliesitmenyd fa-
gyasztas funkciot

MNévele a homersekletet
Csukja be az ajtét/fickot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul gyak-
ran,

Hagyja a forro eteleket szobahd-
mersekletlire lehdlni, és fedje le az
elelmiszereket és folyadekokat.

Ez paras idojaras eseten normalis, a
paratartalomn csokkenesevel meg-
valttozik,

Ellencrizze, hogy az ajto/fok szoro-
san be van-e csukva,

Mindigjol csomagolia be az eteleket,
Csukja be az ajtét/fiokot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tUl gyak-
ran.

Tisztitsa meq az afta/fiok tomitést,
vagy cserélie ki jakra.

Helyezze at a polcokat, az ajtore-
keszeket vagy a bent levd tarolde-
denyeket. hogy az ajto/fiok be tud-
Jjon esukodni,

Allitsa be a labakat, hogy keészilék
vizszintesen alljon.

Tavolitsa el akeszllek korll levo tar-
gyakat.
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Probléma

Halk hang hall-
hato, hasenlé az
aramio vizhez.

Sipolas hallhato.

Enyhe zUmmo-
gés hallhato.

A belso viiagitas
vagy a hitdrend-
szer nern mukodik.

A szekreny oldalai
vagy az ajtoszel
melegszensk.

Lehetséges ok
+ Eznormalisjelenség.

A hltoszekrény ajtaja nyitva van.

Bekapcsolt a kondenzacio elharito
rendszer.

Ahalozatidugasz nincs bedugva az
elektromos aljzatba.

A halozati kabel meg van sertlve.

A LED-es lampa elromlott.

Ez normalis jelenseg.

9.2 Az aramellatas megszakadasa

Az aramellatas megszakadasa eseten az elelmiszerek biztonsagosan hidegen maradnak

korllbeltl 13- 14 éran keresztll (lasd a MUSZAKI ADATOK fejezetet). Kovesse az alabbi

tanacsokat, ha az aramellatas nosszanb ideig tart, kulondsen nyaron:

» Alehetd legkevesebb akalommal nyissa ki az ajtot/fiokot.

» Aramszunet esetén ne helyezzen tovabbi élelmiszert a keszulekbe.

» Hakapott elézetes ertesitest az aramszinetrdl, s az 16 6ranal hosszabb ideig fog
tartani, akkor keszitsen jeget, es helyezze az egy edenyben a hutdszekreny felso re-

szebe.

9- Hibaelharitas

Lehetséges megoldas

Csukja be az ajtot, vagy kézzel hal-
kitsa el a riasztast.

Ez megakadalyozza a kondenzaci-
ot, normalis jelenseq.
Csatlakoztassa az elektromos du-
gaszt.

Ellencrizze a helyiseg energiaella-
tasat. Hivia fel a helyi aramszolgal-
tatot!

Kerjiik, hivia fel a szervizt a lampa
kicserélesehez.

» Az dramszUnet utdn azonnal vizsgalja at az élelmiszereket.

» Mivel az aramszinet vagy mas hiba miatt a hitdszekrény hdmerseklete emelked-
ni fog, az élelmiszerek tarolhatdsagi iddtartama és fogyaszthatdsagi ideje csokkeni
fog. Minden leolvadt élelmiszert azonnal el kel fogyasztani, meg kell fézni vagy vissza
kell fagyasztani (na lehetséges), hogy elkerllje az egészségligyi kockazatokat.

@ Megjegyzés: Memoria funkcié aramkimaradas alatt

Az aram visszakapcsolasa utan a keszulek tovabbmikodik azokkal a beallitasoxkal,
amelyek az aramkieses elott voltak ervenyben,
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10- Uzembe helyezés

10.1 Kicsomagolas

& FIGYELMEZTETES!

HU

» Akeszllek nehez. Mindig legalabb ket szemeély kezelje.
» Tartsa tavol a csomagoeldanyagokat a gyermekektd!, es helyezze el ket kérnyezet-

barat modon.

» Vegye kiakészlléket a csomagolasabol.
Tavolitsa el a csomagalas minden reszét.

10.2 Kornyezeti feltételek

A szoba hémérséklete mindig legyen 10 °C és 43 °C kdzdtt, mert ez hatassal lehet a ke-
szllékben levd hémeérsekletre és az energiafogyasztasra. Ne helyezze a készuléket mas
hétermeld készllékek (sutdk, nUtészekrények) kozelébe szigeteles nélkdl.

10.3 Az ajté megforditasa

A készulek vegleges helyere valo behelyezés elbtt ellendrizze az ajtdpant helyes pozicio-
J&t. Ha szlikséges, nézze meg AZ AJTO MEGFORDITASA cimi fejezetet.

10.4

©2

10.4 Helyigény

Helyigény az ajto nyitasakor (lasd 10.4 dbrat):

Tipus

C3FE=737C"IE
A3FE737C*J

105

J00m

28

A3ZFE-835C*JE

C3FE-B35C*JE
A3FE837C*J
A3ZFE835C*J
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
C3FE835C*J

Készlilék széles- Késziilék mély-
sége mm-ben  sége mm-ben

W1 W2 D1 D2
585 825 580 1200

595 925 600 1220

10.5 Szell6zési keresztmetszet

A keszllek biztonsagi okokbdl igenyelt szelldzesenek
biztositasa érdekében vegye figyelembe a szelldzési
keresztmetszet abran lathato adatokat (lasd 10.5 kép),
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10.6

10.6 A készulék elhelyezése

A készlléket sima, vizszintes fellletre kell helyezni.

1. Dontse akészlléket enyhénhétra (1asd 10.6 kép).

2. Aliitsa be a labakat a kivant szintre.

3. A stabilitas ellendrizhetd, ha atlosan megprobalja
megbillenteni a készuléket. Minden iranyba ugyan-
annyira kell enyhen billennie. Ellenkezé esetben a
vaz elgorblihet, amelynek eredmeénye az ajtoto-
mitések szivargasa lehet. Az enyhe hatrafelé dolés
megkonnyiti az ajto becsukésat.

10.7 Varakozasi id6

A karbantartast nem igenyld kendolaj a kompresszor
purkolatan belll talalhato. Bz az olaj atjuthat a zart csé-
rendszerbe, ha a keszlléket ferdén dontve szallitjak. A
keészllek aramellatashoz vald csatlekoztatésa eldtt
varjon 2 érat (lasd 10.7 kep), hogy az olg] visszakerlljén
a kompresszorba.

10.8 Elektromos csatlakoztatas

Minden csatlakoztatas elott ellendrizze, hogy:

10.7

» azelektromos halozat, az aljzat és a biztositek megfelel az adattablan ldthato adatoknak.

» azaljazat foldelve van-e, és nincsen elosztd vagy hosszabbito.

» adugasz és az aljzat szorosan illeszxedik.

Csatlakoztassa a dugot megfelelden szerelt konnektorba.

& FIGYELMEZTETES!

Aveszelyek elkerilése érdekében a sérult tapkabelt kikell cseréltetniaz Ugyfélszolgalat-

tal (lasd a jotallzsi jegyen),
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10- Uzembe helyezés

10.9 Az ajt6 megforditasa

HU

A készulek elektromos hélozathoz valo csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a telepitési
nelytdl és a hasznalattol fuggden az ajto nyitasat nem szlkséges-e megforditani jobbrol

(ahogy szallitjuk) balra.

& FIGYELMEZTETES!

» Akeszllek nehez. Ket szemely szlkseges az ajto megforditasahoz.
»  Mindennemi mivelet megkezdése elétt elészar ntizza ki a keszlleket a héldzati aljzatbdl.
» Ne dontse meg a keszuleket 45°-nal nagyobb mertekben, hogy elkertlje a hitdrendszer

karosodasat.
Szerelés lépései (lasd 10.9 kép):

30

1. Keészitse eld a szUkseges szerszamokat.
2.

Huzza kia keszlleket.

Tavolitsa el az eldoldalt (1) tarto ot csavart és ta-
volitsa el a panelt (2).

Tavolitsa el az eléoldalt takaro kis veddt balrdl jobb
oldalra.

Huzza ki a csatlakozokabelt.

Tavolitsa el a felsé pant veddét (1) és csavarozza ki
afelso pantot (hérom csavar) a jobb oldalon (2).

Ovatosan emelje le a meglazult hitészekrény aj-
tot az alsd pantrol.

Forditsa fejjel lefelé az ajtdt, csavarozza le a vedst
(1) és az aftomegallitét (2) a rogzitd résszel (3).

Vegye kiaz 0jvedst (1) és ajtomegélitot (2) arég-
zité résszel (3) a tartozékesomagbal és csavarcz-
za fel Gket 2 szemben levo oldalra.

10. Tavolitsa el a fels6 ajtd alsd csukldpantjat.

1_1_ - 11. Cserélie ki a takarédugokat €s a csavarckat az

adott oldalon.
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A kovetkezd lépesek (a-h) csak a két ajtoval rendelkezd
modellek esetében érvényesek:
a Tavolitsa el az also ajtot

b Ehhez & lépeshez ket szemeélyre van szlkség. az
egyik a keszlleket tartjaa helyen, a masik vegzia sze-
relesi lepeseket!

Dontse a keszlleket enyhen hatra es tavolitsa el az
also pantot a labakkal (1), Valtoztassa meg a masik
lab pozicidjat is (2).

c Csavarozza ki a két menetes csavart (1), tavolitsa el

az also pantot forgassa el 180°-kal (2) és

ismét rogzitse az alsé pantot a 2 menetes csavarral

csavarozza felamesik pantot a keszilek bal oldalara.

Vegezzeela8es T iépeseket.

Emelie fel dvatosan az also ajtot az also pantra, hogy
acsap lleszkedjen a csuklopantba.

) =h yp o

Gyozadjon meg rola, hogy a csap illeszkedik az
also ajto csuklopantjaba.

h Vegye ki az Uj pantokat a tartozekcsomagbol, és
csavarozza fel a keszulek bal oldalara.

12. Vegye ki a felsé ajtod (] also pantjait a tartozékeso-
maghdl, es csavarozza fel a keszllek bal oldalara.

13, Emelie fel ovatosan a felso ajtot az also pantra, hogy
acsap illeszkedjen a csuklopantba.

Gyozedion meg rola, hogy a csap ileszkedik az
also gjto csuklopantjaba.

14, Vegye ki a felsé pantot a tartozekcsomagbdl. Ve-
zesse at a csatlakozo kabelt a felsd panton és erd-
sitse fel a fesld pantot a harom csavarral a keszulek
jobb oldalan.

15 Tegye a panttakaro fedelet (megtaldla a tartozek-
csomagban) a pantra.

16. Csatlakoztassa dssze a csatlakozokabelt, és helyez-
zeazt anyilasba.

17. Tegye vissza az elclapot es erdsitse fel az Ot csavar-
ral.

18 Vegye eld a veddt a tartozekesomagbol és erdsitse
felafelsé ajtojobb oldalara.

Az ajtd megforditésa utdn ellenérizze, hogy az ajtd-
tomitesek megfeleldéek-e, es minden csavar jol meg
van-e huzva.

31



11- MUszaki adatok HU

11.1 Termék adatlap a 1060/2010 szamu EK rendeletnek megfeleléen
Markangév

A3FE C3FE
) s 7 8 8 8 8 8 7 8 9
Tipusazonositd 2 5 33 33 3 3z 3
7 7 5 5 55 7 7 7
C C cC cCCcC C c C
* * * % * % * * M
J J JJ JJ J J J
E E E
Tipuskategoria Hto-fagyaszto
Energiahatekonysagi osztaly A++ A+++ A++ A+++
Eves energiafelnasznalas | 177 | 183 282 188 150
(kWh/ev)
Urtartalom, hiité (1) 257 257 231 231 257 257 257
Urtartalom, fagyaszto (1) **** 97 97 97 108 108 108 108
Csillag besorolas Er
Egyeb rekeszek ndmeérseklete > 14°C Nem alkalmazhato
Jegesedes mentes rendszer Igen
Aramkimaradas esetén biztonsagos () 13 14 13 14
Fagyasztasi kapacités (kg/24 o) 12
Klimaosztaly
Ezt a keszuleket 10 °C és 43°C kozotti kor- SN/N/ST/T
nyezeti homersekletre terveztek
Levegdben terjedd akusztikus zajkibocsatas
(db(A) re 1pW) 40 39 40 39
Konstrukeio tipusa Szebadon allo
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11.2 Tovabbi muszaki adatok

Tipusazonosito

Feszilltség/ frekvencia

Hiitékozeg
Teljes térfogat (L)
Tiszta terfogat (L)

Meretek (mm-ben)
Melyseg

Szélesseg

Magasséag

C *xO~N W~

657

A3FE

C ¥~ Woo

395
354

2005

11.3 Szabvanyok és el6irasok € €

Ez atermek megfelel minden vonatkozd EU rendelet eldirasainak a megfeleld harmonizélt

szabvanyokkal egyutt, melyek a CE jelolés feltételei.

mMe %) U1 N o
C ¥xOUITW oo
mMe %) U1 N o
C ¥xOU1TW oo

C3FE

mMe %)~ W~

220-240V ~/ 50Hz

R600a
370 375

328 339

677

595

1905

657

C xO)~N W
CZONWO

400
365

677

2005
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12- Ugyfélszolgalat HU

AHaier Ggyfelszolgalatot es eredeti potalkatreszek hasznalatat javasoljuk.

Ha probléméja van & készilékével, kérjik, eldszér nézze meg a HIBAELHARITAS cimd)
fejezetet.

Ha nem talal ott megoldast, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
» 3 helyi keresxeddjevel vagy

» 2 Service & Support (Szerviz &s tdmogatas) részt a www.haier.com weboldalon, ahol
jelezheti szervizigenyét, valamint megtaldlja a Gyakran lsméteit Kérdéseket és a
telefonszamokat is.

Amikor felveszia kapcsolatot a szervizzel, készitse eld a kovetkezd adatokat.
Az informacickat az adattablan talalhatja meg.

Modell Gyariszam

Tovabba ellendrizze a termékhez mellékelt jotallasi jegyet, ha a termeék még garancialis.

Altalanos Uzleti igényeive! fordulion a lent talalhato eurdpai kirendeltségeinkhez:

Haier cimek Eurépa
Orszag* Postacim Orszag* Postacim
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 : 3-5ruedes Graviers
Olaszorszdg 51106 Verese Franciaorszag 5,500 Neyily sur Seine
ITALY FRANCE
Haier |beria SL Belgium-FR Haier Benelux SA
Spain Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgium-NL  Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Hollandia Route de Lennik 451
SPAIN Luxemburg BELGIUM
Haier Deutschland GrbH
Németorszag Hewlett-Packard-Str. [4 .
Ausztria D-61352 Bad Homburg Lengyelorszag .
GERMANY Csehorszag  Haler Poland Sp. zo.0.
- — Magyarorszag Al Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Gorogorszag ~ 02-222 Warszawa
Egyesiilt SQE Cfsf” Sggaﬁi Romania POLAND
: urch Street Eas fe) :
Kirdlysag Woking, Surrey, GU21 6HR Ak

UK

*Bovebb informacioert keresse fel a www.haier.com weboldalt.
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Uputstvo za upotrebu

Frizider-zamrzivac

A3FE835C*JE
C3FE835C*JE

C3FE737C*JE

A3FE837C*J
A3FE835C*J

C3FE837C*J
C3FE937CMJ
A3FE737C*J
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SR Hvala

Hvala vam $to ste kupili Haier proizvod.

Pazliivo procitzjte ova uputstva pre koriscenja ovog uredaja. Uputstvo sadrzi vaine
informacije koje ¢e vam pomaodi da na najbolji mogudi nacin iskoristite uredaj i omogucite
bezbednu i edgovarajucu instalaciju, koriscenje i odrzavanje,

Ovo uputstvo ¢uvajte na pogodnom mestu tako da uvek mozete da ga kensultujete za
bezbedno i odgovarajuce koriscenje uredaja.

Ukoliko prodate uredaj, poklonite ga ili ga ostavite u kuci kada se odselite, vodite racuna
da prosledite i ovo uputstvo da bi novi viasnik mogao da se upozna sa uredsjem i
bezonednosnim upozorenjima.

Legenda

Upozorenje - vazne bezbednosne informacije
Opste informacije | saveti

Informacije o zastiti okoline
Odlaganje

Pomozite u zastiti okoline i ljudskog zdravija. Ambalazu
stavite u odgovargjuce kontejnere da biste je reciklirali,
Pomozite urecikliranju otpada elektricnih i elektronskih
—

uredaja. Uredzje cbelezene cvim simbolom ne cdlazite
U kucni otpad. Proizvod vratite u lokalni centar za
reciklazu ili kontaktirajte svoju gradsku kancelariju.

&UPOZORENJE!

Rizik od povrede ili gusenjal

Rashladna sredstva i gasovi moraju da se odloze na profesicnalni nacin, Proverite da li
je cev kola rashladne tecnosti oStecena pre nego sto odiozite na odgovarajuci nacin.
Iskljucite uredaj sa mreznog napajanja. Isecite kabl za napajanje i odlozite ga. Skinite
posluzavnike | police, kac bravu na vratima | gumu, da biste sprecili da se deca i kucni
{jubimci zatvore u uredaju.
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SR 1- Bezbednosne informacije

Pre ukljucivanjauredajapo prviput, procitajte sledece bezbednosne
savetel:

& UPOZORENJE!

Pre prve upotrebe

» Proverite da liima ostecenja od transporta.

» Skinite svu ambalazu i drZite je van domasaja dece.

» Sacekajte najmanje dva sata pre postavljanja uredaja da biste
osigurali da rashladno kolo bude potpuno funkcionalno.

= Nek?( uredaj uvek pomeraju najmanje dve osobe jer je on dosta
tezak.

Instalacija

» Uredaj treba da se postavi na mestu sa dobrom ventilacijom.
Obezbedite prostor od najmanje 20 cm iznad i 10 cm oko uredaja.

» Uredaj nikada ne stavljajte u vlaznoj oblasti ili na mestu gde voda
moze da prska u njega. Kapljice vode i mrlje od vode ocistite i
osusite mekom Cistom krpom.

» Uredaj ne postavljajte na direktnoj suncevoj svetlosti ili u blizini
izvora toplote (npr. rerne, grejalice).

» Postavite i niveliSite uredaj u oblasti koja je pogodna za njegovu
veli¢inuinamenu.

» Ventilacione otvore na uredaju ili ugradenoj strukturi odrzavajte
bez prepreka.

» Vodite racuna da elektricne informacie na nazivnoj plodici
odgovargju napajanju. Ukoliko ne odgovaraju, kontaktirajte
elektricara.

» Uredaj radi na izvoru napajanja od 220-240 VAC/50 Hz.
Abnormalne promene napona mogu dovesti do toga da uredaj
ne uspe da se pokrene ili do ostecenja kontrole temperature i
kompresora, ili uredaj moze proizvoditi abnormalnu buku tokom
rada. U tom slucaju treba da se postavi automatski regulator.

» Za izvor napajanja koristite posebnu uzemljenu uticnicu koja je
lako dostupna. Uredaj mora biti uzemiljen.

» Samo za UK: Kabl za napajanje uredaja sadrzi mrezni utikac
(za uzemljenje) koji se uklapa u standardnu mreznu uti¢nicu
(uzemljenu). Nikada ne odsecajte niti skidajte treci trn (za
uzemljenje). Nakon $to se uredaj postavi, utika¢ treba da bude
lako dostupan.

» Ne koristite adaptere sa vise utikaca i produZne kablove.

» Vodite racuna da frizider ne pritisne kabl za napajanje. Ne gazite
kabl za napajanje.

» Ne ostecujte kolo frizidera.
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& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca mlada od 8 godina, kao ni
osobe sa ogranicenim fizickim ili mentalnim sposobnostima, niti
osobe koje nemaju dovoljno znanja ili iskustva u koriscenju ovog
uredaja, osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za
njihovu bezbednost i ako su od nje dobile uputstva o pravilnom
koris¢enju ovog proizvoda.

» Decu mladu od 3 godine drZite dalje od uredaja, osim ako se ne
nalaze pod neprekidnim nadzorom.

» Deca ne smeju da seigraju sa ovim uredajem.

» Ako hladan gas il drugi zapaljivi gas cure u blizini uredaja, iskljucite
ventil gasa koji curi, otvorite vrata i prozore i ne iskljucujte utikac
kabla za napajanje frizidera ili bilo kog drugog uredaja.

» Imajte naumudaje uredajpodesendaradinaspecificnom opsegu
ambijentalnih temperaturaizmedu 10143 °C. Uredajmozda nece
pravilno raditi ako se ostavi duzi vremenski period na temperaturi
iznad iliispod navedenog opsega.

» Ne stavljgjte nestabilne predmete (teSke predmete, posude
napunjene vodom) navrh frizidera da biste izbeglitelesnu povredu
izazvanu padom ili strujnim udarom do kog dolazi usled kontakta
savodom.

» Ne povlacite za police na vratima. Vrata mogu da se povuku ukoso,
stalak za boce moZe da se izvuce ili uredaj moze da se prevrne.

» Vrata otvarajte i zatvarajte samo pomocu rucki. Otvor izmedu
vrata | izmedu vrata i ormarica je veoma uzak. Ne gurajte ruke u
ovaj prostor da biste izbegli prikljestenje prstiju. Vrata frizidera
otvarajte i zatvarajte samo kada nema dece koja stoje u prostoru
otvaranja vrata.

» Ne cCuvajte i ne koristite zapaljive, eksplozivne ili korozivne
materijale u uredaju ili u njegovoj blizini.

» Ne drzite lekove, bakterije ili hemijska sredstva u uredaju. Ovaj
uredaj je kucni aparat. Ne preporucuje se drzanje materijala koji
zahtevaju stroge temperaturne vrednosti.

» Nikada ne drzite tecnosti u bocama ili limenkama (osim pica sa
velikim procentom alkohola), narocito gazirana pica, u zamrzivacu,
posto ce ona puci tokom zamrzavanja.

» Proverite stanje hrane ukoliko je doslo do zagrevanja u zamrzivacu.
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& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» NepodeSavajte nepotrebno niske temperature u odeliku frizidera.
Pri suvise niskim podeSavanjima temperatura se moze spustiti
ispod nule. Paznja: Boce mogu da puknu.

» Ne dodirujte zamrznutu hranu viaznim rukama (nosite rukavice).
Narocito ne jedite sladolede na drvce odmah ¢im ih izvadite iz
odeljka zamrzivaca. Postoji opasnost od zamrzavanja Ili stvaranja
plikova od leda. PRVA pomoc: odmah stavite pod mlaz hladne
vode. Ne povlacite!

» Ne dodirujte unutrasnju povrsinu odelika zamrzivaca dok on radi,
naroCito viaznim rukama, posto se vase ruke mogu zalediti za
pavrsinu.

» Uredajiskljucite iz struje ukoliko dode do prekida napajanja ili pre
Ciscenja. Sacekajte 5 minuta pre nego sto ponovo pokrenete
uredaj, posto cesto pokretanje moze da osteti kompresor.

» Ne koristite elektricne uredaje u odeljcima za skladistenje hrane,
osim ako oni ne pripadaju tipu koji je preporucio proizvodac.
Odrzavanje/¢iscenje

» Vodite racuna da deca budu pod nadzorom ako obavljaju ¢iscenje
iodrzavanje.

» QOdvojite uredaj sa izvora napajanja pre obavljanja bilo kakvog
rutinskog odrZavanja. Sacekajte 5 minuta pre nego sto ponovo
pokrenete uredaj, poSto Cesto pokretanje moze da osteti
kompresor.

» Kada uredajiskljuCujete iz struje, drzite ga za utikac, a ne za kabl.

» Ne struzite led oStrim predmetima. Ne Koristite sprejeve i
elektricne grejace, kao $to su grejalica, fen za kosu, parni Cistaci
ilidrugi izvori toplote da biste izbegli oStecenja plasticnih delova.

» Za ubrzavanje procesa odmrzavanja koristite samo mehanicke
uredaje ili druga sredstva koja je preporucio proizvodac.

» Ukoliko se kabl za napajanje osteti, mora ga zameniti proizvodac,
njegovo osoblje servisa ili osobe sa slicnim kvalifikacijama da bi se
izbegla opasnost.
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/1\ UPOZORENJE!
Odrzavanje/c¢iscenje
» Ne pokusavajte da sami popravite, rasklopite ili modifikujete

uredaj. Ukoliko je potrebna popravka, kontaktirajte nas korisnicki
Servis.

» Ocistite prasinu na poledini uredaja makar jednom godisnje da
biste sprecili opasnost od pozara, kao i povecanu potrosnju
energije.

» Ne prskajte nitiispirajte uredaj tokom ¢iscenja.

» Zacliscenje uredaja ne koristite rasprsivanje vode niti paru.

» Hladne staklene police ne Cistite toplom vodom. |znenadna
promena temperature moze da izazove pucanje stakla.

Informacije o rashladnom gasu

/A UPOZORENJE!

Uredaj sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo [ZOBUTAN (R600a).
Proverite da i je rashladno kolo osteceno tokom transporta ili
instalacije. Curenje rashladne tecnosti moze izazvati povrede ociju
ili pozar. Ukoliko je doslo do oStecenja, drzite dalje od otvorenog
plamena, temeljno provetrite prostoriju, ne ukljucujte niti iskljucujte
kablove za napajanje uredaja ili bilo kog drugog uredaja. Obavestite
korisnicki servis.

Ukoliko rashladno sredstvo dode u dodir sa oc¢ima, odmah ihisperite
pod mlazom vode i kontaktirajte oftalmologa.

& WARNING!

» Taking care to avoid causing a fire by igniting flammable material.

» WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

» WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.



SR 2- Namena

2.1 Namena

Uredsjje namenjen za hladenje i zamrzavanje hrane. On je dizajniran za kerisc¢enje iskljucivo
usuvom zatvorenom prostoru udomacdinstvu. Nije namenjen za komercijalnuiliindustrijsku

upotrebu.

[zmene ili modifikacije uredaja nisu dozvoljene, Nenamenska upotreba moze dovesti do

opasnostiigubitka prava na garanciju.

2.2 Dodatna oprema
Proverite dodatnu opremui literaturu u skladu sa ovom listom (S1.:2.2):

el

Posuda Sarke vrata Poklopci Graniénik vrata
zaledsa
poklopcem
=

N

Posude za jaja Oznaka energije Garantnilist Uputstvo za
upotrebu

! Model sajednim vratima; A3FE835C*JE A3FE837C*J A3FE835C*J A3FE737C*]

@ Modeli sa dvoja vrata: C3FE835C*JE, C3FE737C*JE ,C3FE837C*),C3FE937CMI,CIFER35CH)

¥ Jedan komad za modele sz jednim vratima, dva kemada za modele sa dvoja vrata

*= Kodiranje bojom



3- Opis proizvoda SR

@ Napomena: Razlike

Zbog tehnickih izmena i razlicitih modela, neke od ilustracija u ovom uputstvu mogu da

se razlikuju od vaseg modela.

Slike uredaja (sl. 3.1)

51
Madel: C3FE835C*JE

C3FE835C*J

Model: A3FE835C*JE
A3FE835C*

o CEFEFSACEIE

4 o h E
q Ai'_ _#
JLE S - | ::J—A;Q

STl

— YOgeljak frizidera modela:

— C3FE837C*J
13 C3FE937CMJ

)Refngerator compartment]
of model: A3FE837C*J
A3FE737C*J

A Odeljak frizidera

LED lampica frizidera
2 Vazdusni kanal | senzor (iza
table)
Nazivna plocica
Stakiene police
O.K. indikator temperature
Poklopac odeljka MyZone
Vazdusni kanal (iza fioke)
MyZone odeljak
Poklopac odeljka za odrzavanje
vlaznosti
10 Odeljak za odrzavanje viaznosti
11 Polica na vratima

W00~ B

10

*= Kaodiranje baojom
B: Zamrzivac

13 Gornjiodeljak zamrzivaca

14 Srednji odeljak zamrzivaca

15 Donji odeljak zamrzivaca

16 PodesivenoZice

17 Fioka gornjeg zamrzivaca sa
policom za predzamrzavanje

18 Fioka donjeg zamrzivaca sa
policom za predzamrzavanje



SR 4 - Kontrolna tabla

Kontrolna tabla (s!. 4)

Tasteri:
A Podesavanje temperature frizidera

B Podesavanje temperature zamrzivacai
ukljucivanje/iskljucivanje funkcije Super.
Frz.

C Podesavanje funkcije My Zone

D Otklju¢avanje/zaklju¢avanje table

Indikatori:

a Temperaturs odeljka frizidera

bl Temperatura odelika zamrzivaca

b2 Funkcija super zamrzavanja {,Super.Frz”)
¢ Funkcija MyZone

D Zskljucavanje table

b2

b1

4

11



5- Koriscenje SR

5.1 Pre prve upotrebe

» Uklonite svuambalazu, drzite je van domasaja dece i odlozite je na ekoloski prinvatljiv
nacin.

» Unutrasnjost i spoliasnjost uredaja, kao i dodatnu opremu, ocistite vodom i blagim
deterdzentom i dobro osusite mekom krpom.

» Nekon sto se uredaj nivelise i odisti, saCekajte najmanje 2 sata pre nego 5to ga
povezete na izvor napajanja. Pogledajte odeljak INSTALACIJA.

» Pre stavljanja hrane, ohladite odeljke podedavanjem niskih temperatura. Funkcija
super zamrzavanja pomaZe u brzom hladenju odeljka zamrzivaca.

» Temperatura frizidera i temperatura zamrzivaca se automatski podesavaju na 5 °C
-18°C. Ovo su preporucena podesavanja. Po zelji, mozete ru¢no da promenite ove
temperature. Pogledajte PODESAVANJE TEMPERATURE.

5.2 Senzorski tasteri

Dugmad na kontrolnoj tabli su senzorski tasteri koji reaguju vec kada se lagano dodirnu
prstom.

5.3 Ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja
Ureda] pocinje da radi odmah ¢im se poveZe na izvor napajanja.

Kada se ureds) ukludi po prvi put, indikatori temperature ,a" i ,bl" pokazuju unapred
definisane vrednosti (pogledajte NAPOMENA).

@ Napomena: Predpodesavanja

» Uredajje podesennapreporucenu temperaturu od 5°C (frizider)i - 18 °C (zamrzivac).
Pod normalnim ambijentalnim uslovima, ne morate da podesavate temperaturu.

» Unapred podesena funkcija za odeljak My Zone je Chiller (hladenje).

» Kada se uredaj ukljuci nakon Sto je bio odvajen sa mreznog napajanja. moze biti
potrebnoido 12 sati da se dostignu odgovarajuce temperature.

Ispraznite uredaj pre nego ste ga iskljucite. Da biste iskljucili uredaj, izvucite kabl za

napajanje iz uticnice.

5.4 Rezim pripravnosti

Ekran za prikaz se Iskljucuje automatski 30 sekundi nakon pritiska na taster. Exran ce se

automatski zakljucati. On se pali automatski dedirivanjem bilo kog tastera ili otvaranjem

vrata.
55-1 155-2 5.5 Zaklju¢avanje/otklju¢avanje table

Lock _D_ @ Napomena: Zakljucavanje table
I

Aktivaciia kontrolne table se automatski blokira

Hold 3 Sec ukolike se ni jedan taster ne pritisne 30 sekundi.
Kontrolna tabla mora da se otkljuca za bilo kakva
podesavanja.
» Dodirnite taster ,D" na 3 sekunde da biste blokirali

aktivaciju svin elemenata table (SI. 5.5.-1).
» Sada se prikazuje povezaniindikator .d" (S1. 5.5.-2).
» Zaotkljucavanje, ponovo dodirnite taster.

12



SR 5- Koriscenje

5.6 Alarm otvorenih vrata

Kada su vrata frizidera otvorena duze od 3 minuta,
oglasice se alarm otvorenih vrata (sl. 5.6). Alarm
moZe da se utia zatvaranjem vrata, Ako se vrata
ostave otvorena duZe od 7 minuta, svetlo u frizideru
i osvetlienje kontrolne table se automatskiiskljucuju.

5.7 Podesavanje temperature

Na unutrasnje temperature uti¢u sledeci faktori:
»  Ambijentalna temperatura

» Ucestalost otvaranja vrata

» Kolicina uskladistene nrane

» Instalacija uredaja

5.7.1 Pode$avanje temperature za

frizider

1. Ukoliko je tabla zaklju¢ana, otkljucajte je dodirom
na taster D" (slika 5.5.-1).

2. Dodirnite taster A" nekoliko puta (frizider) dok
ne pocne da treperi Zeljgna vrednost indikatora
temperature 3" (5. 5.7.1).

Optimalna  temperatura u  frizideru e
5 ®C. Hladnije temperature znace nepotrebnu
potrosnju energije.

3. Nakon nekolike sekundi, indikator temperature ,a"
¢eneprekidno svetletii podesavanje je potvrdeno.

5.7.2 PodeSavanje temperature za
zamrzivac

1. Ukoliko je tabla zakljucana, otkljucajte je dodirom
nataster D" (slika 5.5.-1).

2. Dcdirnite taster ,B" nekoliko puta (frizider) dok
ne pocne da treperi zeljena vrednost indikatora
temperature ,b1"(SI. 5.7.1). (5. 5.7.2).

Optimalna temperatura u zamrzivacu je -18°C.
Hiadnije temperature znace nepotrebnu potrosnju
energije.

3. Nakon nekoliko sekundi, indikator temperature ,a"
¢e neprekidno svetleti i podesavanje je potvrdeno.

@ Napomena: Konflikt sa drugim funkcijama

|Freezer|

56
HU7]

Fﬁdge|
572

Temperatura u odgovaragjucem odeljku ne moze da se podesi ukoliko je aklivirana bilo
koja druga funkcija (super zemrzavanjel ili je ekran zakljucan. Odgovarajudi indikator ¢e

treptati pracen.

13



5- Koriscenje SR

i J7 5.8 Funkcija super zamrzavanja
IE\Q Super-Frz
]\

Svezahranatrebaupotpunostidase zamrzne stobrze.
Ovo ce sacuvati najbolju hranljivu vrednost, izgled i
Freezer uku; Funkcija super zamr_zavanj_a ubrzavg zarn_r;avanje
| I sveze hrane i &titi namirnice koje su vec zasticene od

Sec SuparFe neZeljenog zagrevanja. Ako morate da zamrznete
veliku kolicinu hrane odjednom, preporucuje se da

funkciju super zamrzavanja podesite 24 sata unapred
pre koris¢enja odeljka zamrzivaca,

1. Ukoliko je tabla zaklju¢ana, otkljucajte je dodirom
nataster ,D" (slika 5.5.-1).

2. Dodirmitetaster B" (zamrzivaé) na 3 sekunde; indi-
kator b2" svetlii funkcija se aktivira (Sl 5.8).

3. Pomocu iste operacije mozete da izadete iz
funkcije super zamrzavanja.

@ Napomena: Automatsko iskljucivanje

Funkcija super zamrzavanja ce se automatski iskijuciti naken 56 satl. Uredaj tada radi na
unapred podeseno] temperaturi.

59

5.9 MyZone odeljak

N o Odeljak frizidera sadrzi MyZone odeljak (S 5.9). U
skladu sa zahtevima za Cuvanje hrane, moze da se
izabere najpogodnija temperatura da bi se dobila
optimalna hranljiva vrednost hrane. Dostupni su sledeci
rezimi:

5.9.1 Funkcija Chiller

Ova funkcija podesava temperaturu u odeljku MyZone na 0 °C. Pogodna je za ¢uvanje
sveze hrane kao sto je meso il instant proizvoda. Vecina vrsti hrane ostaje svezana 0° C,
alise ne zamrzava.

@ Napomena: Chiller

» Zbograzli¢itog sadrzajavode u mesu, neke vrste mesa sa vise viage ¢e se zamrznut]
na temperaturama manjim od 0 °C. Dakle, meso koje se ,odmah sece” treba da se
Cuva u odeliku MyZone sa temperaturama od min. 0°C.

» \oce osetljivo na hladnocu, kao to su ananas, avokado, banane, grejpfrut i povrce,
kao sto su krompir, plavi patiidzan, pasul, krastavci, tikvice | paradajz, kao i sir, ne treba
da se ¢uva u odeljku MyZone.

» Kadaizaberete ,Chiler’, temperaturu odeljka frizidera podesite na sredniji nivo (5°C),
da biste hranu €uvali u optimalnom okruZenju za Euvanje.

14



SR 5- Koriscenje

5.9.2 D-Frost (odmrzavanije)

Ova funkcija omogucava odmrzavanje zamrznute hrane bez ostataka te¢nosti na hrani
nakon odmrzavanja. Ona ¢e hranu ostaviti delimiéno zamrznutom, $to je pogodno za
secenje i kuvanje.

Temperatura u odeljku MyZone je podesenana + 1°C.

@ Napomena: D-Frost

Vreme odmrzavanja moze da varire u skladu sa velicinom i debljinom hrane. Za
odmrzavanje mogu da se koriste sledece vrednosti: 500 g: 7 h; 1000 g: 8 h, 1500 g: 10h.

5.9.3 Q-Cool (brzo hladenje)

Ova funkcija omogucava brzo hladenje pica u konzervi u kratkom vremenskom periodu.
Ukoliko ima boca, izvadite in pre aktiviranja ove funkcije posto one mogu da se zalede.

Temperatura u odeljku MyZone je podegenana -1°C.

@ Napomena: MyZone odeljak

» Jedna od tri funkcije odeljka MyZone mora uvek biti aktivirana

» Da biste smanjill temperaturu cdeljxa frizidera, koristite funkciju Q-Cool. Da biste je
povecali, koristite funkciju D-Frost.

i . 594
5.9.4 Izbor funkcije za odeljak MyZone Chlller
1. Ukoliko je tabla zaklju¢ana, otkljucajte je dodirom
na taster D" (slika 5.5.-1). ND Frost
2. Dodirite taster ,C" (MyZone) nekoliko puta dok

Zeliena funkcija ,c" ne zasvetl (SI. 5.9.4) i ne potvrdi Q-Cool
se podesavanje.

My Zone’

15



5- Koriscenje SR

5.10 Saveti za ¢uvanje sveZe hrane
5.10.1 Cuvanje u odeljku frizidera

yyvwvy

v

16

Temperaturu u frizideru odrzavajte ispod 5 °C.

Topla hrana mora da se ohladi na sobnu temperaturu pre stavijanja u uredaj.

Hrana koja se ¢uva u frizideru treba da se opere i osusi pre odlaganja

Hrana koja se cuva treba da bude pravilno zatvorena da bi se izoegli neprijatni mirisi
ili promene ukusa.

Ne cuvajte prekomerne kolicine hrane. Ostavite slobodan prostor izmedu hrane da
biste dozvolill da hladan vazduh struji oko nje za bolje i ravnomernije hladenje.

Hrana koja se konzumira svakodnevno treba da se €uva na prednjem delu police.
Ostavite slobodan prostor izmedu hrane i unutrasnjin zidova, $to omogucava
protok vazduha. Posebno nemojte da stavijate hranu naslonjenu na zadnji zid: hrana
moze da se zaledi za zadnji zid. Izbegavajte da hrana dode u direktan dodir {narocito
masna li kisela hrana) sa unutrasnjom oblogom, posto ulje/kiselina moze da oéteti
unutrasnju cblogu. Ocistite mrlje od ulja/kiseline uvek kada ih primetite.

Zamrznuta hrana moze polako da se odmrzne u odeljku frizidera ili pomocu funkcije
D-Frost u odeliku MyZone. Ovo Stedi energiju.

Proces starenja voca i povrca kao sto su tikvice, dinje, papaja, banana, ananas,
itd. moze da se ubrza u frizideru. Zbog toga se ne preporucuje da se oni Cuvaju u
frizideru. Medutim, sazrevanje dosta zelenog voca moze da se podstakne odredeni
vremenski peried. Crni luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto voce treba da se Cuva
na sobnoj temperaturi.

Neprijatni mirisi u frizideru su znak da se nesto prosipalo i da je potrebno &iscenje.
Pogledajte NEGA | CISCENJE.

fazliéite n?mimice treba da se stave urazlicite oblastiu skladu sa njihovim svojstvima
SlE5 100,

5.10.1
Model sa dodatnom policom:

C3FE737C*JE
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
A3FE837C*J
A3FE737C*J
5
1 Maslac. sir, jaja, zacini, itd. 6 Kuvano meso, kobasice, itd.
2 Jaja, konzervirana hrana, zacini, 7 Odeljak MyZone: pica u konzervi (Q-Cool),
itd. sirova sveza hrana (Chiller), sva zamrznuta
3 Picaihranaubocama. hrana koja treba da se odmrzne (C-Frost)
4 Ukisellena hrana, konzervirana 8 Odeljak za odrZavanje viaZnosti: Voce,
nrana, itd. povrce, salata, itd.

5 Mesne preradevine, grickalice,
pasta, mleko, tofu, mlecni
proizvodi, itd.
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5.10.2 Cuvanje u odeljku frizidera

>
>

>

Temperaturu zamrzivaca odrzavajte na - 18 °C,

24 sata pre zamrzavanja ukljucite funkciju super zamrzavanja; - za male koli¢ine
fhrane je dovoljino 4-6 sati.

Topla hrana mora da se ohladi na sobnu temperaturu pre stavljanja u odeljak
zamrzivaca.

Hrana ise¢ena na male percije ¢e se brze zamrznuti i lakse ¢e se odmrznutii skuvati.
Preporucena tezina za svaku porciju je manjaod 2,5 kg.

Najboljeje da se hrana upakuje pre stavijanja uzamrzivac. Spoljasnja strana pakovanja
mora da bude suva da bi se izbeglo da se vrecice zalepe. Materijali za pakovanje
moraju da budu bez mirisa, nermeticki zatvoreni i nectrovni.

Da bi se izbeglo prekoracenje perioda skladistenja, zabeleZite datum zamrzavanja,
vremensko ogranicenje i naziv namirnice na pakovanju u skladu sa pericdima
skladistenja razli¢itin namirnica.

UPOZORENJE!: Kiseline baze i soli itd. mogu da ostete unutrasnju povriinu
zamrzivaca. Hranu koja sadrZi ove supstance (npr. morska riba) ne stavljajte direktno
na unutrasnju povrsinu. Slana voda u zamrzivacu mora odmah da se ocisti.

Ne prekoracujte periode Cuvanja hrane koje su preporucili proizvodadi. Iz zamrzivaca
izvadite samo potrebnu kolicinu hrane.

Brzo potrosite odmrznutu hranu. Odmrznuta hrana ne moze da se ponove zamrzne
asim ako se prvo ne skuva, u suprotnom se moze smatrati nejestivem.

Ne stavljajte prevelike kolicine sveZe hrane u odeljak zamrzivaca. Proverite kapacitet
zamrzavanja zamrzivaca - pogledajte TEHNICKE PODATKE ili podatke na nazivnoj
plocici,

Hrana moze da se u zamrzivaéu na temperaturama od najmanje -18 °C 2 do 12
meseci, U zavisnosti od njenih svojstava (npr. meso: 3-12 meseci, povrée: 6-12
meseci)

Prilkom zamrzavanja sveZe hrane, izbegavajte da ona dode u kontakt sa ved
zaledenom hranom. Opasnost od odmrzavanjal

Prilikom ¢uvanja komercijalno zamrznute hrane, pratite ove smernice:

| 2

| 2

Uvek pratite smernice proizvodaca za vremenski period tokom koga mozete Cuvati
hranu. Ne prekoracujte vreme navedeno u ovim smernicama.

Pokusajte da vremenski period izmedu kupovine i odlaganja hrane bude Sto kracida
bi se sacuvao kvalitet hrane.

Kupite zamrznutu hranu koja je ¢uvana na temperaturama manjim od 18 °C.

Nakon sto kupite hranu koja ima led na pakovanju - Ovo moze da znaci da su
proizvodi u nekem trenutku delimic¢ne odmrznuti i ponovo zemrznuti - povecanja
temperature uticu na kvalitet hrane.

17



6- Saveti za ustedu energije SR

@ Saveti za ustedu energije

18

| 2

>

Yy ¥y ¥ vy v vy v

Pobrinite se da uredaj ima odgovarajucu ventilaciju (pogledajte INSTALACIJA),

Uredaj ne postavijajte na direktnoj sunéevo] svetlosti i u blizini izvora toplote {npr.
rerne, grejalice).

Izbegavajte nepotrebno niske temperature u uredaju. Kada se u uredaju podesi manja
temperatura, povecava se potrosnja energije.

Funkcije kac 5to je SUPER ZAMRZAVANJIE trose vise energije.
Ostavite toplu hranu da se ohladi pre nego sto je stavite u uredaj.

Vrata uredajz otvarajte sto manje i sto krace.

Ne prepunjujte uredaj da biste sprecili blokiranje protoka vazduha.
Izbegavajte da vazduh ude u pakovanje sa hranom.

Zaptivke vrata odrzavajte Cistim tako da se vrata uvek pravilno zatvore.

Zamrznutu hranu edmrznite u odeljku frizidera ili koristite funkciju D-Frost u odeljku
MyZone.
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@ Napomena: Razlike u zavisnosti modela

Zbog razlika u modelima, vas proizvod mozda nece imati sve od sledecih karakteristika.

Pogledajte poglavije CPIS PROIZVODA.

7.1 ViSestruki protok vazduha

Frizider je opremljen sistemom visestrukog protoka
vazduha pomocu kog postoje protoci hladnog
vazduna na svakom nivou polica (SI. 7.1). Ovo pomaze
u odriavanju ravnomerne tempersture da bi se
osiguralo da nrana bude sveza duze vreme.

7.2 Podesive police

Visina polica moze da se podesi tako da odgovara

vasim potrebama za skladistenje.

1. Zapromenu poloZaja police, prvo je izvadite tako
sto cete podici zadnjuivicu (1) izvudije (2} (S1. 7.2),

2. Da biste je ponovo vratili, stavite je na drzace sa
obe strane i gurnite je pozadi do kraja dok se zadnji
deo police ne fiksira u otvorima sa bocnin strana

@ Napomena: Police

Proverite da li su oba kraja police u istom nivou.

7.3 Odvojive police na vratima

Police na vratima mogu da se skinu da bi se odistile:
Rukama uhvatite obe strane police, podignite ih nagore
(1) iizvucite ih (2) (1. 7.3).

Za vracanje police na vratima, navedeni koraci se
obavljaju po cbrnutom redosledu.

] C|

5

19



:

7.5
i

7.5 Odeljak My Zone

Za koriScenje i podesavanje odelika MyZone (Sl. 7.5.)
proverite odeljak KORISCENJE (odeljak MyZone).

7.6 Odeljak za odrzavanje vlaznosti

U ovom odeljku (SI. 7.6.) je nivo vlaznosti oko 90%.
Njega sistem kontrolide automatski i pogodan je za
Cuvanje voca, povrca, salata, itd.

7.7 OK indikator temperature

OK indikator temperature (S1. 7.7.) moZe da se koristi
za odredivanje temperatura ispod +4 °C. Postepeno
povecavajte temperaturu ukoliko znak ne pokaze ,OK".

@ Napomena: Nalepnica OK

Kada se uredaj ukljuci, moze biti potrebno i do 12 sati da se dostignu odgovarajuce

temperature.

7.8 @ @

79
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& UPOZORENJE!

7.8 Vadenje fioke zamrzivaca

Da biste izvadili fioku, povucite je do kraja (1), podignite
jelizvadite (2) (S1.7.8).

Za vracanje ficke, navedeni koraci se cbavljaju po
obrnutom redosledu.

7.9 3D fioka zamrzivaca

Fioke zamrzivaca (Sl 7.9.) mogu da se izvuku unapred
i u potpunosti. One su postavljene na pokretne
teleskopske dr?ace tako da na praktican na¢in mozete
da odlozite i izvadite zamrznutu hranu. Mehanizam
automatskeg zatvaranja vrata rukovanje Cini
jednostavnim i pomaze vam u ustedi energije.

Nemojte preopterecivati fioke: Maks. opterecenje svake fioke: 35 kgl



:

7.10 Polica za predzamrzavanje
Svakafiokazamrzivadasadrzipolicuzapredzamrzavanje
(S1.7.10). SveZe zamrznuta hrana moze da se odvajiod
vec zamrznute, tako da moze doci do neometanog
procesa zamrzavanja | zamrznutz hrana se nece
odmrznuti. Nakon preuredivanja zamrznute hrane, ovi
odeljci mogu da se koriste za jednostavno skladistenje
manjih proizvoda, kao $to je bilje, sladoled ili za posudu
zaled.

7.11 Posuda za led

1. Napunite posudu za led do 3/4 vodom, pazite
da ne predete liniju nivoa vode (A) (sl. 7.11-1).
Zatvorite posudu poklopcem i stavite je u jednu od
fioka zamrzivaca.

2. Blago izvrnite posudu za led ili je drzite pod
tekucom vodom da biste olabavili kockice leda (Sl
7.11-2).

7.12 Osvetljenje

7.11-2

LED unutrasnje osvetlienje se pali kada se vrata otvore. Na performanse osvetlienja ne

utic¢e ni jedan drugi uredaj niti druga podesavanja.
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8- Negaiciscenje SR

& UPOZORENJE!

Isklju¢ite uredaj iz mreznog napajanja pre ¢isé¢enja.

8.1 Opste

Uredsj Cistite samo kada u njemu ima vrlo malo hrane ili uopste nema hrane.
Za dobro odrzavanje i spreCavanje da hrana koja se Cuva razvije neprijatne mirise, uredaj
treba Cistiti na svake Cetiri nedelje.

& UPOZORENJE!

» Uredaj nemojte ¢istiti tvrdim cetkama, Zicanim cetkama. deterdZentom u prahu,
benzinom, amil acetatom, acetonom i slicnim organskim rastvorima, kiselinama ili
alkalnim rastvorima. Cistite specijalnim deterdZentom za frizidere da biste sprecili
ostecenja.

» Ne prsKajte nitiispirajte uredaj tokom Ciscenja.

Za¢iscenje uredaje ne koristite rasprsivanje vode niti paru.

» Hladne staklene police ne Eistite toplom vodem. lznenadna promena temperature
mozZe da izazove pucanje stakla.

» Ne dodirujte unutrasnju povrsinu odelika zamrzivaca, narocito vlaznim rukama, posto
se vase ruke mogu zalediti za povrsinu.

» Uslucaju zagrevanja, proverite stanje zamrznute hrane.

v

» Zaptivku vrata uvek odrzavajte cistom.

» Unutrasnjostikuciste uredaja ocistite sunderom
natoplienim u toplu vodu i neutralni deterdzent
(51.8.1.).

» |speriteiosusite mekom krpom.

» Dodatnu opremu Cistite samo toplom vodom i
neutralnim deterdzentom.

» Nijedan deo uredaja ne Cistite u masini za sudove.

» Sacekate 5 minuta pre nego Sto ponovo
pokrenete uredaj, posto €esto pokretanje moze
da osteti kompresor.

8.2 Odledivanje

Odledivanje odeljaka frizidera i zamrzivaca se obavlja automatski; nisu potrebne rucne
operacije.
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SR 8- Negaiciscenje
8.3 Zamena LED lampica
/A\ UPOZORENJE!

Nermojte sami menjati LED lampicu, nju moze da zameni samo proizvodac il oviaséeno
osoblje servisa.

Lampica usvaja LED kao svoj svetlosniizvor, sto dovodi do male potrosnje energije i dugog
vena trajanja. Ukoliko postoji bilo kakva abnormalnost, kontaktirgjte korisnicki servis.
Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

Parametri lampice:

NaponuV 12

Maks. snaga uW 2
Intenzitet svetlosti u lu- 150
menima

Specifikacije LED lampi- bela-5050
ce

Radna temperatura -30°C do +85°C

8.4 Odvojive dodatne zaptivke vrata

Postoji Sest dodatnin zaptivki vrata na gornjoji donjoj

fioci zamrzivaca,

1. Pronadite pet cznacenih zaptivki vrata na gornjoj i
donjoj fioci zamrzivaca (S. 8.4-1.),

2. Vodite racuna da savijeni delovi zaptivki budu
usmereni ka unutra prilikom pri¢vrscivanja (S, 8.4-
2).

3. Pronadite donju zaptivku gornje fioke kao sto je
oznaceno (S1. 8.4-3.).

4. Vodite ra¢una da savijeni deo ove zaptivke bude
usmeren nadole prilikom pri¢vricivanja (SI. 8.4-4.).

Ove zaptivke, kao i zaptivke okretnih vrata/fioka
mozete dobiti od korisnickog servisa (pogledajte
garantnilist).

8.5 Nekorisc¢enje u duzem vremenskom periodu

Ako se uredaj ne koristi duzi vremenski period:

» |zvadite hranu.

» Iskljucite kabl za napajanje.

»  Ocistite uredaj kao Sto je opisano ranije.

» \Vrata i fioke/vrata zamrzivada drzite otvorena da biste sprecili da se u unutrasnjosti
uredaja formiraju neprijatni mirisi.

@ Napomena: Iskljuivanje

Uredaj iskljucujte samo ako je apsolutne neophodno.
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8- Negai Ciscenje

8.6 Pomeranje uredaja

1. lzvadite svu hranu i uredajiskljucite iz struje.
2. Policeidruge pokretne delove u frizideru i zamrzivaCu ucvrstite lepljivom trakom.
3. Ne naginjite frizider za vise od 45° da biste izbegli ostecenja rashladnog sistema.

& UPOZORENJE!

» Ne podizite uredaj za rucke.
» Uredajnikada ne postavljajte horizontalno na podiogu.

SR



SR

9- Resavanje problema

Mnoge probleme koji se javijaju mozete resiti sami bez specifi¢ne stru¢nosti. Ukolike dode
do problema, proverite sve navedene mogucnosti i pratite uputstva u nastavku pre nego
$to kontaktirate sluzbu za podriku. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

» Preodrzavanja, deaktivirajte uredaj i odvojite mrezniutikac iz mrezne uticnice.

» Elektri¢nu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani elektricni struénjaci, posto
neodgovarajuce popravke mogu da izazovu znacajne posledicne Stete.

» Osteceno napajanje mora da zameni proizvodac, hjegovo osoblje servisaili osobe sa
sli¢nim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

9.1 Tabela za reSavanje problema

Problem Moguci uzrok
Kormpresor ne « Mrezni utikac nije povezan na
radi. mreznu uticnicu.

+  Uredaj je u ciklusu odledivanja.
Uredgj cesto radi = Unutradnja ili spaljasnja
i radi suvise dug termperatura je suvise visoka.

vrernenski period.

Ureds] je bio iskijucen odreden
vremenski period.

Vrata/fioka uredaja nije cvrsto
zatvorena,

Vrata/fioka je otvarana suvise
Cesto il suvise dugo.

Za odeligk zamrzivaca je podesena
suvise niska temperatura.

Zaptivka vrata/fioke e
prijava, pohabana, napukla i
neodgovarajuca,

Potrebna cirkulacija vazduha nije
zagarantovana,

Moguce resenje

Povezite mrezni utikac.

To Je normalno za automatsko
odmrzavanje.

U ovem sluéaju, normalno je da
uredaj radi duze.

Obi¢no je potrebno 8 do 12 satida
se uredaj potpuna ohladi.

Zatvorite vrata/fioku | proverite

da li je ureda| postaviien na ravnoj

Bodlozi i da li hrana ili posude
lokiraju vrata.

Ne otvarajte vrata/fioku precesto.

Podeéavaﬁte visu temperaturu
sve dok se ne postigne
zadovoljavajuca termperatura
frizidera. Potrebno fe 24 sata da
temperatura  frizidera postane
stabilna.

Ocistite zaptivke vrata/fioka ili ih
zamenite u korisnickom servisu.

Obezbeaite
ventilaciju,

odgovarajucu
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9- Resavanje problema

Problem

Unutradnjost
Uredaja je prijava if
1l neprijatno mirise.,

U uredaju

nie
hladne.

U uredaju

je
previse hladno.

Formiranje vlage
uodeliku frizidera.

Viega se skupls
na spoljasnjo]
povréini frizidera i
navratima | fioch.

Cvrstleduodeljku
zamrzivaca.

Moguci uzrok

Potrebno je odistiti unutrasnjost
uredaja.
Hrana jakog mirisa se &uva u
frizideru.

Podesena suvise  visoka

temperatura.
Stavljene susuvise tople namirnice.

je

Stavijeno hrane

adjednom.

Namirnice su suvise blizu jedna do
druge.

e previse

Vrata/fioka uredaja nije cvrsto
zatvorena.

Vrata/fioka je otvarana suvise
cestoili suvise dugo.
Podesena je suvise niska

termperatura.

Funkeija mocnog zamrzavanja je
aktivirana ili radi suvise dugo.

Klima je suvise topla i suvide viazna,

Vrata/fioka uredaja nie cvrsto
zatvorena.

Vrata/fioka je otvarana suvise
cesto il suvise dugo.

Posude za hranu ili tec¢nosti su
ostavijene otvarene.

Klima je suvise topla i suvise viazna.

Wrata/fioka nije dobro zatvorena.
Hiadan vazduh u uredaju i topao
vazduh izvan njega formiraju
kondenzaciju.

Hrana nije pravilno upakovana,

Vrata/fioka uredaja nije ¢&vrsto
zatvorena,

Vrata/fioka je otvarana suvise
cestoli suvise dugo.

Zaptivka vrata/fioke e
prijava, pohabana. napukla ili
neodgovarajuca.

Nesto u unutrasnjosti sprecava da
se vrata/fioka pravilno zatvori.

SR

Moguce resenje
+  Odjstite unutrasnjost uredaja.

- Dobro umotajte hranu.
+ Resetujte temperaturu.

« Namimice uvek ohladite pre nego
stoih stavite u uredal.

+  Lvek stavite manje kelicine hrane.

+ Ostavite slobodan prostor izmedu
razlicitih  namirnica da  biste
obezbedil protok vazduha.

+ Zatvorite vrata/fioku.
+ Ne otvarajte vrata/fioku precesto.
+ Resetujte temperaturu.

= Isklucite  funkciju

mocnog
zamrzavanja.

+ Smanjite temperaturu,
+ Zatvorite vrata/fioku.
+ Ne otvarajte vrata/fioku precesto.

+ Vrucu hranu ostavite da se ohladi
na sobngj temperaturl i pokrite
hranu | tecnosti,

» Owo je normalno u vlaZznoj klimi
i promenice se kada se viaznost
smanji.

« Pobrinite se da vrata/fioka bude
évrsto zatvorena.

+ Uvek dobro upakujte hranu.
« Zatvorite vrata/fioku.
= Ne otvarajte vrata/fioku precesto.

- Ocistite zaptivke vrata/fioka ili ih
Zamenite novim.

+ Promenite polozaj polica u
uredaju, palica na vratima il
unutraén{ih posuda da biste
ornogudili zatvaranje vrata/fioka.



SR

Problem

Uredaj pravi
abnormalne
ke,

Cuje se tihi zvuk,
slican vodi koja
tece.

Cucete  zvutni
signal alarma
Cucete
zujanje.
Unutrasnje
osvetlienje ili
rashladni sistemn ne
rade.

tiho

9- Resavanje problema

Moguci uzrok

Uredaj nije postavien na ravnoj
odlozi.

reda] dodiruje neke predmete
ako njega,

Toje narmalno.

Vrata odelika frizidera su otvorena.

Sistemn zastite od kondenzacije
radi.

Mrezni utikac nie povezan na
mreznu uticnicu.

Napajanje je osteceno.

LED lampica ne radi,

Bocne strane + Tojenormalno.
ormarica | traka

na wvratima se

zagrevaju.

9.2 Prekid napajanja

Moguce resenje

Podesite noZice da niveliSete
uredalj.
Uklonite predmete oko uredaja.

Zatvorite vrata ili rucno utisajte
alarm

Ovo sprecava kondenzaciu i
normalne je.

Povezite mrezni utikac.

Proverite elektricno napajanje
prostorije.  Pozovite  lokalnu
elektrodistribuciju!

Za zamenu lampice pozovite
servis,

Ukoliko dode do nestanka struje, hrana bi trebalo da ostane bezbedno hladna oko 13/14

sati (pogledajte odeljak TEHNICKI PODACI). Pratite ove savete tokom duzeg prekida

napajanja, narocite leti:

» Vrata/fioku otvarajte $to manje.

» Nestavljgjte dodatnu hranu u uredaj tokom prekida napajanja.

» Ukoliko se javi prekid napajanja i trajanje prekida je duze od 16 sati, napravite led |
stavite ga u posudu u gornjem delu odeljka frizidera.

» Pregled namirnica je potreban odmah nakon prekida napajanja.

» Temperatura u frizideru ce se povecati rokom prekida napajanja ili drugog kvara,
period skladistenja i jestivost hrane ¢e se smanjiti. Sva hrana koja se odmrzne mora
da se potrosi, ubrzo skuva i ponovo zamrzne (gde je to prikladno) da bi se sprecili

zdravstvenirizici.

@ Napomena: Funkcija memorije tokom prekida napajanja

Nakon obnavijanja napajanja, uredaj nastavija rad sa podedavanjima koja su postavijena
pre prekida napajanja.
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10- Instalacija SR

10.1 Raspakivanje

/A UPOZORENJE!

» Uredajje tezak. Neka ga uvek pomeraju najmanje dve osobe.
» Svuambalazu drzite van domasaja dece | odlozite je na ekoloski prinvatljiv nacin.

» lzvadite uredajizambalaze
» Skinite svu ambalazu.

10.2 Radni uslovi

Sobna temperatura trebz uvek da bude izmedu 10 °C i 43 °C, posto to moZe da utice na
temperaturu u uredaju i njegovu potrosnju energije. Ne postavljajte uredaj u blizini uredaja
koji emituju toplotu (rerne, frizideri) bez izolacije.

10.3 Mogucnost postavljanja vrata sa obe strane

Pre nego Sto se uredaj trajno postavi, proverite odgovarajuci polozaj Sarke vrata. Po
potrebi pogledajte odeljak MOGUCNOST POSTAVLJANJA VRATA SA OBE STRANE.

10.4 10.4 Potreban prostor
B Potreban prostor kada se vrata otvore (SI. 10.4):
B & Sirinauredaja Duzina uredaja
2 umm umm
Model w1 w2 D1 D2
C3FE-737CHEIE 585 923 580 1200
2 A3FE737C*]

A3ZFE-835C*JE

C3FE-B35C*JE
10.5 A3FE837C*J
A3FE835C*J
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
C3FE835C*J

10.5 Poprecna ventilacija

Da bi se postigla dovolina ventilacija uredaja iz
bezbednosnih razloga, moraju se pratiti informacije o

595 925 600 1220

28
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SR 10- Instalacija

10.6

10.6 Nivelisanje uredaja

Ureda| treba da se postavi na ravnu Cvrstu povrsinu.
1. Uredsjnagnite blago unazad (Sl 10.6).
2. Nozice postavite na zeljenu visinu,

3. Stabilnost moZe da se proveri naizmeniénim
lupkanjem po dijzagonalama. Blago njihanje treba
da bude isto u oba smera. U suprotnom, okvir
moze da se iskrivi; to moze dovesti do moguceg
curenja zaptivki vrata. Mali nagib unazad moze da
olaksa zatvaranje vrata.

10.7 Vreme ¢ekanja 107

Ulie za podmazivanje kome nije potrebno odrzavanje
je smesteno u kapsuli kompresora. Ovo ulje moZe da
prode kroz zatvoreni sistem cevi tokom transporta u
iskogenom poloZaju. Pre povezivanja uredaja na izvor *
napajanja, morate da sacekate 2 sata (SI. 10.7) da se
ulje vrati u kapsulu.

10.8 Elektriéni prikljucak

Pre svakog povezivanja, proverite sledece:

» napajanje. utiénica i osiguradi odgovaraju podacima na nazivnej plocici.

» mrezna uticnica je uzemljena i nema strujnin razdelnika niti produznih kablova.
»  mrezniutikac i uti¢nica su potpuno uskladeni,

Povezite utikac na pravilno instaliranu i uzemljenu kucnu uticnicu.

& UPOZORENJE!

Dabiseizoeglirizicl, osteceni kabl za napajanje mora da se zameni u korisnickom servisu
(pogledajte garantnilist).




10- Instalacija

SR

10.9 Mogu¢énost postavljanja vrata sa obe strane

Pre povezivanja uredaja na izvor napajanja treba da proverite da li smer otvaranja vrata
treba da se prebaci sa desne (kako je isporucenc) na levu stranu ukoliko to zahtevaju
okacija za postavijanje i jednostavnost koriscenja.

& UPOZORENJE!

» Uredajje tezak. Za postavijanje vrata na drugu stranu su vam potrebne dve osobe.
» Pre bilo kakve operacije, prvaiskljucite uredaj iz struje.

» Nenaginjite uredaj za vise od 45 ° da biste izbegli ostecenje rashladnog sistema.
Koraci montaze (SI. 10.9):

30

. Obezbedite neophodan alat.
. Iskljucite uredaj iz struje.

. Skinite pet zavrtnja koji uvrscuju prednju plocu

(1)1 skinite plocu (2).

. Mali poklopac prednje ploce premestite sa leve na

desnu stranu.

. Odvoijite prikljuénikabl
. Skinite poklopac gornje Sarke (1) | odvrtite gornju

sarku (tri zavrtnja) sa desne strane (2).

. Pazliivo podignite labava vrata frizidera sa donje

Sarke.

. Vrata okrenite naopako, odvrtite poklopac (1] |

granicnik vrata (2) sa delom za fiksiranje (3).

. lzvadite novi poklopac (1) i grani¢nik vrata (2) sa

delom za fiksiranje (3) iz torbe za dodatnu opremu
i zavrtite in sa suprotne strane.

10.Skinite donju Sarku gornjin vrata.

11. Premestite maske za zatvaranje otvora i zavrinje

na drugu stranu.
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Slede¢i koraci (a-h) su neophodni samo za modele

sa dvoja vrata:

a Skinite donja vrata

b Za ovaj korak su potrebne dve osobe; jedna koja
drzi uredaj na mestu i druga koja sprovodi korake
montaze!
Uredaj nagnite blage unazad | skinite donju sarku
sa nozicom (1). Tekode promenite poloZaj drugih
nozica (2).

c Odvrtite dva zavrtnja bez glave (1), skinite donju
Sarku, zarotirajte za 180° (2) |

d ponove ucvrstite donju Sarku pormocu 2 zavrtnja

bez glave

Zavrtite donju Sarku sa leve strane uredaja.

Pratite korake 81 5.

Pazljivo podignite donja vrata i postavite in na

donju Sarku vodedi racuna da se osovinica uglavi u

nosac Sarke,

lialSml iv]

Vaodite racuna da se osovinica uglavi u nosac
sarke donjih vrata.

h  lzvadite novu Sarku iz torbe za dodatnu opremu i
zavrtite je sa leve strane uredgja.

12.1zvadite novu donju Sarku gornjih iz torbe za
dodatnu opremu i zavrtite je sa leve strane
uredaja.

13.PazZliivo podignite gornja vrata i postavite ih na
donju Sarku vodeci racuna da se osovinica uglavi
unosac sarke.

Vodite racuna da se osovinica uglavi u nosac
Sarke donjih vrata.

14.|zvadite gornju Sarku iz torbe za codatnu opremu.
Prikljucni kabl gurnite kroz gornju Sarku i uCvrstite
gornju Sarku pomocu tri zavrtnja sa leve strane
uredaja.

15 Stavite poklopac Sarke (isporucen u torbi za
dodatnu opremu) preko sarke.

16.Ukljucite prikljucni kabl i postavite ga u otvor.

17 Vratite prednju plocui pricvrstite je sapet zavrtnja.

18 lzvadite poklopac iz torbe za dodatnu opremu i
pricvrstite ga sa desne strane gornjih vrata.

Nakon sto vratima promenite stranu, proverite da li su
zaptivke vrata pravilno postavijene na kucistuidali su
svi zavrtnji dobro zategnuti.
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11- Tehnicki podaci

11.1 Dokumentacija proizvoda u skladu sa propisom EU br.

1060/2010
Robna marka
7
3
7
Identifikator modela €
*
J
Kategorija modela
Klasa energelske efikasnosti A++
Godisnja potrosnja energije 5
(KWh/godini) 2
Zapremina prostora za hladenje (/) 257

Zapremina prostora za zamrzavane (|) ¥¥3% 97
Energetska efikasnost

Temperatura drugih odeljaka > 14°C

Sistem protiv stvaranja leda

Bezbednost u sludaju nestanka napajanja (h) 13
Kapacitet zamrzavanja (kg/24h)

Klimatska klasa

Ovaj uredajje namenjen za koriscenje u
ambijentalnim temperaturama izmedu 10
°Ci43°C.

Nivo buke

(dbf{A) na 1pW)

Tip konstrukeije

40

A3FE C3FE
8 8 8 8 8 7
3 33 3 3 3
7 55 55 7
C CC| € C €
x x ok * K *
J JJ JJ J

E E E

FriZzider-zamrzivac
A+++

182 177 183
257 231 231
97 97 108
EX]
Nije primenljive
Da
14

12

SN/N/ST/T

39

Samostojeca

A++

282

257
108

13

40

SR

C *xO~N WO
CZONWO

A+++

188 150

257 257
108 108

14

39

*= Kodiranje bojom

Yna osnovu standardnih rezultata testiranja za 24 sata. Stvarna potrosnja energije ce
zavisiti od nacina koris¢enja uredaja i lokacije ne kojoj se nalazi.
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SR 11- Tehnicki podaci

11.2 Dodatni tehnicki podaci

. A3FE C3FE
Identifikator modela 4 8 3 8 3 8 7 s 9
3 3 33 3 3 3 3 3
7 7 55 55 7 7 7
C C ccC CC C C C
* * * ok * % * * M
J J JJ J J J J J
E E E
Napon / frekvencija 220-240V ~/ 50Hz
Rashladno sredstvo R600a
Ukupna zapremina (L) 395 370 375 400
Neto zapremina (L) 354 328 339 365
Dimenzije (umm)
Dubina 657 677 657 677
Sirina 595
Vising 2005 1905 2005

11.3 Standardi i direktive C€

Ova] proizvod zadovoljava sve primenijive EC direktive sa cdgovarajucim harmeonizovanim
standardima koji obezbeduju CE oznake.
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12- Korisnicki servis SR

Preporucujemo nas Haier korisnicki servis i kariscenje originalnih rezervnih delova.
Ukoliko imate problema sa uredajem, prvo proverite odeljak RESAVANJE PROBLEMA,

Ukoliko tu ne mozete da pronadete resenje, kontaktirajte
» lokalnog prodavca

» il polie Servis i podréka na www.haier.com gde mozete pronaci brojeve telefonai
najcesce postavljana pitanja i gde mozete aktivirati potrazivanje servisa.

Da biste kontaktirali nas servis, pobrinite se da imate dostupne sledece podatke.
Informacije se mogu pronaci na nazivnoj plo€icl.

Model Serijski br.

U slucaju garancije, proverite i garantni list isporucen uz proizvod.

Za opsta posiovna pitanja, u nastavku pronadite nase adrese u Evropi:
Evropske adrese kompanije Haier

Drzava* Postanska adresa Drzava* Postanska adresa
: : Haier France SAS
G;%gg%?ggjg?g = 3-5 rue des Graviers
Italija ' Francuska 92200 Neuilly sur
21100 Verese i
[TALIJA e
FRANCUSKA
Haler Iberia SL Belgija-FR Haier Benelux SA
Spanija Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija-NL Anderlecht
Portugalija 08019 Barcelona Holandija Route de Lennik 451
SPANIJA Luksemburg  BELGIJA
Haier Deutschiand GmbH
Nemacka  Hewlett-Packard-5tr. 4 : )
Austrija D-61352 Bad Homburg Poljska Haier Poland Sp.
NEMACKA Ceska Z0.0.
Madarska Al Jerozolimskie
Haier Appliances UK Ca.Ltd. Gréka 181B
SN Ore Crown Square R ij 02-222 W
Kraljevstvo Church Street East Rusija POLJSKA

Waking, Surrey, GU21 6HR
UK

*Za vise informacija pogledajte www.haier.com
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Manual de utilizare

Frigider-congelator

A3FE835C*JE
C3FE835C*JE

C3FE737C*JE

A3FE837C*J
A3FE835C*J

C3FE837C*J
C3FE937CMJ
A3FE737C*J
C3FE835C*J

*= Cod de culoare:
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RO Multumim

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi aceste instructiuni cu atentie inaintea folosirii acestui echipament. Instructiunile
contin informatii importante care va vor ajuta s2 beneficiati din plin de echipamentul dvs.
sisa asigurati o instalare, o utilizare si o Intretinere adecvate si sigure.

Pastratiacest manual laindemana ca safl puteti consu'ta pentru folosirea adecvata a echi-
pamentului,

Daca vindeti echipamentul, il dati altcuiva sau 1l 1asati in casa dupa mutare. asigurati-va ca
dati mai departe si acest manual pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze cu echipa-
mentul si cu avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment - Informatii importante referitoare la
siguranta

Informatii generale si recomandari

Informatii legate de mediu
Eliminare

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane.
Puneti ambalajul in containerele adecvate pentru re-
ciclare. Ajutati la reciclarea deseurilor provenite din
]

echipamentele electrice si electronice. Nu eliminati
echipamentele marcate cu acest simbol impreuna cu
gunociul menajer, Returnati produsul fa unitatea de re-
ciclare locala sau contactati administratia municipala.

&A\IER'HSMENT:

Risc de ranire sau sufocare!

Agentii frigorifici si gazele trebuie debarasate In mod profesionist. Asigurati-va ca tevile
circuitulul de refrigerare nu sunt avariate inainte de debarasare, Deconectati echipa-
mentul de la reteaua de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.
Indepartati rafturile si sertarele, precum si cremona si chederele, pentru a evita situatia
in care copiii sau animalele de companie raman inchisi inauntrul echipamentului.
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RO 1- Informatii referitoare la siguranta

inainte de pornirea echipamentului pentru prima oara, cititi urma-
toarele indrumari referitoare la siguranta!:

& AVERTISMENT:

Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista avarii in urma transportului.

» Indepartati toate ambalajele sinule Iasati la indemana copiilor.

» Asteptaticel putin doua ore inainte sa instalati echipamentul pen-
tru a va asigura ca circuitul de refrigerare este eficient.

» Manipulati echipamentul cu ajutorul a cel putin inca unei persoa-
ne, deoarece este greu.

Instalarea

» Echipamentul trebuie sa fie plasat intr-un loc bine aerisit. Asigu-
rati un spatiu de cel putin 20 cm deasupra si 10 cmin jurul echipa-
mentului.

» Nu pozitionati niciodata echipamentul intr-o zona umeda sau un
lcin care poate fi stropit cu apa. Curatati si uscati stropii de apa si
petele cu o carpa moale si curata.

» Nu instalati echipamentul in lumina directa a soarelui sau langa
surse de caldura (ex. sobe, radiatoare).

» Instalati si nivelati echipamentul intr-o zona adecvata dimensiunil
si scopului acestuia.

» Mentineti duzele de ventilatie din carcasa echipamentului sau din
structura integrata neblocate.

» Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta indicatoare
sunt in acord cu sursa de alimentare. In caz contrar, contactati un
electrician.

» Echipamentul este actionat de o sursa de alimentare de 220~-

240 VAC/50 Hz. Fluctuatii neobisnuite de tensiune pot crea pro-

bleme la pornirea echipamentului sau pot deteriora controlul

temperaturii sau compresorul, sau pot duce la un zgomot neo-
bisnuit in timpul functionarii. In acest caz, va trebui montat un re-
gulator automat.

olositi o priza separata cuimpamantare pentru sursa de alimen-
tare care este usor accesibila. Echipamentul trebuie impamantat.

» Doar in Marea Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului
este dotat cu un stecar cu 3 fire (impamantare) care se potriveste
unei prize standard cu 3 fire (impamantare). Nu taiati sau nu de-
conectati niciodata al treilea fir impamantarea). Dupé instalarea
echipamentului, stecarul trebuie sa fie accesibil.

» Nu folositi adaptoare de prize si prelungitoare.

>



1- Informatiireferitoarelasiguranta RO

& AVERTISMENT:

Utilizare zilnica

» Cablul de alimentare nu trebuie sa fie prins de frigider. Nu calcati
pe cablul de alimentare.

» Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

» Acestechipament poate fiutilizat de copii cu varsta de peste 8 ani
si persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa
sau care nu au experienta si nu sunt familiarizate cu echipamen-
tul daca acestea sunt supravegheate sau li se ofera instructiuni
privind utilizarea echipamentului intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

» Nu lasati copiii mai mici de 3 ani sa foloseasca echipamentul cu
exceptia cazuluiin care sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.

» Daca gazul de huild sau alt gaz inflamabil se scurge in vecinatatea
echipamentului, opriti valva gazului care prezinta scurgeri, des-
chideti usile si ferestrele, nu scoateti si nu introduceti in priza ca-
blul de alimentare al frigiderului sau al altor echipamente.

» Observatifaptul ca echipamentul este configurat pentru functio-
nare intr-un interval de temperatura ambientala intre 10 si 43°C.
E posibil ca echipamentul sa nu functioneze adecvat daca este
lasat pentru o perioada lunga de timp la o temperatura mai mare
sau mai mica de intervalul indicat.

» Nu plasati articole instabile (obiecte grele, containere pline cu
apa) deasupra frigiderului, pentru a evita ranirea cauzata de cade-
re sau electrocutarea cauzata de contactul cu apa.

» Nu tragetide politele usii. Usa se poate inclina, raftul pentru sticle
se poate scoate sau echipamentul se poate rasturna.

» Deschideti si inchideti usile doar cu manerele. Spatiul liber din-
tre usi si carcasa este foarte ingust. Nu intindeti mainile in aceste
zone, pentru a evita prinderea degetelor. Deschideti sau inchideti
usile frigiderului doar atunci cand nu exista copiiin raza de actiune
a miscarii.

» Nu stocati si nu folositi materiale inflamabile, explozive sau coro-
zive In echipament sau in vecinatatea acestuia.

» Nu stocati medicamente, bacterii sau agenti chimici in echipa-
ment. Acest echipament este un aparat de uz casnic. Nu este
recomandat pentru a stoca materiale care necesita temperaturi
stricte.



RO 1-Informatiireferitoarelasiguranta

& AVERTISMENT:

| 2

| 2

>

| 2

Utilizare zilnica

Nu stocati lichide in sticle sau borcane (in afara de bauturi puter-
nic alcoolizate) mai ales bauturi carbogazoase in congelator, de-
oarece acestea vor exploda in urma congelarii.

Verificati starea alimentelor in cazul in care s-a produs incalzirea
congelatorului.

Nu setati o temperaturé scazuta in compartimentul frigiderului,
daca nu este necesar. lTemperaturile negative pot aparea la setari
inalte. Atentie: Sticlele se pot sparge.

Nu atingeti alimentele congelate cu mainile ude (purtati manusi).
Mai ales nu mancati inghetata pe bat imediat dupa ce ati scos-o
din compartimentul congelatorului. Exista riscul de inghetare sau
de aparitie a degeraturilor. PRIMUL ajutor: punetiimediat sub apa
rece. Nu trageti!

Nu atingeti suprafata interioara a compartimentului de stocare al
congelatorului atunci cand este in functiune, mai ales cu mainile
ude, deoarece va pot ingheta mainile pe suprafata.

Scoateti din priza echipamentul in cazul uneiintreruperi de curent
sau inainte de curatare. Asteptati cel putin 5 minute inainte de
a reporni echipamentul, deoarece pornirile frecvente pot avaria
compresorul.

Nu utilizati dispozitivele electrice in interiorul compartimentelor
de depozitare a alimentelor ale echipamentului, daca acestea nu
sunt de tipul recomandat de producator.

Intretinerea / curatarea

Asigurati-va ca supravegheati copiii daca efectuati operatiuni de
curatare sau intretinere.

Deconectati echipamentul de la reteaua de energie electrica
inainte s& efectuati operatiuni de intretinere. Asteptati cel putin
5 minute Inainte de a reporni echipamentul, decarece pornirile
frecvente pot avaria compresorul.

Tineti de stecar, nu de cablu, atunci cand scoateti echipamentul
din priza.

Nu degajati gheata cu obiecte ascutite. Nu folositi spray-uri, ra-
diatoare electrice, foehnuri, echipamente de curatat ¢ aburi sau
alte surse de caldura pentru a evita avarierea pieselor din plastic.



1- Informatiireferitoare la siguranta RO

& AVERTISMENT:

Intretinerea / curatarea

» Nu utilizati dispozitive medicale sau alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de decongelare decat cele recomandate de produ-
cator.

» In cazul In care cablul de alimentare electrica este deteriorat,
acesta trebuie Inlocuit de producator, reprezentantul sau de ser-
vice sau persoane cu calificari similare pentru a evita orice pericol.

» Nuincercati sa reparati, dezasambalti sau modificati echipamen-
tul singur. In caz de reparatie, contactati departamentul nostru
de relatii cu clientii.

» Eliminati praful din spatele unitatii cel putin o data pe an pentru
a evita pericolul de incendiu, precum si Un consum mai mare de
energie.

» Nu folositi spray si nu clatiti echipamentul in timpul curatarii.

» Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curata echipamentul.

» Nu curatati politele de sticla rece cu apa fierbinte. Schimbarea
brusca de temperatura poate duce la spargerea sticlei.

Informatii despre gazul de refrigerare

& AVERTISMENT:

Echipamentul contine agent frigorific inflamabil [ZOBUTAN
(R600a). Asigurati-va ca circuitul de refrigerare nu este avariat in
timpul transportului sau instalatiei. Scurgerile de agent frigorific pot
provoca vatamari ale ochilor sau se pot aprinde. Daca a survenit o
avarie, tineti echipamentul departe de surse de foc deschis, venti-
lati incaperea, nu scoateti si nu bagati in priza stecarul echipamen-
tului sau alte stecare. Informati serviciul de relatii cu clientii.

In cazul in care ochii intra in contact cu agentul frigorific, clatitiime-
diat cu apa curenta si sunati imediat un medic.

& AVERTISMENT!

Aveti grija sa nu provocati foc prin aprinderea materialelor inflamabile.
ATENTIE : Cand pozitionatiaparatul aveti grija la cablul de alimentare sa nu fie prins
sau deteriorat.

ATENTIE: Nu pozitionati multiple prize portablile sau prelungitoare de alimentarein

spatele aparatului



RO 2- Domeniul de utilizare

2.1. Domeniul de utilizare

Acest echipament este conceput pentru racirea si congelarea alimentelor. A fost conce-
put exclusiv pentru folosirea in gospodarii interioare. uscate. Acesta nu este destinat utili-
zariiin scopuriindustriale,

Nu este permis sa aduceti schimbari sau modificari acestui echipament. Folosirea in afara
domeniului de utilizare poate provoca pericole si pierderea garantiel.

2.2 Accesorii

Verificati accesoriile si documentatia in conformitate cu lista (Fig.:2.2):
2.2

L

Cutie de cuburi Balamale Capace Opritor deusa
de gheatacu
capac

@@ N

Recipientecud  Etichetdenergeticd  Certificatde garantie  Manual de utilizare

! Model cu o usa: ASFEBZ5C*JE ASFE837C*J ABFEB35CH) AZFE737CH*J
% Modele cu doua ust: C3FE835C*JE, C3FE737C*JE C3FE837C*)C3FEI37CMI,C3FEB35CH)
¥ © bucats pentru modelul cu o usa, doud bucati pentru modelul cu doua usi

*= Cod de culoare



3- Descrierea produsului RO
@ Noté: Diferente

Din cauza schimboarilor tehnice si a diferentelor dintre modele, cateva dintre ilustratiile
din acest manual pot diferi de modelul dvs.

Imagini ale echipamentelor (Fig. 3.1)
31

Model: C3FE835C* JE
C3FE835C*)

o modelului;

— YCompartiment frigider al

CIFE737CEIE
C3FE837C* J
C3FE937CMJ

Model: A3FE835C*JE

A3FE835C*J

of model: ABFE837C*J
A3FE737C*)

—

A: Compartiment frigider

1
2

i S R N

[Selie ]

Lampa LED a frigiderului
Conducta de aer si senzor
spatele panoului)

Placuta indicatoare

Polite din sticla

Indicator de temperatura O.K.
Capac cutie MyZone
Conducta de aer (in spatele
sertarului)

Cutia MyZone

Capac cutie zona umeda

10 Cutie zona umeda

1

10

1 Suport usa

(in

*=Cod de culoare

B: Compartiment congelator

13
14
15
16
17

18

Compartiment congelator superior
Compartiment congelator mediu
Compartiment congelator inferior
Picioare ajustabile

Sertar de stocare congelator
superior cu raft de precongelare
Sertar de stocare congelator
inferior cu raft de precongelare

1')Refrigerator compartment]




RO 4- Panoul de comanda

Panoul de comanda (Fig. 4)

Taste:
A Setare temperaturé frigider

B Setaretemperatura congelator s
functie Super.Frz. pornita/oprita

C Setare My Zone

D Blocare/deblocare panou

Indicatoare:

a Temperaturd compartiment frigider
bl Temperatura compartiment congelator
b2 Functia Super freeze (,Super.Frz")

¢ FunctiaMyZone

d Blocarea panoului

b2

b1




5- Utilizarea RO

5.1.1nainte de prima utilizare

» Indepartati toate materialele de ambalare, nu le 1asati la inderéna copiilor si arun-
cati-le intr-un mod prietenos cu mediul.

» Curatati interiorul si exteriorul echipamentului precum si interiorul si accesoriile cu
apd si cu un detergent usor si uscati-le cu o carpa moale.

» Dupa ce echipamentul a fost nivelat si curatat, asteptati cel putin 2 ore inainte de a-I
conecta la reteaua de curent electric. Consultati sectiunea INSTALAREA.

» Pre-raciti compartimentele la setari mari inainte de incércarea cu alimente. Functia
Super-Freeze ajutd la ricirea rapidd a compartimentului congelatorului.

» Temperatura frigiderului si temperatura congelatorului sunt automat setate Iz 5° C,
respectiv -18° C. Acestea sunt setéarile recomandate. Daca dorill, puteti schimba
aceste temperaturi manual. Va rugam sa AJUSTATI TEMPERATURA.

5.2 Taste senzoriale

Butoanele de pe panoul de comanda sunt taste senzoriale, care raspund la atingerea
usoara cu degetul.

5.3 Pornirea/oprirea echipamentului

Echipamentul este in functiune imediat dupa conectarea la reteaua electrica.

Cand echipamentul este pornit prima oara, indicatorii de temperaturd 2" si ,bl" arata va-
lorile presetate (consultati NOTA).

@ Nota: Presetari

» Echipamentul este presetat la temperatura recomandata de 5°C (frigider) si - 18°C
(congelator). In conditii ambientale normale, nu este nevoie sé setati o temperatura.

» Functia de presetare pentru compartimentul My Zone este Chiller.

» Atunci cand echipamentul este pornit dupa deconectarea de la refeaua electrica, e
posibil sa dureze pana la 12 ore pentru ca temperaturile corecte for sa fie atinse.

Goliti echipamentul inainte de a-| opri. Pentru a opri echipamentul, scoateti cablul de ali-
mentare din priza.

5.4 Modul standby

Ecranul se opreste autornat la 30 de secunde de la apédsarea uneitaste. Ecranulva fiblocat
automat. Se aprinde in mod automat prina apasarea oricarei taste sau deschiderea usii.

551 55-2 5.5 Blocarea/deblocarea panoului

Lock @ Nota: Blocarea panoului
n— Panoul de comanda este blocat automat de la ac-
Qe ST tivare dacd nicio tastd nu este atinsa timp de 30 de
secunde. Pentru orice setdri, panoul de comanda

trebuie deblocat.

» Atingeti tasta ,D" timp de 3 secunde pentru a bloca
toate elementele panouluide la activare (Fig. 5.5.-1).
» Indicatorul corespunzator ,d” este acum afisat (Fig.
55.-2).
» Pentrudeblocare, atingetidin nou tasta.
12



RO 5- Utilizarea

5.6 Alarma usa deschisa 56

Atunci cand usa frigiderului este deschisa mai mult de

3 minute, alarma de usa deschisa va suna (Fig. 5.6).

Alarma poate fi opritd inchizénd usa. Daca este l&sata

deschisa usa timp de peste 7 minute, lumina din inte-

riorul frigiderului siiluminarea panoului de comanda se

vor opri automat.

5.7 Ajustati temperatura

Temperaturile interioare sunt influentate de urmatorii

factort:

» Temperatura ambientala

» Frecventa deschiderii usil

» Cantitatea de alimente stocate

» Instalarea echipamentului

5.7.1 Ajustati temperatura pentru frigider - 571

1. Deblocatipanoul ztingand tasta D" dacgeste blocat
(Fig.5.5.-1). = 3

2. Atingeti in mod secvential tasta A" (Frigider) pana L1 -
incepe sa lumineze intermitent valorea doritz a indi- ?65
catorului de temperaturd 3" (Fig. 5.7.1). AN &
Temperatura optima din frigider este de 5 °C. Tern-
peraturile mai reci inseamna un consum inutil de — 8
energie,

3. Dupa cateva secunde indicatorul de temperatura ,a" Frld ge
va lumina permanent si setarea va fi confirmata.

5.7.2 Ajustati temperatura pentru conge- Sl

lator \Jp,16°C

1. Deblocati panoul atingand tasta D" daca este blocat rfg\:"lg
(Fig.5.5.-1). -20

2. Atingeti in mod secvential tasta ,B" (Congelator) 0O 22
pandincepe sa lumineze intermitent valorea dorité a O -24
indicatorului de temperaturd b1". (Fig. 5.7.2).
Temperatura optima din congelator este de -18°C.
Temperaturile mai reciinseamna un consum inutil de |Freezer I
energie. 3Sec. SuperFr.

3. Dupa cateva secunde indicatorul de temperatura ,a" e

va lumina permanent si setarea va fi confirmata.

@ Aviz: Conflict cu alte functii

Temperatura din compartimentul corespunzator nu poate fi reglata daca orice alta func-
tie (Super-Freeze) este activata sau daca ecranul este blocat. Indicatorul corespunzator
va lumina intermitent pentru insctire.

13



5- Utilizarea RO

5.8 Functia Super-Freeze (Super-Conge-

58 « are
:/[}:%SUM-FR. Alimentele proaspete trebuie inghetate cat mai re-
pede. Acestea isi pastreaza cel mai bine valoarea nu-
tritionala, aspectul si gustul. Functia Super-Freeze
|Freezer| accelereaza congelarea alimentelor proaspete si le
3 Sec. SuperFrz protejeaza pe cele deja stocate de incdlzirea nedorita.

Daca doriti sa congelati o cantitate mare de alimente,
este recomandat sa setati functia Super-Freeze cu 24
de ore inainte de folosirea compartimentului de con-

gelare.
1. Deblocatipanoul atingdnd tasta D" daca este blo-
cat (Fig. 5.5.-1).

2. Atingeti tasta ,B" (Congelator) timp de 3 secun-
de; indicatorul ,b2" se aprinde si functia este
activata(Fig. 5.8).

3. Prin aceeasi operatiune se poste iesi din functia
Super Freeze,

@ Nota: Oprire automata

Functia Super-Freeze seva dezactiva automat dupa 56 de ore. Echipamentul este aci-
onatla o temperatura setatd anterior.

59

= 5.9 Cutia My Zone

— Compartimentul frigiderului este echipat cu o cutie My
Zone (Fig. 5.9). In conformitate cu cererile de stocare
ale alimentelor, poate fi selectatd cea mai adecvata
temperatura pentru a obtine valoarea nutritionala opti-
ma a alimentelor. Sunt disponibile urmatoarele moduri:

5.9.1 Functia Chiller

Aceasta functie seteaza temperatura din cutia MyZone la 0 °C. Potrivita pentru a stoca
alimente proaspete precum carne sau produse instant. Majoritatea alimentelor rdman
proaspete la 0° C, dar nuinghetate.

@ Nota: Chiller

Din cauza continutului diferit de apa din carne, unele carnuri cu mai multa umezeala
vor fi congelate la ternperaturi mai mici de 0 °C. Deci carnea "taiata imediat” ar trebui
stocata in cutia My-Zone, cu temperaturi de min. 0°C,

» Fructele sensibile |a frig precum ananasul, avocado, bananele. grepurile si legume-
le precum cartofii, vinetele, fasolea, castravetii, dovlecei, rosiile si branza nu trebuie
stocate in cutia My Zone.

» Cand alegeti ,Chiller”, setafi ternperatura compartimentului de refrigerare la nivelul
mediu (5°C), pentru a pastra alimentele in mediul de stocare optim.

14
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5.9.2 D-Frost (Dezghetare)

Aceasta functie permite dezghetarea alimentelor ingnetate faré reziduuri lichide pe ali-
mente dupa dezghetare. Acesl proces va l&sa alimentele partial inghetate, potrivite pen-
tru taiere sigatire.

Temperatura din compartimentul MyZone este setatdla+ 1°C.

@ Nota: D-Frost

Timpul de dezghetare poate varia in functie de dimensiunea si grosimea alimentelor. Se
pot utiliza urmatoarele valori pentru dezghetare: 500.g: 7 h; 1000 g: 8 h, 1500 g: 10 h.

5.9.3 Q-Cool (Racire rapida)

Aceasta functie permite racirea rapida a bauturilor in doza intr-un timp scurt. Va rugam sa
scoateli toate sticlele inainte de a activa aceastd functie, intrucal ar putea ingheta.
Temperatura din compartimentul MyZone este setatéla-1°C,

@ Nota: Cutia MyZone
» Una dintre cele trei functii ale compartimentului My Zone trebuie s& fie intotdeauna
activata

» Pentruareduce temperatura din compartimentul frigiderulu, utilizati functia Q-Cool,
Pentru a o mari, utilizati functia D-Frost.

5.9.4 Selectarea functiei pentru cutia MyZone Chiller —
1. Deblocati panoul atingand tasta D" daca este _}
blocat (Fig. 5.5.-1). D-Frost

2. Atingeti in mod secvential tasta ,C" (MyZone)
péna incepe sa lumineze functia ,¢" doritd (Fig. Q-Cool
5.9.4) sisetarea este confirmata.

15
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.10 Sfaturi pentru stocarea alimentelor proaspete
.10.1 Stocarea in compartimentul frigi(r::lerului

Tineti temperatura frigiderului sub 5°C.

Alimentele fierbinti trebuie racite la temperatura camerei inainte de a fi stocate in
echipament.

Alimentele stocate In frigider trebuie spalate siuscate inainte de stocare

Alimentele de stocat trebuie sigilate in mod adecvat pentru a evita mirosurile sau
alterarea gustului.

Nu stocati cantitati excesive de alimente. Lasati spatiiintre alimente pentru a permi-
te aerului rece sa treaca prin jurul lor, pentru o racire mai buna si mai omaogena.
Alimentele mancate zilnic trebuie stocate in partea din fata a politei. "
Lasati un spatiu intre alimente si peretiiinteriori, permitand circulatia aerului. In spe-
cial nu stocati alimente lipite de peretele din spate: alimentele pot ingheta dacé sunt
lipite de acesta. Evitati contactul direct al alimentelor (mai ales al celor uleioase sau
acide) cuinvelisul interior, decarece uleiul sau acidul pot eroda acest invelis. Curatati
petele de ulei sau acid atunci cand le depistati.

Alimentele ingnetate pot fi dezghetate usor in compartimentul frigiderului sau cu
functia D-Frost in cutia MyZone. Acest lucru economiseste energie.

Procesul de imbatranire al legumelor si fructelor precum dovlecei, pepeni, papaye,
banane, ananas, etc. poate fi accelerat in frigider. Astfel, nu este recomandat s2 le
stocatiin frigider. Cu toate acestea, coacerea a fructelor foarte verzi poate fi gjutata
pentru o anumitd perioada. Ceapa, usturoiul, ghimbirul si alte rddacinoase trebuie
stocate la temperatura camerei.

Mirosurile neplacute din interiorul frigiderului sunt un semn ca ceva s-a varsat si e
necesara curatarea. Vezi INGRIJIREA S| CURATAREA.

Alimen}te diferite trebuie amplasate in zone diferite in functie de proprietatile lor (Fig.:
5.10.1).

5.10.1

Model cu raft suplimentar:
GIFETBTGNIE
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
A3FE837CIJ = !
AZFE737C*J SE;J _J

1 Unt, branza. oud. condimente etc. 6 Carne gatitd, carnatietc.
2 Oud, alimente in conserve, condi- 7 Cutia MyZone: bauturi in doza (Q-Cool), ali-

mente etc. mente proaspete neprocesate (Chiller), toa-

3 Bauturisi slimente in sticls. te alimentele inghetate care trebuie dezghe-

4 Alimente murate, alimente in con- tatg (D—Fr?stl g 4

serve etc. 8 Ctut|e zona umeda: Fructe, legume, salatd
etc.

5 Produse din carne, gustari, paste.
lapte, tofu, lactate etc.
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5.10.2 Stocarea in compartimentul congelatorului

>
>

>

Tineti temperatura congelatoruluilz - 18°C.

Cu 24 de ore inainte de congelare, activati functia Super-Freeze; -pentru cantitati
mici de mancare 4-6 ore sunt suficiente.

Méancarea fierbinte trebuie racita la temperatura camereiinainte de stocareain com-
partimentul congelatorului.

Alimentele taiate in portii mici se vor congela mai repede si vor fimai usor de decon-
gelat si de gatit. Greutatea recomandata pentru fiecare portie este mai mica de 2,5
K9

Este mai bine sa impachetafi alimentele inainte de a le pune in congelator. Exteriorul
ambalajelor trebuie s& fie uscat pentru a evita lipirea pachetelor. Materialele de am-
balare trebuie s& nu fie inadare, etanse, nectravitoare si netoxice.

Pentru a evita expirarea perioadelor de stocare, nu uitati data de congelare, limita
de timp si numele alimentului de pe ambalaj in functie de pericadele de stocare ale
diferitelor alimente.

AVERTISMENT: Acidul substantele alcaline si sarurile etc. pot eroda suprafata inte-
rioara a congelatorului. Nu plasati alimentele care au aceste substante (ex. peste de
mare) direct pe suprafatainterna. Apa de mare din congelator trebuie sé fie curatata
imediat.

Nu depdsiti timpii de stocare a alimentelor recomandati de producatori. Scoateti
doar cantitatea necesara de mancare din congelator.

Consumatialimentele decongelate rapid. Alimentele decongelate nu pot fireconge-
late decat daca sunt gatite in prealabil. Altfel, e posibil s& nu fie potabile.

Nuincarcati cantitati excesive de méancare proaspata in compartimentul congelato-
rului. Consultati capacitatea de congelare a congelatorului — Consultati DATE TEH-
NICE sau datele de pe placuta indicatoare.

Alimentele pot fi stocate in congelator la o temperatura de cel putin -18°Cdelz 2 la
12 luni, in functie de proprietatile lor (ex. carne: 3-12 |uni, legurme: 6-12 luni)

Atunci cand congelati alimente proaspete, evitati contactul acestora cu alimentele
deja congelate. Risc de decongelare!

Atunci cdnd stocati alimente congelate comercial, urmati aceste indrumari:

| 2

>

>

Urmatiintotdeauna indrumarile producatorului pentru pericada de timp pentru care
puteti stoca alimentele. Respectati aceste indrumaril

Tncercati sa faceti ca perioada de timp dintre achizitie si stocare sa fie cat mai scurts
pentru a pastra calitatea mancarii.

Cumpérati alimente congelate. care au fost stocate la o temperatura de =18 °C sau
maimica,

Evitati cumpararea de alimente care au gheata pe ambalag] — Acest lucru indica fap-

tul ca produsele ar fi putut fi decongelate partial si recongelate la un moment dat —
cresterile de temperatura afecteaza calitatea mancarii.

17
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@ Sfaturi pentru de economisirea energiei
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>

Yy Yy ¥y ¥y vy v Vv

Asigurati-va ca echipamentul este ventilat (consultati sectiunea INSTALARE).

Nu instalati echipamentul in lumina directa a soarelui sau langa surse de caldura (ex.
sobe, radiatoare).

Evitati temperaturile inutil de joase ininteriorul echipamentului. Consumul de energie
creste cu cat temperatura este maijoasa in echipament.

Functiile precumn SUPER-FREEZE consuma mai multa energie

Permiteti alimentelor calde sa se réceasca inainte de ale pune in echipament.
Deschideti usa echipamentului cat mai putin si cat mai scurt timp cu putinta.

Nu umpleti prea mult echipamentul pentru a evita obstructionarea fluxului de aer,
Nu trebuie sa ramana aer in ambalajul alimentelor.

Mentineti chederele usilor curate pentru ca usa sa se inchida mereu corect.

Dezghetali alimentele inghetate in compartimentul de depozitare al frigiderului sau
utilizati functia D-Frast in cutia MyZone.
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@ Aviz: Diferente in functie de model

Avand in vedere modelele diferite, este posibil ca produsul dvs. s8 nu aiba toate functille
urmatoare. Va rugam sa consultati capitolul DESCRIEREA PRODUSULUL.

7.1 Flux de aer multiplu

Frigiderul este echipat cu un sistem multi-air-flow
(fluxuri de aer multiple). prin care fluxurile de aer rece
se afla la nivelul fiecdrei polite (Fig. 7.1). Astfel .se pas-
treaza o temperaturd uniforma, pentru a va asigura ca
maéncarea se pastreaza proaspatd pentru mai mult
timp.

7.2 Rafturi ajustabile

Ingltimea politelor poate fi gjustata pentru a corespun-

de nevoilor dvs. de stocare.

1. Pentruamuta o polita, indepartati-c maiintai ridi-
céand marginea posterioara (1) si tragand-oin afara
(2) (Fig. 7.2).

2. Pentruacremonta, puneti-o pe canelurile de am-
bele parti si impingeti-o pana la capat, pana cand
capatul politel este fixat ininteriorin laterale

@ Nota: Rafturi

Asigurati-va ca toate capetele politei sunt la nivel.

7.3 Suporturi usa detasabile

Suporturile pentru usa pot fi indepartate pentru cura-
tare:

Puneti mainile pe fiecare parte a suportului, ridicati-lin
sus (1) sitrageti-| afara (2) (Fig. 7.3).

Pentru a introduce suportul pentru usa, pasii de mai
sus sunt efectuatiin ordine inversa.

loot

1.3
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7.5

@ Nota: Abtibild OK

7.5 Cutia My Zone

Pentru utilizarea si setarea compartimentului My Zone
(Fig. 7.5), va rugam sa verificati sectiunea UTILIZAREA
(cutia MyZone).

7.6 Cutia Moist Zone

In acest compartiment (Fig. 7.6) nivelul de umiditate
este in jur de 80%. Este controlat automat de sistem si
este adecvat pentru a stoca fructe, legume, salate etc.

7.7 Indicator de temperatura O.K.

Indicatorul de temperaturd-OK (Fig. 7.7) poate fi folo-
sit pentru a determina temperaturile mai mici de +4°C.

Reduceti gradual temperatura daca semnul nu indica
"OK".

Atuncicand echipamentul este pornit, e posibil sa dureze pana la 12 ore pentru atinge-

rea temperaturilor corecte.

" x® @

7]
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& AVERTISMENT:

7.8 Sertar congelator detasabil

Pentru a scoate sertarul, scoateti pana la maxim (1), ri-
dica si scoateti (2] (Fig. 7.8).

Pentru a introduce sertarul, pasii de mai sus sunt efec-
tuatiin ordine inversa.

7.9 Sertarul congelator 3D

Sertarele congelatorului (Fig. 7.9) pot fi extinse drept
si complet. Sunt montate pe glisiere telescopice, pen-
tru ca sa puteti stoca siindeparta alimentul congelatin
mod confortabil. Din cauza mecanismului automat de
inchidere a usii, manevrarea este usoara si economisiti
energie.

Nu supraincarcati sertarele; Sarcina max. pentru fiecare sertar; 35 kgl.
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7.10 Raft de precongelare

Fiecare sertar de congelator este echipat cu un raft de
precongelare (Fig. 7.10). Alimentele proaspete con-
gelate pot fi separate de cele deja congelate, pentru
ca procesul lin de congelare sa aibé loc si mancarea
congelata sa nu se decongeleze. Dupa rearanjarea ali-
mentelor congelate, aceste compartimente pot fi fo-
losite pentru stocare simpla a obiectelor mici, precum
verdeata, ingnetata sau pentru tava pentru cuburi de
gheata.

7.11 Tava pentru cuburi gheata

1. Umpleti tavita de gheatd cu apé la trei sferturi,
aveti grija sa nu depasiti linia nivelului de apa (A
(Fig. 7.11-1). Inchideti tavita cu capacul si puneti-o
intr-un sertar de stocare al congelatorului.

2. Rasucifi tava de cuburi de gheata usor sau tineti-o
sub jetul de apé pentru a desprinde cuburile de
gheatd (Fig.7.11-2 ).

7.12. Lumina

Lumina intericara cu LED se aprinde cénd usa este deschisa. Performanta luminilor nu
este afectat2 de nicio alta setare a echipamentului,

21
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& AVERTISMENT:

Deconectat] aparatul de la refeaua electricé inainte de curatare.

8.1 Generalitati

Curatati echipamentul doar atunci cand induntru nu exista alimente sau sunt foarte puti-
ne.

Echipamentul trebuie curatat o data pe luna pentru o intretinere buna si pentru a evita
acumularea mirosurilor neplacute.

& AVERTISMENT:

» Nucuratati echipamentul cu perii dure, perii de sarma, detergent pudra, benzina, ace-
tat de amil, acetona si sclutii organice similare, acid sau solutii alcaline. Curataticuun
detergent special pentru frigider pentru a evita avarierea.

» Nufolositi spray si nu clatiti echipamentul in timpul curatarii.
Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curéta echipamentul,

» Nucuratati politele de sticlé rece cu apé fierbinte. Schimbarea brusca de temperatura
poate provoca spargerea sliclel.

» Nu atingeti interiorul suprafetei compartimentului de stocare al congelatorului, mai
ales cu méinile ude, deoarece mainile va pot ingheta pe suprafata.

» Incazdeincalzire, verificati starea alimentelor inghetate.

v

» Péastrati mereu garnitura usli curata.

» Curatati interiorul carcasei cu un burete inmuiat
in apa calduta si detergent neutru (Fig. 8.1).

» Clatiti si stergeti cu o carpa moale.

» Curatati accesoriile numai cu apa calda si cu de-
tergent neutru.

» Nu curatati nicio parte a echipamentului in masina
de spalat v ase.

» Asteptati cel putin 5 minute nainte de a reporni
echipamentul, deoarece pornirile frecvente pot
avaria compresorul,

8.2 Dezghetarea

Dezghetarea compartimentului frigiderului si al congelatorului se fac automat; nu este ne-
voie de nicio operatiune manuala.

22
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8.3 Inlocuirea becurilor LED

& AVERTISMENT:

Nuinlocuitidumneavoastra lampa LED, aceasta trebuie inlocuita numai de catre produ-
cator sau de agentul de service autorizat.

Becul are ca sursa de iluminare LED, avand un consum redus de energie si o durata lunga
de viatd. Daca apare vreo anormalitate, contactati serviciul clienti. Consultati SERVICIUL
CLIENTL.

Parametrii lampii:

TensiuneinV 12
Alimentare maxinW 2
Cantitatea de lumina in 150

lumeni

Spec.LED alb-5050
Temperatura de utilizare dela -30°Cla +85°C

8.4 Garnituri auxiliare detasabile usa

Exista sase garnituri auxiliare detasabile ale usii la ser-

tarele superior si inferior ale congelatorului.

1. Localizati cele cinci garnituri indicate in partea de
sus si de jos a sertarului congelatorului (Fig. 8.4-
L)

2. Asigurati-va ca portiunile indoite ale garniturilor
sunt indreptate ininterior la montare (Fig. 8.4-2.).

3. Localizati garnitura inferioara a sertarului superior
asa cum este indicat (Fig. 8.4-3.).

4. Asigurati-va ca portiunea indoita a acestei garni-
turi este indreptata in jos la montare (Fig. 8.4-4.).

Primiti aceste garnituri, precum si garniturile usii / ser-
tarului rotativie) prin intermediul serviciului de relatiicu
clientii (consultati certificatul de garantie).

8.5 Nefolosirea o perioada indelungata

Daca echipamentul nu este utilizat pentru o pericada prelungita de timp:

» Scoatetialimentele.

» Scoateticablul de alimentare din priza.

» Curatati echipamentul asa cum este descris mai sus.

» Tinetfiusa si sertarele congelatorului deschise pentru a impiedica crearea de mirosuri
neplacute inauntru.

@ Aviz: Oprirea

Cpriti echipamentul doar daca este strict necesar.

23
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8.6 Mutarea echipamentului

1. Indepartati aimentele si scoateti aparatul din priza,

2. Asigurati politele si alte piese detasabile din frigider si congelator cu banda adeziva.
3. Nuinclinatifrigiderul mai mult de 45° pentru a evita avarierea sistemului de refrigerare.

& AVERTISMENT:

» Nuridicati ecnipamentul de manere.
» Nu plasati niciodata echipamentul orizontal pe sol.
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Multe probleme care apar pot fi rezolvate de dvs. faré vreo expertiza specifica. In cazul
vreunei probleme, va rugam toate posibilitatile si urmati instructiunile de mai jos inainte s&
contactati un serviciu post-vanzare. Consultati SERVICIUL CLIENTL

& AVERTISMENT:

» [hainte de intretinere, dezactivati echipamentul si deconectati-l de la reteaua de

energie,

» Echipamentul electric trebuie sa fie intretinut doar de electricieni calificati, decarece
reparatile inadecvate pot cauza pagube considerabile.

» Oalimentare avariata trebuie inlocuita doar de producalor, de agentul sau de service
sau de alte persoane calificate pentru a evita un pericol.

9.1 Tabel depanare

Problema

Compresorul nu
functioneaza.

Echipamentul stain
functiune frecvent
sau pentru perica-
de foarte lung,

Interiorul frigideru-
lui este murdar si/
saumiroase Lrat.

Cauza posibila

Stecarul cablului de alimentare nu
este conectat la priza.

Echipamentul este in ciclul de dez-
ghetare.

Temperatura din interior sau din
exterior este prea mare.

Echipamentul a fost oprit ¢ perica-
da lunga de timp.

O uséa sau un sertar al echipamen-
tului nu este bine inchis(a).

O usa sau un sertar al echipamen-
tului a fost deschis(d) prea frecvent
sau prea mult timp.

Setarea temperaturii pentru com-
partimentul congelatorului este
preascazuta,

Garnitura usii sau a sertarulul este
murdara, uzata, crapata sau in-
compatibila.

Circulatia necesara a aerulul nu
este garantata.

Interiorul frigiderulul trebuie cura-
tat,

Mancarea cu un miros puternic
este stocatain frigider.

Solutie posibila

Conectati stecarul la

electrica.
Acest lucru este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata.

In acest caz, este normal ca echi-
pamentul sa mearga mai mult.

Inmod normal, dureazs 8 - 12 ore
pentru ca echipamentul sa se ra-
ceasca complet,

Inchideti usa sau sertarul si asi-
gurati-va ca echipamentul se afla
pe o suprafata plana si nu exista
niciun aliment si niciun container
care sa obstructioneze usa.

Deschideti mai rar usile sau serta-
rele,

reteaua

Setat] temperatura mai sus pana
cand se obtine o temperatura sa-
tisfacatoare a frigiderului, Dureaza
24 de ore pentru ca temperatura
frigiderului sa devina stabila.
Curatati garnitura usii si a sertaru-
lui sau inlocuiti-a apeland la servi-
ciul de relatii cu clientii.

Asigurati o ventilatie adecvata.

Curatati interiorul frigiderului,

Impachetati bine mancarea,

25
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Problema

MNu este suficient
de frig in interioru
echipamentului,

Este prea frig in
interiorul echipa-
mentului,

Formarea ume-
zeli in interiorul
compartimeantu-
Ui frigicerului.

Umezeala se acu-
muleaza pe su-
prafata exterioara
a frigiderulul, intre
usi sau intre usa si
sertar,

Gheata solida si
fulgi de gheata in
compartimentul
congelatorului.

Cauza posibila

Temperatura este setats prea sus.

Au fost stocate alimente prea cal-
de,

Aufost stocate prea multe alimen-
te odata.

Alimentele sunt prea aproape une-
le cealtele.

O usa sau un sertar al echipamen-
tului nu este bine Inchis{a).

O usa sau un sertar al echipamen-
tuluia fost deschis(a) prea frecvent
sau prea mult timp.

Temperatura e setata prea jos.

Functia Power-Freezer este acti-
vata sau functioneaza de prea mult
timp.

Climatul este prea cald si umed.

O usa sau un sertar al echipamen-
tului nu este bine inchis(a),

O usa sau un sertar al echipamen-
tului a fost deschis(a) prea frecvent
sau prea mult timp.

Containerele cu alimente sau lichi-
de sunt lasate deschise.

Climatul este prea cald siumed.

Usa sau sertarul nu este inchis(a)
bine. Aerul rece din echipament si
aerul cald din afara formeaza con-
dens.

Alimentele nu au fost impachetate
in mod adecvat.

O usa sau un sertar al echipamen-
tului nu este bine inchis(a).

0O usa sau un sertar al echipamen-
tului a fost deschis{a) prea frecvent
sau prea mult timp.

Garnitura usii sau a sertarului este
murdard, uzata, crapata sau in-
compatibila.
Cevadinafaraimpiedicainchiderea
corecta a usii/sertarului.

RO

Solutie posibila

Resetatitemperatura.

Raciti mereu alimentele inainte de
stocare.

Stocati in totdeauna cantitati mici
de mancare.

[Ldsati un spatiu ntre mai multe
alimente, permitand trecerea ae-
rului.

inchideti usa sau sertarul.

Deschideti mai rar usile sau serta-
rele.

Resetati temperatura.
Opriti functia Power-Freezer.

Crestefi temperatura.
Tnchidetl usa sau sertarul.

Deschideti mai rar usile sau serta-
rele,

Lasati alimentele fierbinti sa ajun-
ga la temperatura camerei si aco-
periti alimentele silichidele.

Este un fapt normal intr-un climat
umed si se vaschimba atunci cand
urniditatea scade.
Asigurati-va ca usa sau sertarul
este bine inchis(a).

Ambalati infotdeauna bine ali-
mentele.

Inchideti usa sau sertarul.

Deschideti mai rar usile sau serta-
rele.

Curatati garnitura usii sau sertaru-
|lui sau inlocuiti-o:

Repozitionati politele, suporturile
usii sau containerele interne pen-
tru a permite inchiderea usii sau a
sertarului.
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Problema

Echipamentul
scoate zgomote
anormale

Se aude un sunet
usor, similar cu cel
al apei care curge.
Vetiauzi o alarma
sunand.

Vetiauziunbazait
slab.

Lumina interioa-
ra sau sisternul de
racire nu functio-
neaza.

Laturile carcasei
si garnitura usii se
incalzesc.

Cauza posibila

Echipamentul nu se afla pe o su-
prafata perfect plana.
Echipamentul atinge unele obiecte
din jur.

Este un lucru normal.

Usa cormpartimentul de stocare al
frigiderului este deschisa,

Sisternul anticondens functionea-
za

Stecarul cablului de alimentare nu
este conectat la priza.
Alimentarea cu energie nu este in-

tacta.

Lampa LED nufunctioneaza.

Este un lucru normal.

9.2. Intreruperea curentului

In cazul unei pene de curent, mancarea trebuie saramana rece timp de aproximativ 13-14
ore (consultati sectiunea DATE TEHNICE). Urmati aceste sfaturi in timpul unei pene de

curent, mai ales vara:

» Deschideti usa/sertarul cat mai rar posibil,

» Nupuneti alte alimente in echipament in timpul unei pene de curent.

» Daca intreruperea curentului este anuntata sa dureze mai mult de 16 ore, asigu-
rati-va cafaceti gheata si o punetiintr-un container in partea de sus a compartimen-
tului frigiderului.

» Oinspectie a alimentelor este necesara imediat dupa intreruperea curentului,

» Pemasuré ce temperatura din frigider va creste in timpul unei intreruperi de curent
sau al oricarei alte defectiuni, perioada de stocare si calitatea mancarii se vor redu-
ce. Orice aliment care se decongeleaza trebuie fie consumat, fie recongelat (atunci
cand e adecvat) curénd dupa aceea pentru a evita riscuri sanitare.

9- Depanare

Solutie posibila

Ajustati picioarele pentru a aduce
echipamentul la nivel.

Indepartati obiectele din jurul
echipamentulul.

Tnchideti Usa sau opriti alarma ma-
nual.

Acest lucru impiedica formarea
condensului sl este normal
Conectati stecarul la reteaua
electrica.

Verificati alimentarea cu energie
electrica in incapere. Contactati
compania de energie electrical
Contactati  service-ul  pentru
schimbarea lampii.

@ Aviz: Functie de memorie in timpul intreruperii alimentarii

Dupa restabilirea alimentarii, echipamentul continud sa functioneze cu setarile care au
fost configurate inainte de pana de curent.
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10- Instalarea RO

10.1 Despachetare

& AVERTISMENT:

» Echipamentul este greu. Trebuie manipulat de cel putin doua persoane.

» Nulasati materialele de ambalare la indeméana copiilor si aruncati-le intr-un maod pri-
etenos cu mediul.

» Scoateti echipamentul din ambalaj.
> Tﬂdepartati toate materialele de ambalare.

10.2 Conditii de mediu

Temperatura camerei trebuie sa fie intre 10° C si 43° C, decarece poate influenta tempe-
ratura dininteriorul echipamentului si consurnul de energie al acestuia. Nuinstalatiechipa-
mentul 12nga alte echipamente care emit caldura (sobe, frigidere) fara izolatie.

10.3 Usa reversibila

Inainte ca echipamentul s& fie instalat permanent, verificati pozitia corecta a balamalei
usii. Daca este necesar, consultati sectiunea USA REVERSIBILA.

10.4 Spatiul necesar

e Spatiul necesar atunci cand usa este deschisa (Fig.
- 10.4):
EI
N o Latime echipa- Grosime echipa-
ment in mm ment in mm

Model W1 w2 D1 D2
C3FE-737C*JE 595 925 580 1200

= A3FE737C*)

A3ZFE-835C*JE

C3FE-835C*JE
A3FE837C*J
A3FE835C*J
C3FE837C*J
C3FE937CMJ
C3FE835C*J

10.5 Sectiune transversala ventilatie
Pentru a obtine o ventilatie suficientd a echipamentu-

lui din motive de sigurantg, trebuie respectate infor-
matiile despre sectiunile transversale pentru ventilatie

595 925 600 1220

(Fig. 10.5).
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10.6

10.6 Alinierea echipamentului

Echipamentul trebuie sa fie plasat pe o suprafatd solida

si plata.

1. Tnclinati echipamentul usor in spate (Fig. 10.6).

2. Pozitionati picioarele la nivelul dorit.

3. Stabilitatea poate fi verificatad lovind alternativ in
diagonale. Balansul usor trebuie sa fie la felin am-
pele directii. Altfel, cadrul se poate deforma si pot
rezulta posibile scurgeri prin chederele usilor. O
tendinta scazuta spre spate faciliteaza inchiderea
usil,

10.7 Timp de asteptare

Pentru intretinere-Uleiul de lubrifiere gratuit se afla in
capsula compresorului. Acest ulei poate iesi din siste-
mul de tevi inchis in timpul transportului. Inainte de a
conecta echipamentul la reteaua de alimentare trebu-
ie sa asteptati 2 ore {Fig.10.7) pentru ca uleiul s& reintre
in capsula.

10.8 Conexiunea electrica

Inainte de fiecare conexiune, faceti urmatoarele verificari:
» caalimentarea cu energie, priza si siguranta sa corespunda placutei indicatoare.

10.7

» ca priza de alimentare sa aiba impamantare si sa nu aiba adaptoare de priza sau pre-

lungitoare.
» castecarul sipriza sa fie compatibile.
Conectati stecarul la o priza instalata corect.

& AVERTISMENT:

Pentru a evita riscurile, un cablu de alimentare avariat trebuie inlocuit de serviciul de re-

Iatii cu clientii (consultati certificatul de garantie).
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10- Instalarea RO

10.9 Usa reversibila

Tnainte de a conecta echipamentul la reteaua de curent, trebuie s& verificati dacé rabata-
rea usil trebuie schimbata de la dreapta (asa cum este livrata) la sténga, daca acest lucru
este necesar de locul instalarii si de utilizarea anticipata.

& AVERTISMENT:

» FEchipamentul este greu. Este nevoie de doua persoane pentrua efectua operatiunea de
inversare a usi.

» lnainte de operatiune, scoateti echipamentul din priza.
» Nuinclinati echipamentul mai mult de 45 ° pentru a evita avarierea sistemului de racire.

Pasi pentru asamblare (Fig. 10.9):
S (o — 1. Folositi sculele dumneavoastra,
1Y @ \ | 2. Scoateti echipamentul din priza.

3. Inlaturati cele cinci suruburi care fixeaza panoul
frontal (1) siinlaturati panoul (2).

4. Inldturati capacul mic al panoului frontal din partea
stanga in partea dreapta.

5. Scoateti cablul de conexiune

6. Inlaturati capacul balamalei superioare (1) si desu-
rubati balamaua supericara (trei suruburi) de pe
partea dreapta (2).

7. Ridicati cu atentie usa desfacuta a frigiderului din
balamaua inferioara.

8. Intoarceti usa invers, desurubati capacul (1) si opri-
torul de usa (2) cu piesa de fixare (3).

9. Scoateti noul capac (1) si opritorul de usa (2) cu
piesa de fixare (3) din punga cu accesorii si insu-
rubati-le pe partea opusa.

10.Inl&turati balamaua inferioard a usii superioare.

30

11. Schimbati pozitille dopurilor obturatcare si insu-
rubatiintr-o parte.
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Urmatorii pasi (a-h) sunt necesari numai pentru mo-
delele cu doua usi:
a Scoateti usainfericara
b Acest pas necesita doua persoane; una tine
echipamentul in pozitie si una realizeaza pasii de
asamblare!

Inclinati echipamentul usor in spate si scoateti ba-
lamaua inferioara cu piciorul (1), Modificati si pozi-
Ei)a celorlalte picioare (2).

esurubati cele doua suruburi autofiletante (1),

inlgturati balamaua inferioara, rotiti 180° (2) si
puneti la loc balamaua infericara cu cele doua 2
suruburi autofiletante .
nsurubali balamaua inferioara in partea stangs a
echipamentului.

Urmati pasii 8 si 9.

Ridicati usa cu atentie usa inferioara pe balamaua
inferioara pentru ca pivotul sa incapé in cilindrul
balamalel.

g 0

({+]

(L=t

Asigurati-va ca pivotul se incadreaza in cilindrul
balamalei usii inferioare.

h  Scoateti noua balama ¢in punga cu accesoril si
insurubati-c in partea stanga a echipamentului.

12.Scoateti noua balama inferioara din punga cu ac-
cesorii si insurubati-o in partea sténga a echipa-
mentulul.

13.Ridicati usa supericard cu atentie pe balamaua
inferioara pentru ca pivotul sa incapa in cilindrul
balamalei.

Asigurati-va ca pivotul se incadreaza in cilindrul
balama'ei usli inferioare.

14.5coateti balamaua superioara din punga cu ac-
cesorii. Puneti cablul de conexiune prin balamaua
superioara si fixati balamaua supericara cu cele
trei suruburi pe partea sténga a echipamentului.

15 Puneti capacul balamalei (livrat in punga cu acce-
soril) peste balama.

16.Conectati cablul de legatura si pozitionati-ln
deschidere.

17.Puretila loc panoul frontal si fixati-| cu cele cinci
suruburi,

18 Scoateti capacul din punga cu accesorii si fixati-|
in partea dreapta a usii superioare.

Dupé schimbarea usii, verificati dacd chederele usii
stau bine pe carcasa si dacé toate suruburile sunt bine
stranse.
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11- Date tehnice RO

11.1 Fisa produs in conformitate cu reglementarea UE Nr. 1060/2010

Marca inregistrata

A3FE
7 8
Identificator model ? g
C C
* *
J J
Categoria modelului
Clasa eficientei consumului de energie A++
Consum de energie anual
Volum stocare racire (L) 257 257
Volum stocare congelare (L) #** 97 97
Identificator stele

Temperatura altor compartimente > 14°C
Sistem Frostfree (dezghetare autometa)
Siguranta pentru pene de curent (ore) 13
Capacitate congelator (kg/24h)

Clasa climat

Acest echipament trebuie folosit la o tem-
peratura ambientala cuprinsa intre 10°C |
43°C,

Emisii zgomot transmise prin aer

(db(A) re 1pW)

Tip constructie

40

C3FE
88 8 8 7 8 9
33 3 3 3 3 3
55 55 7 7 7
cc cCcC C| €| €
x % x % * * M
JJ JJ J J J
E E E

Frigider-congelator

A+++ A++ A+++

177 183 282 188 150

231 231 257 257 257
97 108 108 108 108

Nu se aplica

Dz
14 13 14

12

SN/N/ST/T

39 40 39
Autonomie

*= Cod de culoare

"pe baza rezultatelor testelor standardizate pentru 24 de ore. Consumul real de energie
va depinde de modulin care aparatul este folosit si locul unde este plasat.
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11.2 Date tehnice suplimentare

A3FE C3IFE
ldentificator model 7 8 8 8 8 8 7 8 9
3 3 3 3 3 3 3 3 3
7 7 5 5 55 7 7 7
C C cC CcC cCccC C C C
* * * % * K * * M
J J J J J J J J J
E E E
Tensiune / Frecventa 220-240V ~/ 50Hz
Agent refrigerare R600a
Volum total (L) 395 370 375 400
Volum net (L) 354 328 339 365
Dimensiuni (in mm)
Atdpeime 657 677 657 677
Latime 595
Inaltime 2005 1905 2005

11.3 Standarde si directive ~ C€

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile cu standardele ar-
monizate corespunzatoare, aplicabile semnului CE.
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12- Serviciul clienti RO

Recomandam Serviciul Clienti Haier sifolosirea pieselor de rezerva originale.

Dacd aveti o problemd cu aparatul dumneavoastra, verificati mai intdi sectiunea
DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, va rugam sa contactat]
» dealerul dvs. local sau

» zona Service & Support de pe www.haier.com unde puteti gasi numere de telefon si
Intrebari si Raspunsuri Frecvente siunde puteti sa inaintati cererea de service.

Pentru a contacta departamentul nostru de Service, asigurati-va ca aveti urmatoare date
la dispozitie.
Informatiile pot fi gasite pe placutaindicatoare.

Model Nr. serie

Verificati certificatul de garantie furnizat impreuna cu produsul in caz de garantie.

Pentru solicitari comerciale generale va rugam sa consultati mai jos adresele noastre din
Europa:

Adresa Haier in Europa

Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
. . Haier France SAS
e
Italia 51100 Verese Franta 92200 Neuilly sur
ITALIA ol
FRANTA
Haier |beria SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Spania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08015 Barcelona Olanda Route de Lennik 451
SPANIA Luxemburg BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Germania Hewlett-Packard-5tr. 4 .
Austria D-61352 Bad Homburg Polonia :
GERMANIA Cehia Haier Poland Sp. zo.0.
- - Ungaria Al Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Grecia 02-222 Varsovia
Recatul 0 | FelioimEgiae Romania Polonia
Uni Church Street East Rusia
nit :
Woking, Surrey, GU21 6HR
RU

* Pentru mai multe informatii, consultati www.haier.com
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